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MÃES! 


| Para proteger os vossos bebés contra 


con 







sa 55 fu 


Quasi todas as doenças. como a brodasja,a varíola, 

E q sarampo, a diphésmia, à coquelmohs, a escaria- 
tica, e outras molesilas contaginsas são males 

que têm origem nas infengões re- 
sultantes da faita de cuidantos sani- 
tarios, Uma das melhores medi- 
das preventivas é ade se usar O 
do Aécio) dh na limpeza geral. Em 
| se lavando os assoálhos, as py- 
De q | redes e os moveis com uma solução 
Do deziide “DYBOL! tuma colher por litro d'agua) 
E reduz-se ao mismo o perigo de contain. Use- 
seo também nos ralos, quartas de enfenmus, etc. 





O LYSOL é incompacaçs! para 

a hygiene intima das senhoras. 

Usa colherinha em cada litro 

d'agua, Proporciona uma solução 

de restando garantidos, agradiave! e eficaz 

pare às irrigações vagindes. Milhares de senho- 
pas mo mundo inteiro o estão usando, 


DESINFECTANTE 
Paul mésntor intel! sist eficacia, 
o LYSOL não é perfumado. 


Fabnicado por Schiilke & Mapr, A. 6. 
Hamiurego, ÁAllemanha, 
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CHOLEINE CAMUS 

















As pessoas que sofram do FIGADO, | | 
gue pastecspr de PRESS DB VEN- 
TRE, ENTEROCOLHIEE, COLICAS 
HEPsbtos, IOTERHIA, devem 
empregar à 







CAPSULAS DE EXTRACTO DE 
FEL DE BO! 


Sao! ENCONTINADAS EM TODAS AS 





BANHOS 
DE MAR 


Os mata moder- 
nos e elegan- 
tes modatos das 
afamadas rou- 
pas da banho 





Janizen, Nepiuno e“Boreal 
Toucas, salva-witas, sapatos, longos, tampúss para 
ouvidos, botas + * brin. = É 
eve [USA SDORTSNN 
contram-se na | 
a melhor e mais antiga casa de artigos para 
todos os sporia 


RAIL CAMPOS 


Ras dos Oornbeos, 25 427 — Tel: 5-D005 = Bo 














“A tive. como um grande lyris, 
4 dis folhas eburheas e espal. 
| Midas, descia pela suavidade flui 
dica do erepiseuto de sonia), na 










, Dar virgifiana do ambiento impre- 


Eliggho, de mystenio. Emquanto nas 
dire o pór de sol estes um 
by de angusttas, no pálnel 
Rarivrtttçoso do infinito, polychro 
— Mado de todas as “númitis” de 
o, da ausia e da rentum 

eia cá em baixo, no paúl da vida, 
| kd homem-verme, nos milhares, go 

- Sontorcignmen, na festa pagã e fre 
b Mente da orgia maior... 
j “Lontra, lomrinha, 
Dom Glix eluros de eryutal, 

tu vez em vez da moreninha 


= “Ber a rainha do meu Carnaval.” 


CPpes gottejantes, faces defor- 
por caracterizações mons- 
a multidão humana asse 
E naitaça, na inconsciencta do 





— Na contusão reinânte, em que 
* nin mais distingulam fregue 
ps de empregados, naquelle 
Ca a Avenida, aliauu-se, 
Mominaddisrigiiaito, a musica lan- 
à de uma canção senti: 
Mental. 
O desconhecido sore, num 
ty de automato, q liquido 
o do seu copo e roti 
E ei como se atirusso um 
Praço do “Gnnfevtl" negros 
É Itai ulegria estadeante: 
=p Hen mesmo... A mu 
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7! “Es so “Chop”, amigo, 
HE o Confissão = replicou-lhe, 


COM tum ar acanalhado, meto 


CARNAVAL 
DA VIDA 
Flo dq a 

a aneis Ja eita dizia, tam- 


bem, quando me via pensativo, 
vergado sob 6 peso de alguma 


grande tristeza. A proposito: a. 


trinteza é uma espaoto de cão po 
Hedal, 
felicidade, .. Um dia, note! que 
estava alegre. Excitadissimo. Ria 


ma ser reservas, abertamente, com. 


escuslalo é rudedo. Einão disgsram 
que eu estava louco. 


“EUiSo porque a viva, domingo 


de Cartaval, pendiita docemente 





que não abandona a nossa 


ao hombro de um sujeito anongiaas. 
Eu delitimen, nas ruas apinhadas 


“de Povo, como Bgora, numa ver 


tigem de pensaumaitos indescripti- 


veis, procurando afogar a minha 


primeiea e grande desilhisão amo- 
rosa... 


“Qualtto tomnsi à casa, pela ma - 


te, já à encontral entregue Ro 
à linda cabsiletra de ouro 
velo repousado. sobre o traves 
seiro tivo, como se fósse n mais 
junto das milhares... 

"Sesi braços, negligentemento 


estipados, parssiam alnda sob 0. 


tonper de absintho de uma volipia 
quo não ja jonge, que bailava no 
ar tápido da nlenva e so presen 
tia na luz mortiça do “aBatjoue* 
verde, no eryatal silente dos espe- 


lhos, naquelle perfume novo, abeo- 


intamente estranho nós meus seis 
tidos... Contempleia, roido da 
ciumes é de dôr. 'fudo, ante 4 


mieha-Tetina, era vermelho... dedo a 





— Te é pulo no holso, ga 
Dio des a foeio soe A 
mulheres existem aos milhões. 


até hoje, ella acredita que eu 
não saiba de cójra alguma... 
o a tdespreze injustamente... 
Eu e o resto do mundo. 

mAh! Ade! Ah!... Sorria, ques 
tido! O mi z 


Nenterma valo o sacritiçio 
de se lho tirar a vida... O 
mata curioso, entretanto, e que, 





1 











à 
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O UNIC Fo 


ATALIA, à velha criado, ema 
trou-no salão onde Henriqueta 


é a mão estavam bordando, 


== Minha senhora: está nhl o ra 
paz que vem por causa do apo 
sento. 

A stii. Nisgem regebel o carião 
gue a criada lhe apresentava e leu: 
“duto Vancy”. 

= Ah, sim! =— disso. == Manda-o 
entrar. 

Apparecau um rapaz, cuja idade 
orgaxa pelos vinte annos. Era louú- 
ro, de estatura mediana, esbelto, 
elegante, Tinha úm rósto distiacio, 
alhos bellos e ar timido. Sentsa- 
se, a convite da dama. Não ousuva 
olhar em tonto. Viu, não obstante, 
que estava em um amplo salão, 
cujas duas janellas davam para 
um jardim antigo, e cujos móveis 
pareciam polidos pelo tempo. 

Natou tambem que estava deante 
de uma senhora idosa, trajuda de 





BERSEI O, 


preto, de cabellos grisalhos o aspe- 
eto Imponente, e de uma mulher 
mais joven, trajada sem op 
e de rosto sem “maquina”. 
sitanto adivinhou, ao vála, o tac 
a filha da senhora idosa, & que, 298 
tebuta gomos, atida não havia ta- 
sadto. Experimentos também a sen- 
gatão estranha de que uma posira 
impalpazol cabia sobre aquelto ga- 
lão e sobie às duas mulheres. 

— Fol meu primo Alexandre 
quem o masdou cá — disso & 
dama — Vein para esta cidade 
atim de estiular direito, 

— Sim, senhora, 


—= (legou hontem, não é ver 
dade? 

= Sim, senhora. Mas muito tar: 
de. Não me attavi a apresentar 
mo aqui. 

= Pinlerá flcear hoje mesmo, so 
o aposento lhe conter... 





Elles acrescentam annos 


A arte de envelhecer sem sofrer o peso 


gaga pio faco, nde 


de idosas fr ag pd do 
numero de pessoms que se a 


seu organismo. À natureza quiz vir em seu auxilio É 


o pra 


reparadores, no primeito logar dos quaes está o fecro, sem o qual o sangue 


“ti Ora, entre todas as preparações ferraginsas, 
o: honrou 


cessa rossi de CUMApr DS SULBA 


nutri- 
“a Academia de Medicina 


com d sua  appeovação as 





pI 


com Mubcarhondto de ferro inalteravel 


que oferecem a penpraçne de ser, ei efeito, arg ir 


de empobrecimento physialogico, de 


enteaquecimento, 
“pe vital, estas pilulas 
vo ug 


de seção, vi 
a vantagem de 


S 0: VALLET 





nuero 
de dia para dia 


tres proporcionam uma certeza 
par uma longa experiencia. 
20%; sao dissolvidas pelo estomago, tesm 
nunca enegrecer os dentes. 


ins 


Air vetdodriris Púbulaa dr Vala atire medade gpa opa 
vúuiio he pro toi RAP lulas 


d venda em lodes às Pharmariaa. 
Pa atacada: Maison FRERE. EO, me Jacu. Paris 


PILULES 
Pecas gos lirrrem imailecghis 


DE VALLET 





dar a um amplo aposento, cul 


q = 
1€ id -s 











































10-3-9H 

= Oh, minha senhora! Cerig 
NENE. sa. , 
== 'Cuea. Meu primo Alexalo 


die deve terdho dito o preço de 
nluguel. Mas desejo fazer-lhe agi 
mas observações que, por cutid 
lado, vão de enconsro aos desajçã! 
de sua familia. O quanto foi util 
audo até hoje por uma de minhid 
primas, que se acha convalescemib 
agora em um sanadorio. Desejo VD 
vamento, como o senhor deve con) 
preleguler, não receber sob o mes 

tento senão um hospade no qual sl) 
possa confisr plenamente, é ques 
não seja instavel. Quero dizels 
que não se vá poucas semanas de 
pols, nem ao cabo de dels ou Lrtd 
mezes, Uma palavra alada, E' col 
veniento que conheça os habitos 
da casa. Pegenlho que, à noite, 1 
ca regregse depois das dez horas, | 
sento por um mobi som 
Para as puas 
fneltidado, aqui 
um restaurante decente. . Diss 
lhe tudo, ao que me parece. Agunho 
Henriqueta, mostra ao moço O 
futuro aposento, 


rapaz através um corredor que 


decoração recordava a do salão. 

= 'Pudo fal preparado ha para 
tempo — disse laconicamento Hal” ir 
riqueta. a | 

-- Está muito bem == rospondé 
alla, tortezmente, 

Sabiu para ir buscar as valises 
a mãe e filha ijsolaramso uma vê 
mais do silenolo da sala, g 

— Esse. rapos tem um ns : 
agradavel — disse pn sta. Nise 
— Espero que não seja demasti 
mento maçante. 

== Teus queira que nest soja 
Mas, escuta cá: era india Pede 
Procurar um Inquilino? 

= Não te cansas de dizer a mes. 
ma coisa... A pensão que 
prima nos pagava mal dava pasf 
as nossas despesas... B... é! ne 
cessarto manter à nossa ponte ad) 
social. 

= Por que não permittinto quê 
eu trabalhasse ha dose annnéo 
quando morreu meu pao” — po) 
gunton Henriqueta, após uma HR” 
vo pausa. 

="Já to disse: uma Nissen o 
trabalha... Além disso, que E 
rias fazer? 

== Reatimente.. q 

Henrigueta foz um gesto pes 
gnado. Educada desdp à Intanciá | 
naquela decorução tfóra do 
e solemne, habituáraso a ebls,/ 
tal forma, que apenas expori o 
tava um tédio horvímel e sam | 
effeotiva ,' 
uma e) | 
extentor. A's vezes, não tinha ! 
texa disão. 

Eduardo Vancy instalou-se E 
quella mesma tarde no emplo A 
sento situado nos fundos da ca” 
e Henriqueta tal forçada a r ge 


+ 
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ser bem depressa que aquelie 
— Fopas nunca chegaria a ser ma- 
ánia, Apenas se Dpotáva a sua 
ei Sã. Pasença pm maior parte 
| do tempo fechado em sen aposento, 
— Siudando, Quando sabia, quando 
 Chlava, o fazia, quast furtiva- 


 Henrigneta, a pouco e pouco, fol 

o Antoresento por aquello hos- 
| Md) cuja presenca, a principio, 

dra por ella repeilida. Trocava, 
º hs Vezes, com elle, algumas pala 
O (las trivinos. Sem que se aperce 
Messi, ambos. achavam prazer 
Digão, Suas palestras começaram a 
Prolongaras é a ser mais Interes- 
tes Ella notou que Eduardo 
Sra intelfigenta, que titiha uma 
rante delicadeza de sentimentos 
Cetera Bssto para as artes e as 














) ga foi primaico lago entre 
 “Mmbos, Trocaram opiniões e im 
— Prossõas, Henriqueta era romaa- 
q Eduardo Vancy resolutamen- 
| Do modernista, Ella deixavase em- 
| Driear pelas opiniões que elle lhe 
cc Pinha sem timidez. Interessa 
Quan por seus estudos, por tudo 
| Eri lhe pertencia, e sentia-se 
en Vez mais livre do tédio que 
“Mão experimentára na vida. 
ci ori de si para si, a prin 
E SBIA: 
a = Teria verdadeiramente algum 
pranto aqueila existencia de re- 
E de silenoto, de esquecimento 
* Mundo e do tempo? 
re bem depressa, o sentimento 
“go Que despertára Henriqueta 
do SEU lothasão, chegou a conver 





























l É ta, Maltiinad 
ra estava louca, estava enga- 
Dano, “: Aqueilo mocinho de vinte 
telvi, MÃO podia ter par ella, aol- 
Bros sem coquetterte, nenhuma 
par SÃO... Mas seus olháres, suas 
E Apeprido” aqueila maneira de lhe 
ed à mão... Gotiva emoções 
ta nda: O umôr entrava-lho 
| dc “Arúto.,. Um amôór que não 
Era ia Ser senão Iyrico... Mas sua 
€ f fugmentauça... E julgou 
tumiy dcer no da em que Eduardo, 
doa, NÉlto, bruscamente, entre 
Ta say seguinte, Henriqueta tóve 
Maço Center da cldade, atim de 
“ve Wma veia tia, que se scha- 
| mito doente. 
tão údo regressou, encontrou a 
“On, CM um estado indescriptivel 
E ms ; 






“Potae embora! = disse-lha, 
rd — Descobri tudo! Sim, 
“Udo Vaney, aquelloe miseravel! 
os de 
“By Pera ta? Apaixonára e seduzira 
gen Mocinha de sua cidade. O 
Bjo lol espantoso. O sr. Van- 


EE = 


= a s f 
Pes õ a E EA -— 


: FON «- FON 


De Fred erre Ro tea 


abandonálo à sonta, se não levas 
so uma vida exemplar, Alexandre 
contorme tudo lego como uma col- 
sa muito Interessante, Mosirou-se 
surpreso com a minha indignação. 
Como aquelle velho imbecil, sem 
presyemir, se aliumeeul q enviar 
me aquelte rapuzsla descarudo para 
viver mezes intelros sob o meu te- 
cto, pero de th... 

Henriqueta de Nigmm fes um 


ELO YHEBO. 
= Oh, mamiel... Na minha 
idadto! 


Fol para o quarto... E medi 
tom... Eduaedo não acceitára se 


não por obrigação a sua apagada 
vida de elúusiro. Blle à cortejára, 
Para passar w tempo, divertira-so 
a emocionál-a, zombando della... 


Pensava na timidoes que eile sa» 
bia fingir com tanta habilidade, 
em suas palúyras, em suga manoi- 
ras ternas e suaves, naquela beijo 
umico que lhe déra. Não chorou. 
Tinha q impressão estranha de 
que uma poeira inapagavol cahia 
sobre ella, e que nunca mais sahi- 
ria daquello lethargo que tornava 
a aprisionúla. Se ao menos pu 
desse tonmar a sentir nós lablos o 
color daquele beijo!,.. Mas não. 
Seu destino cen aquelle: isclar-sa 
na saio de moveis lustrados pelo 
tempo, é reçolherso d sua tristeza 
de mulher sem amôr, para ir en- 
velhesendo lentamente, Inexóravel- 
mente, sem outro consalo além da 
dolorssa recordação daquelto unico 
beija. - 


RENA 






O seu melhor anugo 
para a limpeza 


«2a 


Eanes a 


tento fer tas imperioso quanto 


casa, Bon Ami presta os seus serviços com zelo. 
e eficiendia. Eapidamente € com ponto esforço, 


- Bon Ami limpa janelas, espelhos, banheiras e 
ES a 


madoim es a = pule cobre, latão, folha, 
michel e aluminio limpa panelas E caçarolas 
=linmpa sapatos brancos—e excouta um sem 
numero de cur cribiilhos de limpezas melhor 
emas facilmeme 

Experimente Bon Ami, Ve como é eco 
nomiico. Se usar Bon Agir uma vez, jamais 
derari de compral-o, 
eU PR CO ED ANTONIO AM CIA 
Cais Poniali Ny 49214 ,Sáos Fani O | Rutãs da Candilacima, 28/10 
À VENDA EM TODA PARTE 


Bon Ami 












































negao eta numa ruazinha tortucsa daquella: 
cidade russa, Ruazinha de misezia e de 
amór, de homens sombrios e mulharos pal 
Hãas, ruazinlia que arcancava do coração da cidade 
como uma vela, para vir sangrar numa praçazita do 
gsubunhto. Segundo meu amigo Alejo, aqualle negocia 
possuia “4 monstea mais Mada do mundo”. 

Essa monéra era, quando muito, pouco mais amipia 
que uma jamolla; eru metéida entre duos pllastras 
da parede, é não chamava à attanção des transeuntes. 
De dia, 08 erystaes retuzentos — proddgio de limpeza 
na ruazinho cuja ; ao anoitecer acendiamilo no 
intestor uma lampada que aurselnen o objesto pre 
cisão exposto à devoração mais que à curiosidade 
des entendidas. 

Um uniso objecto figurmea na montra, como um 
idolo. Visi tres mezes naquella cidade, e durante 
esse tempo só vi mudar umas des vezes o objecto 
exposto. Een uma orehidea de labios expirantes, ou 
um livro estampado em letrms confusas, OU UM MaF- 
tim hindú, ou um colar de perolas negros sobre 
velludo cór de came, ot um par de bonecos magicos 
que jogavam xadrez, ou um tapete não malor que 
na fool, de córes tentes. 

= Já vês — disigmeo Alejo — neste pais reina 

wu anacohia e a loucura. Porém em nenhum ouíro 
ha montras como esta. Quem disse que as cóolsas 
bonitas só surgem em épocas tranquillas? 

E apontivime à monbra, onde haviam exposto 

! na q 1 ; FPSNGRE de meu regresso. 
A tlãr parecia milagrosa: era como que uma pa 
poula semiaberta na extremidade pe pedunculo 
ri folhinhas obscuzas e espinhos dlaphanos des- 
punluumss gymetricamente, As petalas tinham a cór 
que Co quando attime à uma ars guisd- 
uborejuda. Uma corrente de ar, alimentada 
por iapositivo "necuito, fazta voar em tomo da 
Flôr, FR qm inc o op pe 
| angular de púrpura numa das azas. 

















Diziam. que nada havin de mais fórmoso no mutido. 
E, como contraste, os transeuntes da ruagimba pare 
ciam mais sortidos é tristes, mais pesmlo o ar: mais 
entameado o paséelo. 

Está roda — disse do meu amigo — é vomo todas 


ns rósis queriam ser, si podessem.. 
= Pos coma cidado — expideonme. Alejr — passa 
Fam ps exereitos branços e 08 exereitas Leco 





rea dê Judeus. à Posémi nfughem (so atredim à devais 
tar essa nágoeto. Todos db respalintam.. 
= Quem é à dono. — perguntei. — Como se chama? 
T Baltazar Balt . — E Alejo mestiaume as letras 
pintadas num canta dá porta. 
Siri talvez, não seja este sei verdadeiro nome. 
gente os tutnanhtços revolnelonarios ninguem 
teve se de parar nessa montra — argumeniel — 
Sto tratasse do um arsenal, ou de um deposito de 





= “Ou soldados 





Soerino = Que o dono do negosto não tem cabellos. 





E cunlva Tm : typo. Impres bos TEn Tito ansegunate.. 

— Os soldados tHvecamlhe médo? — sorri, por 
minha vez. 

= Quem sabe?... Queres vólo? — E Alejo levou 


“ca mão direita 4 maçaneta, Mas eu o retivo: 
| -— Não — disse, — Pretiro continuar a contemplar 
a rosa... Quando estiver completamente aberta, a 













































= Como Ágiaia... observou Alejo. 
= Meleija! — perguntel, admirado, sem com 
hender. 





= Ristdos aqui ha varios mezes, e Hão gra 
nome de Aglaia Balt?... De véras... Não viste, é 
nenhum retrato delia?... O pintar Gondriane à pr 
sentoua núm quadeo famoso: vestida de esenvo at tá ) 
o pescogo, como Salomé, sates de uma danga; e 
tada nim sofá carmasim, is apl 
Ha mão. . Baltarar Bait; tutto dar mom ça 
inzendos passar Por sun esposa... Era vista e 
thestros com Baltazar... Todos os olhares pouRam a 
so âviblos nedla, desnslodoa com a Imaginaeio, pal 
admirita melhor... Depois estalou a FE vobigSoA B 
ningiom, ninguem se atreve desde então a olNáLAN 
Por queb,.. Porque Baltazar Balt e Nigolis SM 
Potsky.... são uma é a mesma pessóul! 4 
Nilooilia Edema - Meu amigo Alejo pool Li 
À dispeção o nome e q apelido je 
celabro Inquisidur: Nisokis Sverotakyy! aque ra 
quem se chama covardemente, o Grande Ver 
homem que assignou mais de tres mi) sentenças 
morto, homem que, quando teceu q cos ao prol ' 
luar, resermpndae à honra de fazer funcelgnat PO 
guilhotina com as proprias mãos! 88 
== Myelnia vive agorm num palacio que eps 
am imperador, == continuou Alejo. = Baltazar vne + 
visitála, de tempos em tempos... O collar de potf 
las negras que admiraste o mez passado nessa montf 
pescoço da esposa do principe di 
A princeza, pEtepetao à Aglata quando Toi peslh 











Alejo fez uma pausa. Olhoemo, “temo wi ger 
vago, é contindon: = Horrorizas-tes... De nada é 
vindo então permanscares aqui tres meses... É 
revoliiçõãos não se fazem com rp bonita 
Persa - nas maravilhos da s 


O mroro "4 helio ain tr E 
da crime. Eos PAMEANIR ordena, ne Dao e 
rue; .. Nicolas Sverotaky, aliás o Grande Ver 
um monstro; mas é tambem um protector 
um Mecenas... Nem tampouco Áglaia é tão fai 
como dizem. Ella fez todo o possivel para s 
ga o lee ao 
Baltar Bait... não cedeu? — Inqust + 
vos Baixa. 
— Hittazar Bal. 














guardou silencio. Na 
evolução uilaeido pogco. Talvez o Grande Y 
de rn sp Sr pa 
cipo Juam., 




























rec qu dor. qu sega LH 
= E Baltazar... dA pri a pa 
— Nãn. Porque: Baltadano Bait: 8 00 (Wado aaa 
homem timflos—= = =. = y Etio— = 
Não pude então conter o desejo de vêr 6/0 raio” 








Verdugo e protector das artes. A 


= Hútrerros, disse a meu amigo. E abri à pe netas 


Gitge riava a ebulição da agua 
Pe 
“morar de cobre. 


tadões que na penumbi 


Tã bicha E E z = 
Bias tardes — seudou Alejo, — Trago-lho um amigo 


tXxira EIA | E Pi Tas À 7] LA EE. EXpi Es T LEE 
Seiro que admira sua € SEÇÃO . 
E E a : sd 5 
e DOM tatitos — limitnuse a respondor Nicol 
a Rr Dill a 
Srerolsky. 
Em : . 
“ em, refratado pely olhar fixo dagquelles: ólhos 
Mimi q E j 
“Era, perguntei: 
a 1,0 E 2: 
VER. estn POER 


a. d ás 
"Não, não púde ser pura o cio — [espa 


id leusma, entreabrind jentamente OE 
ui lustrtosok 

— es pena! — mbrmies! Póodh vata de 
pe (O, pelo menos? Intrigourme o colonHto dessa 
Lusa 

O Es, ha Verdi , F | 

 Sidonte veTldúdioo Hed em siensi Pol AbrIT 
à Montra Retiro à rosas do vaso de ébadis, Che 
Fóu-a q mess olhos e com um golpe de unha, 
Meire, qm espénio do pedunqulo, mosteando-me 
à Pequena feria contra à luz 

bj Podumento dobrou se como nm pequeno verme. 
À ma reto negra conseguiu evadirse do fechada 
Crew de sell vêm foi pousar nã ferida, Balta- 
O Bad afugentnuse com um lento E eu, 
“OT às olhos dilatados, de espanto, exclamei 
Sangue! ::. Est vós alimerntuso de sangue!... 

Baltazar Eat, sortido, comentou : 

eg Sa agua? E SS ELENEIThO Edi pts TU RARA HO duma FOSA?... 
ER na porque a colas muita hella do mundo: 

Dito as. deposto. a flár no vaso de ébano. 


Tem aptos de cerrar us poros da montra h 
MPOXi mario e vôr de perito | vaso, Meus olhos 
um então debaixo 


toagulo de sangue que me Impedia de respirar. 
Com tim pesto brago de Alejo, que 
bavta permanecido immeovel junto & montra e com 
i 
| 


toonalte ma pagina 10) 
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Era uma radiosa manhã, depois se misturavam os tons dê quo € vs 
da passagem de Equador, rumo à azul, era iInsuppontarel, quast do- 


Bahia. O transatlantico deslisava  lorosas F, - | ! 
immovol, sem uma oscgiliação, no O interpollado, apaúbado em fla- T TAVAYZ 
mar plácsldo cómo um espalho azul, grante delieto de admiração do 
do mesmo azul do céu, apenas um mar, estremeceu, oltiando com al 1 
| pouco mais escuro. O ar exa quem timer o maítro d'hatol que sabia, furioso, = oe pus E tombadtih À 
pr — Que degeja 
ue tu Chio, ame? Que deseja?! — ve 
cou o ouiro indignado: e 
O Stesusrd parecia realmente & 
hir de um sonho, Olhou com RM 
de lastima o sen paletó brancõ 
fez a continencia. | 
= E' a terceira vez que o e 
mam do camarote 128 B. dek! 1 
b rapiz deu uma rapiitiatond À 
viramolta, batendo com 08 calé ' 
Hhstes, e partiu a cormer, em em db. 
reeção do B. dek, dobrando já: o 
dedos para dar as e 
habituaes na porta da cab 
n. 128. Mas o seu coração 
muito mails fonte do que O 
riam fager todos 08 dedos A a | 
Não fai desgraçudamento a es! 
pobre coração alvoreçado que 
pondeu a ver que propunciou o 
“onte in” esperado. O dose 
obedeoan, mas tisou um momenf 
agarpudo à manivela para 
rentar uma attitude correta, np” 
sur do quadro delicioso quo se e 
deparou deante dos olhos ch 
de ndmiração. O quadro Po 
tiva uma moça deiiada na est 
cama do camarote; mas uma mago 
encantadora! A cabecinha a 
de cachos louros, a bôcea cheis: . 
caprichos e dois immensos Ol por 
uses. Meto sentada, com as pr 
Has cuivas e encolhidus, pur 
pets oração 
dota braços frescos, avelludados: 
tuto isso ealia de um amo os 
de lengões e camisinha do cróge” 
China azul claro todo entolihso 
de resmas creme, Era como UMa 
symphonta em tom menor, é 04 
se ngsosaiasse o accordo intensa, 
pesado do dbta CU 
do pelo otulo a dontro. O) Sé 
esgotaya de uma só vez todas 
suas amagõães picturaes e masié 
— Tioveva para você crsaétl q 
chocolate da manhã! = dissê | 
deusa, num ingloz atamancado 4] 
As palavras, passido pelos | 
labios amolbiçoms Às sinuonld” 
des da bóecea encântudora e santa? 
rutdosas, húmidas, enroladas: 
= Por que olha você para P bio 
com os oliltos fnebadostos > Lam 
O Trapos com um gesto eloquel”, 
da cobaga, indicou a roupa ash! 
os bragos côr de aurora; a” 
= Wylady faz-me pensar om “o 
N pistrto quando ella surge dos 
E o das mangas a === a =. [15 
Acha-se à venda o estojo combinação: |. ="Ohty.. Verdade?... Mas “o 
Pelverizador miniatura e latinha de FLDT = Preço 59000 cia amigo era test tão MOLA 


— (LA, Sicicard, estãe a sonhar?! te, e a claridade aguda, em qué De 











RECUSE AS IMITAÇÕES 


que não matam — 
EXIJA FLIT 


o poderoso insecticida! 


Se lhe offerecsrem outro insecticida, quando 
pedir FLEE, não o neceite, Na maioria das 
vezes essas imitações são ums liquidos fracos, 
sem nenhum valor, feitos para luesro e não 
. paca matar insestos. Defendase, exigindo 
FLET — o insecticida gue matr. Compre 
ELIT na lata amarolla, com o fecho inviolavel, 
com o soldadinho e a 
faixa preta, FLET nun- 
ca é vendido a granel. 
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irou o outro. 
“A mocinha inclinóu a cabeça, 
| com ço compadecido. 
— pl... ? 
) Coltiido?... Um desgosto de 










 Jstament = 1 0 
espondau 
“B santo, jogandolhe um olhar 
— Cheto de lastima. 
| No corredor esbastou com um 
Pasageiro volumoso, que e contem- 
Plou um Instante, Depois, berrou: 
=— RbBRrt =: 
= Que diabo! — gritou esto com 
talva. 
| = Bah = disse o outro: — pelo 
“Themes tu não estondes ap satista- 
que te causa o enconéro com 
Um amigo, Mas, que estás fazen- 
flo; aqui? 
= Fita do trabalho, meu caro. 
-— Mis se ti nunca fizeste nada... 
“A falta de trabalho alheia: 
E crige..... De repente, fiquei sem 
Mm vintem. Poderia terme jogado 
dentro dagua... Mas prefeni andar 
Dot cima della... e aqui estou. 
é O amigo Uscar contemplou um 
Momento à amilgo, reflectindo: 
“= Haven de arranjar isto: 
“Mas ato lá, desde que agorá tm és 
Um Sieucarl, vas mo prestar um 
— Seérvieo. 
. A campainha recomeçou q tocar 
Imperiosamente. 
-=="L0o mais. Agora, não! — 
- Qlava Roberto. 
o E desappareceu, 
Não fnzita empenho nenhom de 
ee novamente o amigo 








É 


ie massada, atúda mais este!" 
Lá pelo fim da manhã, emquanto 
Cita alinhando ns espréguicadel- 
Em na pontegadao”, o ouvia" uma 
— Noz musica] chamar pelo seu nome 
É teve a sensação de uma mão de 
que lho apertaseo deliciasa- 
| & epigastro. 
2E Diga-me, Stestaral: que & aquil: 
+ Que se vê lá longe, na linha do 
orizaonte? 
= E q costa do Brasil, nha 
Penha. ape 
o parece que alguma deusa 
Petemiity a roupa lavada entro os 
O rgos das palmeiras. 
ani uma roupa branca cujo 
escorregom polo mar a dentro. 
mm Jomgeu a cabecinha para traz, 
do com os dentinhos agudos de 
. qr tórrinho nova. Robento teve 
“Uibiito do vertizom o sentin- 
Do ira de qualquer atrevimento. 
CC Bleyard! 
Rare outrm vez; a dez pas 
do Birws, duro como um boneco 
. Pán, o moitro dihotel o fui 


o) 






] 


Minava y 


a EE Sd pareço a és 
as do epa De fia Egemeu 


Algy E partia em disseção da proa, 
uns metros mais ndeante, en- 


DO UContimin ma pag. seguinte) 






“cria donds sus: 


a) fina ni pior, quando a marca 









quando feito com linhas de 
“Corrente” 1 








gontrou o gimigo Oscar, Um Oscar 
furloão e congestionado, abanaado- 
“ga com raiva. 


| Re Vem cá. Olha esta 





pads Margabol W 
== Mirenret? Ab! meu amigo, eis 
à servigo de que te fablel, Ouve! 
= Não ms amola! Não quero 
saber! 
Oscar, transpirando, suplicava: 
— Eu sou timido, Par favor, per 
-gunta, indaga se ha siguma prob... 


Desapparecermm os dais puchan- 


do um pelo outro atraz das grós- 
sas ródes do “tenis deck". 


TE—————eoÕ— 


== NPerrerd? 

— Roberto correu pára junto de 
Lady Margarot, sozinha no spar- 
deck: ella apontava interogativa- 
mente o dedinho rasa e rabro. 

ida or rapto dn 
= respondeu Roberto : 
Oh! — Bahiito..: terra do 
amôr! Vesy exciting! 

= Fesf — respondeu, protunda- 
O NntsMobeuto; jogado Eis olhdar 
"desesperado para um bote que vi 
nha em discação do navio. “Ambos 
suspiragam de medo enternecedor, 














— Mági Outra vez esto cacete! 


- Mas não podia evitar q amigo 
Oscar: com ar de perfeita hype 
crista, levono pára um canto: 

== Prompt! ... dá lhe commnni- 
quai tun paixão delirante, com tor 
das as precauções... para não ma 
Jestále. To comprekendos.. - Pols 
bem, meu velho; ebla viu-se, rin- 
se a mais poder. Acha-te, franea- 
mente... inadmissivel! 

E. deixando o infelhg Oscar bó- 
quiahorto, fai ajudar o barman a 
Preparar os escoa. Somente, 
ço hora depois, emquanto é 








Er tita) desato dê uni quadro ti 
esperado! 


A ROSA TRAGICA = (Quendo gulihotinartam o prinsipe Juma, q am na 
de Aglata? A vor de Atefo : 
= Esta manhã... . Presenoioi a execução. Sverb 
butou q sihetn para cabir o cutello. Recondomo é Ra 
sm outra mão, tinha um vago de éêbano.. Sim, tá 
vez seja q mesmo que está na mentra.. e nais, 
seria para extranhar si um dia desses, Nicolas & 
rotaloy ausino a ao pallhulo pata apertar peli & 
voz ow botio da guilhotina, Levania então na 
diteita, esto mesmo vaso de ehano para recolh F 
o sangue de Aglala! 


teouelusdo) 


Na ruasinha já invadida pelas sombras da noite, 
pensal vêr, mo longe, destacarse a silhusta tragiea 
de uma gullhottua. Volte! a cabeça para admirar 
pela ultima vez, a flôr maravilhosa. A mariposa 
negra havia pousado ma ferida do pedunculo é su- 


Ena a seiva vermelha, 
= Sangue!... Sangue... 


E logo, cravando os olhos em Alejo, perguntei: 
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; ecsuuato recostaos sobre duas 


espregl É do lado uma em 
outra, Sestprdio na luz agul, Mar 
garei e Oscar olhavamss, emo 
vesidos, com uma familiaridade 
chata de ternura. 

Margaret viu o Sletand, Eras 
o sobralho e tfez-lhe sigmal de apro 
ximarse: Roberto abedevan com 
ns pernas ue se transfornmmram 
instantaneamente em duas mechas 
das “ulgadão hydrophilo, 

—=Podeme dizer, stewmed te 
ella frizoi 4 pulayia com desprezo 
esmagadoD) por que você disso a 
esso senhor que eu q achava... 
antinathico? 

Elle retrucou, com altivez: 

= Pyrque fazia de nntomão um 
Juizo bastante lsángeiro de My 
lady para suber qual seria o julzo 
que ja fazer de semelhante ln- 
beeil. 

= Pois olhe! — gritou Marga- 
ret, funtosa — o semelhante im- 
beeil é mein noiva! 

Uma cla das Araiades é de 
limomadas geladas cahiu edi EE 
assoalho encerado, nama indizivel 
desordem, 

Roberto empunrou. com o pé us 
cms de vidro e abasmtonou toda 
reservii: 

= Pois, ento... trato do ter 
sorte... Previnoa, 
ese homem & estúpido, 
mesquinho e despido de qualquer 
encanto intellectual... o que, por 
certo, deve convir perfeitamente á 
creatwra sêm coragão e sem cabeca 
que prefere tal enero de batatas, 
sem nenhuma espesto de valor, ao 
homem fino, encantador e sensivel 
que à ama como um Idiota. 





























nelte.... 


todavia, que 
ranzinsa, 


apalxonados, e q commenta 
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Esse discurso, Incoherento, e 
nunciado em alta voz, com UM Es 
vehemenoia apa 
mado q repare todos os P pas: 
staran nã POR E ar 
O maitte dlháte precinitotsso, É 
eusijanda: 
Brigas, “Brigas só em ta . 
Proxima esci SEO TuiaHa 
Roberto vizau-so alho o 





sunitas da minha vista! Na ) A 
rima escalat... Pensa que aindh 
van atutálo.... Acabo qo SEP 


teatab! tome o sem avental! À 
E, timudo o paletó branco, e 
gouo na cabeça do maidro d'nólé 
não cessara de repetir: no 
king... - BhOktiht... Shobingr” 
Raberto tinha perátlo n cah 


hender a sua intenção, subiu k , 
amuzada da ponte... = abas and 


momento... & Jogati-go no aby 
azul. 
Gritos, tumulto, toque de : 


me, botes... 
Oscar lançava gritos lancinantl 
== Roberto!.... Roberto!... gatás 
peridondo! Bu... emu. E 
, estranhando a Cons la” 

ridade extro o noiro e 0. " 
obtegro de Dacar à inteira 6 


se fôra uma baia de assucar, 


Dota minutos depois, elia e 
va na cabina onde Roberto, E 
pescado à Torga, catava soccnnéi 

EA em profundas | 


ip Lego para vacô E no 
mão... se você aluda a quer: 
Rotettn dentbonsgo na leito of? 


Mas ninguem sabe pe qn 
dude do rapaz poriurou por mall 
tempel... O fasto é que, so sas 
da Baia, o Asturias não tt nº 
Into mo gen boto pu dota Jor 


genharam Iintga peperquisibal ol 


-me: 


m = 2 o 
Gg A CM 
i E ra 
= ú e moi ] q ! 
= 
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Os Perigos da Vida 
Como os Rins Ficam Doentes 
Doenças do Coração 


Comer Muito! Beber Demais! 


Quando tiver praticado alguma impru- 
dencia ou extravagancia, comido demais, 
bebido muito Vinho, muita Cerveja, Lico- 
res ou oulra qualquer Bebida Alcoolica, 
para não apanhar alguma indigestão ou 
outro Desarranjo do Estomago, do Figa- 
do, do - Baço e intestinos, convém muito 
tomar á noite, quando fôr dormir, Duas 
fieres (das de Chá) de 





| Ventre-Livre em meio Copo de Agua! 


Quem sofre de indigestão, de Pertur- 
bações do Estomago e Fermentações To- 
xicas dos intestinos está muito arriscado 


| & pegar as mais Graves Molestias do 





Coração, da Cabeça, dos Nervos, do San- 
gue, do Figado, dos Rins e a terrivel 
Arterio-Esclerose. 

Para não padecer tão dolorosas Doen- 
ças, tenha o seu Estomago e intestinos 
sempre bem limpos e bem lonificados, 
usando Ventre-Livre 


Estomago Sujo 


«As vezes, sem saber porque, nós nos 
sentimos de repente muito incomoda- 
dos e indispostos, com Moleza e grande 


| Abatimento Geral, com Mal Estar em 
todo o corpo e Preguiça para fazer qual-. 


Quer Esforço, até Dores e peso no Esto- 
mago, na Cabeça e no Ventre, emiim sem 
vontade nem coragem nenhuma de tra- 
balhar! 

Sempre que estas Perturbações apa- 


recem assim de repente, a pessoa deve 


ler logo certeza de que o seu Estomago | 


& intestinos estão muito Sujos e Cheios 
de Materias Putridas e Toxicas, e neste 


mesmo dia comece a usar Ventre-Livre | 
| meia hora antes do Almoço e do Jantar, 
Para evitar que apareça qualquer Com-. 





plicação Perigosa e Molestia interna ou 
Externa ! 


VENTRE-LIVRE & o Remedio de 


Confiança para tratar Prisão dê Ventre, 
a inflamação da Mucosa do Estomago, 
Vontade Exagerada de Beber Agua, Fas- 
tio e Falta de Apetite, Ooslo Amargo 
na Boca, Vomitos Causados pela indi- 
gestão, Arrotos, Qazes, Dores, Colicas, 
Fermentações e Peso no Estomago, Do- 
res, Colicas e inflamação intestinal cau- 
sada pela demorada retenção de Residuos 
Putridos € Toxicos dentro dos intestinos, | 
Dores, Colicas no Figado e Hemorroidas | 
causadas pela Prisão de Ventre! | 
Olhe 
VentresLivro Não é purgante 

Os Medicos sabem que os Purgantes, 
principalmente as Aguas Purgativas, OS 


Sáes Purgativos, os Pós Purgativos, . 
os XKaropes Purgativos, as Capsulas - 


| Purgeativas, as Tinturas, Pastilhas, os 
'“Qleos Purgativos, os Azeites Purgall- 


vos e as Pilulas Purgativas, são todos 
violentos irritantes e, com o tempo, 
fazem peorar os Doentes, inflamando e 
causando Grande Mal aos intestinos, Esto- | 
mago e Figado! 

VentrasLivre é um Vigorizador Es. 
peclal das Camadas Musculares dos intes- 


tinos e exerce uma acção muito salutar 
sobre a Mucosa do Estomago e Funcções 


do Figado! | 
Por esta razão Ventre-Livre faz sem- 
pre Muito bem a todos os Doentes | 
Use Ventro-Livre, que os resultados 
serão explendidos e garantidos | 

Tem Gosto Muito Bom! 


“ NVentre-Livro Não é purgante 
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A estranf 


OUDES e dias de chiuma.. 
A poeire dagua cabia, ryth- 
mica, fluindo lenta o gelada nos 
focos de luz, na lamáa symbolica 
e na casne irritada por mil alfi- 
notadas de gnômos invisivois, Brrr! 
Ha dias, e principalmento nol- 
tes, em que ss tem vontado de 
partir, partir... Para onde? Não 
So cabo; fugir; de todos; do mua- 
do. Encontrar alguem que nos 
ouça e nos comprebenda, Sinee- 
ramento! Alguem que seja capaz 
de se pôr em nosso lugar na Vida. 
Momentos de amnesia e fraqueza... 
Nessa disposição de espínito, che- 
góra da noite paia o razonvel ca- 
lor do meu inexpressivo quarto de 
golteirão incorriglvel. 
Pensava em minha familia, áqueal- 
las: horas talvez tão longo e es 





grande do ted da nd meus 
paes, irmãos e sobrinhos, para os 
gratos e termos serdes do outrora? 

Viêra do casa de um amigo, 


terebro, com este mesmo coração 

séptico que trinta aanos de con- 
rívio munadano argamassaram em 
tropéis de paixões, 

Tudo estava socegado em meu 
aposento, e eu meditava na tria- 
teza de quando chese e pe É só, 
porque as is sé tornam mais 
Incidas, tyrannicamente realistas: 
a analyee das cousas mais prom- 
pta e fulminante. Por outro lado, 
os conceltos, as concapçães, mais 
ep a eloguntes. A contra-gos- 

rapel PR AE 1 profundós... 
Dirsoá qua a iiosetitado concentra 
tudo pata o cerebro, numa con 
jugação ebiínica em que as mas- 
sas encephalicas, exhaustas, se re- 
novam... Crato que o homem mals 
cretino conseguinia talento si dei- 
xasso a cabeça, uma noite, numa 
goladeira... Chegusl a bemdizer a 
chuva. Bemdita tristeza, aquella! 

gações absurdas? Póde ser.. 

Bem. Naquelh: instante, eu sô 
tinha uma cousa a fazer: lêr. 
Haverá autores empeciaes para de- 
terminados estados psychologlicos? 
Qual o melhor para úma noite chu- 
rógsa? Difitoll escolha... Corróra 
os olhos pela estante onde og te 
nho todos, os verdadeiros e com: 
movilos amigos e, lembrando-me 
do espirita, tomára dum volume 
que nunca antes me despertára 
attenção: “A Vida depols da Mor- 
to”, de YTagi Ramacharaka. Quem 
seria? Um hindú, é claro, Inte- 
-ressa-me, sobremodo, o indianismo. 
Provavelmento influencia da ter- 




















“qualquer cousa 
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eAlrma, é lougo q indo alpino om que to abrazas 
De céus k 


Do PME A Mio CIT e RT TO] TORA DD a] E O 
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timica d 


ARE som as azas, 


alma, sem o sentido 


Huta panthisistu do meigo Tagore, 
poéta do Universo. 

Bebéra um liçór e accendára um 
cigarro. E, entreabrindo a janella, 
paia que sabiase a fumaça, sen 
tára me, Inclizando a cadeira à 
parede, como costumes fazer em 
tempos collegines. Não sei quan 
tos minutos Hedra assim, núm sua- 
ve totgpor, mixto de somno e en 
leva. Depois, púteco que uma ara 
gem mais Fela me todos todo, e 
tornóiugoo mais 
leve. .. Quasl não sentia a cadeira 
em que me sentára. Pôdnahó! Peé- 
sadalo! Não, não eta pesadelo, Es- 
tava bom desperto ainda. Mas, a 
fumaça do men cigarro, que se 
evolara cheirosa, retrocedêra em 
“camas lenta” e em rapido cla 
rão, tomára uma forma indescrt- 
ptixe], assim tal qual um vestido 
de gare amarrotado, e parára à 
borda da secretaria. Fôsse o que 
fôsse: la perguntarihe o que dese- 
java, estranhando a subita Intro- 
missão, quando a mistura de gente 
e bruma fol falando assim: 

— Que frlo, hein, meu irmão? 

Nom relance, galopesram em 
mim pensamentos desenconirados. 
Quem seria? E que querenia aquel- 
la “cousa” sem nexo! Pensei em 
póla na rua. Mas qualquer cousa 








a [] di 
Ai! que sentar tú, 
q VIS E 
a VICENTE DE CARVALHO. 


me attrúbhia naquela voz escorre 


gmdia, arrastada... Havia neila um 
de familiar e intensamente 


“ea” 





recotdativo que me segurava, ines 


. te, nã cadeira. 


Ha muito est para lhe fazer 
esta visita, — fez olla, sem esp” 
Far Pora Hoje mo foste bus” 
car, lá na sessão. ... 
como se dizgla nas idades hecol: 

Vac é dos raros que podem 
as O aba da que andaram tanto 
tempo sem mim... Mas, “moi 
Dleu"!, que Enio Impantinontos. EE 


Meda ol foram-se acostumans 


do ass poucos. Fixoi 
"Mara de ovo batida"... E, respio 
rando alilyiado, dispumme a Con 
versar com minhalma, pois eu & 
reconhecêras .. 

= (Olhe que me assustasto. Por. 
guto nato tango 6 
= Bonito! Não p conheçe maisf 
Avisar, para quo? spa opens es 




















tantas dos outros o que está exetu 
aivamento dentro de Bh... 

= Então, sabos que soffrol 
— Stm, sel tudo; e quem melhor 
do que eu? 
o esqueces que deves B 
mim essa experiencia que dizes Ler. 
da Vida e da Têsra, tu, que a ella, 
== Como assim?! 
= Ora! alma amiga; has de ser 
sempre a mesmi ingenna. Pols! 
quem é que te formou? 

== Essa é hão! Deus, meu pré, 
e a Naluroz, minha inÃãe! 

= Prpena sto completamente! ! 
Quem te creou fui eu. Eu e 
les livros que alll vês; eu, que & 
abrigo em meu sangue, o aquelics 
Hrros que lhe conservam & 
dade de discernir pólo cerebro, quê: 
& Intelrimente méu. 

= "Foto que és! Não sabes Tea 
sou mais velha que tu! E Tinges, 
ignorar que nasci com o Mundo. 

— Sei disso. 
luíste com elle, porque as goraçiena 
humanas morrem, vocês fleam sem. 
serviço durante muito tempo, b 
quando apparecem outras, são cado. 
vez peores!... Retrocedes, és frãr) 
ca! Não dominas o corpo que tens 
por “menage";. e por isso p 
demais. Dizeme é acesso à alma 
do primeiro homem? 

= Não. Pouco sel de mim. NÃO 
sou livre, O que te estou dizendo 
já coustitue tm aAbuiNo que estol 
prattcando contra as ordens celeh', 
tos, Bó sol que evolul desde 84 























mônéras, as moóleculas, os átomof 


até a configuração de almade. 
homem, villegistnrando antes pe 
log reinos 


inanimados e pelas ma” 


Aqui estouç 


— Bi não fosses tão egolsta, não || 


FP, 


Todavia, não evo | 
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tertas animães. O resto... 
qus devem saber melhor. 
. e É pena. 


vocês 


= Não o sou, sinão para ti, que 
Dósstes uma concepção mesquinha 
de regis é Espago. E anasim é 
“ted poa ger  etornamen- 
= dia so ão à são como 
| À Eente as quer? Para que quero 
“ma gima velha que nem no meu 
Corpo de 50 annos? Vocês deviam 
Viver & maneira inversã do genero 
Y - Quando somos crianças, 
ocê partos que não existem. Si 
Não lêmos, st não estudamos, si não 
Dos “parguninmos”, vocês não sur- 
Fem mesmo. E' é força de concen- 
trar o terabro, os musculos e o 
huma sublime symphonia 
enganei para a suprema finali- 

de sentir presente o “660” e, 
a Vida, que se forma em 
Nós censo conglomerado de ldéas o 
Drod . Crenças e paixões, que 
êynthetháim, afinal, o noms pom- 

aÃ, lhe deram: Almã.. 

o que, É, carne ingráta 

+ fria! Em summa, aborraço-te? 
= Pelo contrario: divertes-me! 


















dio e dasvelo, para mais tardo ave- 
rare Dão Ho ot QRiE O 
ngento esforço.. 

Memaatoo licença para não en- 


oo que quero dizer é Isto. de. 
principlar “Feita”, commigo 


gia e partir com... o ultimo 
Taderto + quando ea désae q der- 
b | hendeste, 
Bóri suspiro... Compre 


po Sabitis de uma coisa? Tenho 
puPetos do não te tormar a envol: 
Ver... Pareçes viver tão bem com 
ta Hyros: só queria ver como 
Sentiri com elles, sem mim! . 


E depols, comtlgo, ereto que 
Sinto melhor. Mormente 


E leo. Só serves mesmo 
CR laltura:. Para amar, não pre 


O com meu calár. até que che 
à sua hóna. 
A hotel que minhálma havia 
um pouco, esticada, e 
aatuisando tal qual uma bolha de 
“ Porém, logo, tornava a Te- 
Porte, na secretaria. Posltiva- 
importunava-me. 


Tt 
FON . FÓON 


Hypocrisia não é commlgo, estás 
ouvindo? Amo esta Vida bãa, des 
Igual, cheia de saborosos peccados 
e virtudes Incríveis! Não queto o 
teu Cêo, que é, decerto, vazto, &co, 
sem empecilhos femintaos, sem lu 
tas para provar a nossa força, sem 
a benção do Trabalho, sem Prazer, 
porque deve ser sem Dór! Aliás, 
minha cara, aquelle hypéerhalico, 
immenso coração que se chamou 
Bitac e tambem por ahi andou, 
viajando pelas “Vitis lncteas” em- 
pyricas, já dista, no final de um 
de seus versos, que eram sempre 
generosamente exagerados o fl 
cavam rolando sonorameinte no Ea 
finito; “Térfa, melhor que o Céu- 
Homem, maior que Dens!... Te 
nho, naquele cuanto — e apontel 
um angulo do aposento — um aque 
cedor electrico. Se mo dás permia- 
são, — ajúntei, ironteo, = vol 
lLgáto, 

E fiz menção de erguêr-me. 
= Um momento, meu irmão! 
— Já ta disse que gou tou pae! 
Ademais, és antiga, deves eaber 
que estás Tóra de uso... O homem 
modermo é completamente desnl- 
mado... Vãe para onde quizer, e... 
bãa noite! 

Minhalma parece gue fleou com 
médo de mim, porque se esgarçou 
tola, tal a chamma duma véla ao 
vento, e disse, apressada: 

= Apesar da sun ingratidão o 
do seu egolsmo iIncuraral, como 
prova da minha pledado e do meu 
perdão, vou te conceder uma gra 
ca, para que não vivas por ahi 
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Systema a vapor: não se Ee 
sento absolutamente  ne- « 
nhum calor na cabaça. Exe- 
cuta-so mn ondulação per-= &k 
manento em 4 tamanhos & = 
escolha. da clente, Tome 


ago ni 


ne 


E E] 
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informações com 
cabellsirsiro de senhoras, : 
especialista no seu ramo de 
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Bs Maito. Atraz do Theatro Mu- es 
E niotpal. Telephons 3=- OBIil. E 
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aborrecido o se lamentando, blasto- 

mando dessa maneira, Antes que 

me vá, pede o que quizeres. 
agora. 





secretaria, o elgarro continuava 
fumegando lentamento,, esboçan- 
do, azuladas e leves, figuras que 
so esbatiam presto e sublam como 


ss degapparecessem no vácuo. À 
cadeira voltára & sua posição nor. 
mal e fôra a cousa da pancada... 
O livro “A Vida depois da Morte”, 
obhira so chão, inútil... Da mi 
nhalma... num vivalma! Que so 
nho! E que alma “do outro mun: 
do"! Até francoz fallava,.. Tam 
bem, para que bebéra, sabendo qua 
o medico me prolblhira alcool? 

Homem, agóra,.. Naquelle dia, 
só si lhe pedisse que cessasse com 
o chuvisco que alada fiuta, ryth 
mico e frio, na luz des fidces lu- 
minosos e nos rostos irritados por 
mil gnômos invisiveis, dos homens 
e das mulheres que, lá fóra, tam 
e vinham farandulando... 


Mamo DurRar FoNsoA 
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E 4 pensar o 
= sctdquica já (mesmd 
com prgamento facili- 
a tado) os nossos 
Mobibianios, tapeçgrrias 
&é decoraagdes 
= da qualidade inegualavel 
à garandida = 
e. verá como a vida lho 
sonr!, enebriada pelo con- 
Torto gu eles proporcionam 





n Casa. que- soro sempre melhor 
o par praços qua desafiam 
confronto 


FON « FON 





DANDO o mundo era bom, & 
terra mais iresca, aNKoros 
S trondtósas, dando som 
bra e plasidez aos que junto dellas 
procuravam a paz e a doçura; 
quando o corrego cantava gobre as 
pedras. e o té sem nuvens ge 
mostrava mais formoso e nos con 
vidava do sonho—único ouro dos 
mendigos — o sr; Humberto de 
Campos, o mador dog nossos prosa- 
dove vivos, amou à Vida, amou. 
talvez, com à mesmo enthusiasmo 
e ardor com que hoje eu venha 
falar, em nome da mocidade que 
pensa da sua obra formidaral de 
eseriptor. 

Fo, endio que esse semendor de 
pedrarias compadevendo-ss certa- 
mente da miséria des Pequenos que 
tentam escrever, crenm caso estylo 
magnífico, e perdulasio de talento, 
atirou, pela primeira vez, aquelas 
paginas cheias de sonoridades dos 
seus primeiros versos dá Poeira, os 
seus primeiras sonhos as suas 
mais lindas ilusões... Nesga obra, 
Humberto de Campos mostta que 
sabo guardar no seu coração o fas 
go do enthusipsmo de mago é sua 
Iyza, tangila polos seus dedos, es 
palhau então para todo o palz aé 
aublimas harmonias do ceu éstro. 

Naguelley versos, parecia que o 
vento levara, em ses torvellinhos, 
segredos da eternllade, e que & 
propela belga humedesia os labios 
do condor paro que, em rimas rá- 
diatias de instiblicado elle nos 
mostrnsão q belleza da sum arte 
perfeita e grandiosa como às es 
tnóuniks ETESAS. 

Depals, poróm, 
melhor à yiatit 
homens, que s fitou toda a sorte 
de ingratidões que penon. moral e 
physicamente, embora saiba soF- 
frer com heratsmo, Tlumbertp de 
Campos comegau a produalr, mais 
a mais núma angina de creação, € 
vieram as chrondess dos jornaés 
que fazem o gor espiritual do pu: 
bileo brasibtro, e viecim as po 
tinas maravilhosas das Memorias, 
dãa Pánias, da »Cribicao, de tanta 
coisa linda que ahi está fixada. 
em cargeleres firmes e fórtes. 

A busianidido, porém, sendo má. 
sendo os homens inais do que in- 
volósos. ou encandos da existencia, 
em breve, para ella, gê transdorma- 
ram em desencantes, em desil- 
lushes - em goftrimntos. 

Mesmo sendo verdado que q ga 
bedoria engendra paciencia e que 
a paciencia degenora em hãa von- 
tadto, elle. depois do transpor com 
a mador facilidade dentro da sua 
cétiy de escriptor; no sem guenlo, e. 
numa febre-de trabalho, atira-nos, 
de fótma prodigtosa, dia a dia, ho- 


que - conheceu 


me 


tuas Hiei com ds 


10 = d = 





(Palavras proferidas no radio) 


ra a hora, tado à ouro do seu to 


lento! 

Notósias têm sido todas as sus 
obras, não menoa significativer 
vêm sendo os seus ultimos livros, 


suas derradeiros chronicas, todab) 
elias. vasadas nagquella fórima sus 


btil, em que a bondade triumpha 
sobre à maldade, 


Dir-se-la que, quanto mails sotfrê) 


Ho seu mal physico, maior empê 
nho tem elle em atenuar, suavizal 
trazer balsamo para o solfrimesnito 
alheio, 

E ninguem como elle gabo tece 
um periado com primor, naquelis 
milagre de dexireza, de hom gostd 
de brilho, de Aluencia! 

Que adaniriveal 
these! 

k'- presiso ter convivido col 
Humberto do Campós algumas bi 
ras alguns Instantes, para com 
prebenilergo todo o valór. do sél 
talento multidorme, a grandeza d4 


são Inspiração, essa que elle, di” 


riamente, produz para os jornadé: 


1 -sáda maravilhosa da san prot” 


fintesima. 

Disgo Mavpassant: “Potir dorirê 
em proge dl fot auóir quelgue cho 
se q dire”, 

E Humberto de Campos eniê 
dizer. 

EM. 

Estn homenagem não podetã né 
femabileo, Sel que à sua modes 
imperiosa! soffrerá so recobéld: 
mas, julgo que devia soffrer malf 
ss Não soubesse que reconhecemos 
tados os menitos, que aadam aih 
de bôceg em básea. pará orgulho 
todtos vs brasileiros que pensam € 
amam q ante sã, a prte pural 

Queremóúlo em plena elogia, Tê 
cebendo doa seus concidadios tudo, 
quanto deilos póde esperar o e 
talento, qo sau valor como EF 
escriptor que 6. 


Que cello rovaba nestas po 


a demonstração de que a m 
do Brasil modenno comprehendo é 
anita a sua arte! 
Lêda: senhores) Humbortg 00 
Campos e comprehendoróis tomb 
se póde, soffrendo as mais deb) 
rosas torturas phyalcas, trazer PR. 
ra os entes mal; betizes, horas de 
tanto encantamento espiritual. 
Senhores e senhoras que 
gadamente me ouyis: 
más à nosso grande escriptor. quê 
tem sido Duma mesma encarnação 
proseripto como Dante mod 
como Homero! 


A elle Da nossos applausos, que 


são as palmas da Mesidade! 
E ello as deve comprehendor 


Pinto MenDES 


10O-2Q2 9234) 


ER: “ HUMBERTO DE CAMPOS 


poder de si 
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A DEMETRIUS (São Paulo) — 
= CNM , seu amavel cartão: 
ae r Berbosa Trigo (De 
um) cumprimenta, jubllosa- 
Mente, q Amigo Bastos Portela, ins 
irado vato de “O Suavo Enlevo” 
E subtima ostheta de “Agil eRosa" 
Formulaitio votos os mais sinceros 
Dira que tenha um natal alegre e 
tus o ammó de 19844 lhe traga as 
Multas felicidados que merces, pela 
Mia grandeza de alma e pelos seus 
Imdiseutívets meritos espirituais.” 
"Queira acceitar os meus agra- 
—  “ovimentos e a retribuição dos vo- 
tou que faz pela minha felicidade 
—  Fessogl, 
"ALVES (Capital) — O sr. desta 
Voz, é mais um collaborador do 
| “Falbam todos”... do que um sim- 
Dios Isitor, E como esta pagina 
ô mais do publico do quo do 
FON-PON, é elnvo que receba a 
Wi collaboração com interesse... 
| servira para leitoras boni 
tg sa divertirem um pouquinho... 
Em edante diria = um poco: 
Minho). Mas, é necessario assasst- 
Mar essa especie de gente que 
Pita O pouquinho PONCO- 
| no poug pelo p 
-  “SômMo, porém, o st. não será o 
 Mimassino (nem cu, está elaro!) 
Vamos tratar apenas da sua carta. 


- Ella tal qual o sr. ma es 
Creveti: e 
fres | : V. mantem, no 


p OR Fon “", com hereismo e inie- 
a, à seção “Saibam-Todos"... 
8, multa vez, me proporciona 
— Minutos do franco prazer. 
pi tuto infolo de ano, a minha 
Ml da esquerda, que é uma 
“MVYã moça, bonita e... endinhei- 
Ctba, foi surpreendida por dois 
as Os de Festas, verdadeiramen- 
tá interessantes. Um, do sei... 
qm Pois o saberá); quiro de um 
cmo MD. insolente, porque con 
Hndo. Achandoos cunlosos, esplen- 
isa mesmo, transerevoos para 
me E seção *Safiuih'Todos”. E 
O np eradeça a lembrança amiga. 
Primetry & aste: 


na 
— Encontra-sé | 
UP erASo À vossa porta 
qm hitinfido filho do povo, 
B 9 Yos deseja Bóas-Festas 
; tv Ano-Núrão - . 
"62 a vossa família 
gimeta com sinceridade: = 
v de, vigor o socego, 
Peg e prosperidade: 
Um? Deus felicidade. 
 Veogrianrés 8 os votos quo fa 
DON Gdtoado Lixaixo. 
( espeto a grafia do maroto, 
Cão mutilar a idéa... gental). 
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Gosel com o pedido do portu- 
guez. Tem o cartão uma rosa ao 
indo e os versos estão gravados 
em verde (uma beleza!) 

Agóra o ouiro: 

Querida Madrinha sendo esta dia 
consagrado & ventura universal, 
como prova da minha simpatia 
e da minha paixão descomunal 
Nestas linhas minh'alma balbucia 
numa prece piedosa e original, 
para que passes plena do alegria 
um venturoso e fulgido Natal. 
Muitas fellehtados te desejo 
e não podendo hoje dar um passo 
nestas linhas te mando um grande 
tbeljo. 
[restas, 
E por isso um pedido aqui te faço: 
vê se me arranfas des mil reis de 
[festas . 

E sei que a leitora ou leitor 
(o mesmo v., Yves) ritá gostosa: 
mento do lixeiro e do afilhado da 
minha visinha encantadora. Um 
aperto de mão do Alves.” 

FilHa DE ARAQUEN (Para 
hyba do Nonto) — A pua carta 
comporta dois generos de respos- 
ta: ou UMA resposta longa, com 
cnracter de polemica, ou muito 
synthetica, resomindo apénas o 
que é necessario dizer. 

Prefiro este caminho: 
curto. 

Assim: 

A)—V. ex. eae escrever. Os 
seus trabalhos são bem elaborados; 

B) —-Resenter-se, "to emtanto, 
de pequenos sendes e certos modia- 
mos e maneiras lNterarias, accen- 
tuadamento regionnes, perfeitamen- 
to tipicas. Um pouco de estudo, 
de conhecimentos dos bons autores 
e de convivenoia nos meios de 
grando civilização, como o Rio q 
outras cidades, concorrerão para 
que vw. ex. se aperfeigçõão e torno 
uma escriptora de mérito. Por em- 
quanto, atnda reflecto muito o es-“ 
pirito acunhado do seu ambienteid 


o mais 











| literario e social. Desculpe à fraa: 


qQueza. 
O) —BnvyiurPesil a minha pho- 
tographia, como pede. 


A. N. (Capila)) =— Ultimamen- 
te, tenho recebido muita Gartiaha 
ageressíva. De muitas eu sei bam 
qual a origem. São “cArbIa uno 
nymas",.. de vingatiros é abo- 
minavels de criaturas que já me 
quizeram bem e, hoje, se servem 
do amonymato para me achínea- 
lhar, deseomporme, insultarme e 
negarme tudo. (Esoraro isso com 
profuauia amargura e uma de 
cepção dolorosa). Dea medo, que a 
sua carta de franca sympadhia e 
de amizade espontanea, é um com 
solo e um desafogo. 

Tenho, assim, desejo da que to- 
do o mundo a leia e commente, 

Ela, pois, sem tivar nem pôr: 

“Exmo. Se, Dr, Bastos Portola! 
Antes de mals nada, desejo apre- 
sentarilho meias votos do felicida- 
de. Uma fecilicilado que não limi 
to, como alguem, “Amor bam grin o 
de de uma muihér bonita”. 

Como sou liberal augueadio o 
amor de paty menos, uma duzia 
de “nôas" mulhéres. 

Sim. Porque passar o amo todo 
Erudado a uma unica sala déve 
ser una colsa bem divórea da fe 
lecbdnde.... 

Alem disso rógo às musas qua 
sejam comedidas nos seús amores 
para que os bastardos não o ve 
nham irritar... 

Ha uninda outro fim pata esta 
canta. H' agradeterihe. O mesmo 
gue, nas minhas missivas (haverá 
um sinónimo de canta menás. pe- 
damte que missiva, epistola ots?). 
V. Exu. sempre encontra. E isso 
graças a gua amabilidade, acolhen- 
do, nas paginas gloriósas de Fon- 
Fon os meus modéstos trabalhos. 

Quanto a sinceridade de minhe 
carta precadan te, V. Exa, póáde arôr 
neta. E, houvesse ocasião, eu lhe 
contravia de viva vóz umas “RIBt 
rietas sociaes” om que ha poesias, 
mulhéres elegantes e maridos clu- 
mentos... 

Gostaria de acrescentar aqui a 
minha opintão sobra “Ag o Ré 
sa”. Ha una quatro dias acabe 
de lelo, Mas, esta carta já val lon- 
Ea. E aasim, é melhór deixar ml- 
nha opintão para: a próxima em 
que, espero, podera! tambem agra- 
deceribiso a publicação dos traba- 
lhos Inclusos hoje. ita d 
De V. Exa. o or, ato. obr, = 
AN” 
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MADELON (2) — Olá, D. Ma- 
delon' Eu demo ser segundo o seu 
juizo, um cavalheiro sinsero Jils- 
tamente o que v. ex. não é... Pois 
não é cento que não assigna a sua 
canta, senão com pseudonymo: 

Mas não! Tasso não é falta de sin- 
eriêndo é falta de contianção.. 
em mim... o Homem que lhe pa 
face sincero... Imagine si eu o não 
fosso! Leiamos a sua misskva Gen: 
til: 

“Teia 16 de Janeiro de 1534. 
Prezado Yves. Um optimo apno 
cheto do venturas e de muitas fe- 
licidades, sinceramente lhe deseja, 
esta gua nova amiguinha. 

Yves, ha pouco tempo que o co 
nhago, por intermedlo do Fon-Fon, 
esta revista que aproolo muitis- 
simo o da qual sou leitora muito 
assidua. Não obstante, a minha 
admiração por você, cresce dia a 
dia, e cada vez que lelo qualquer 
cousa escripta por vosê, o admiro 
mais. 

Adoro a sua franqueza. E' tão 
diftioll encontrarmos haje em dia, 
alguem que seja Incapar de falar 
uma mentira! Não o conheço pes 
soulmente, no entanto, pela sua 
mineira de escrever, advimnho-o 








“com um caracter tão leal, que af- 


finmo ser você incapaz de mentir. 
Acho lato tão difiloll nes homens 
Tves! Elles como que sentem ver- 
dadeiro prazer em contar mentiras, 
ereto que com o unico fito de se 
divertirem, Palo menos todos 908 


que eu conheço, julgo assim, de 
ns modo que ao udvinihar em você 


um cormeter sinhosro, me surpre 
spp sega e por Jeso, 9. ima 


- be não tivo R prazer de ler 
os livros escriptos por você, Já 
mandei buscar Sumçe Enleço € 
Azul e Rosa; estou anelosa que 
cheguam afim de poder deliclar-me 
lendo-os. 

Não so literata. nem tenho pre- 
tensões q isso, no entanto, admiro 
os boma escriptores & venero os pos 
tas, é como vosê é optimo eseriptor 
e poeta, terel muito prazer em ler 
os seus livros. 

Bem Yyes, vou pedirilhe um fa- 
vorsinho. Poderá vom conceder 

mo? Se aasim fizer, ficaro! multo 
contento. Desejo que você diga 
pelo “FanFon” o que pela cal 
Hegraphia você descobriu moral e 
physicamento desta bahianasinha 
que o admira ER rena 
a minha sudaola sc regceamniho 
procure no sem coração bondoso ; 
franco, um logarsinho para a sua 
menor e mais humilde amiguinha. 
==Naedelon” 

Como vê, eu fago como peixe 
“aabido*... Como a Isca e deixo 0 
mnzob... limpo. Quar dizer, fico 
com os sesu elogios... é não faço 
a sua DEM. 

“Mas tóra de Pa Não 
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FON - FON ' 
SALBAM TODOS... 
“2 todinniação) 


attendo q seu pedido, porque resol- 
vi só fazer estudo de letras de pes- 
sõas das minhas relações ou quê 
me procuram pessoalmente. A não 
ser assim, eu mando og congulentes 
para as secções graphologicas dos 
JOrnaes. 

De resto, para à grapholagia, é 
necessário: 

ls, — escrever ao menos vinte q 
trinta Haas em papal de linho, 
sem pautas 

“és, — q assumpto deve ger o de 














signatura verdadeira 6 completa 
do autor da missiva. Não porque 
o gramnholneo deseje saber o bella 
nome da pHss9a que escreve é corra 
o risco de ficar maravilhado a vi 


logo importantes para o grapho- 
Dão, 

isemplo: a assignatnro termi- 
náva som vm trago longo é enros- 
cádo tem um valor: indica habi- 
lidade manual, espírito de intriga, 
alma complicada. ete; a que traz 
um traço reto e fonte por baixo, 
mostra a pesaõn altlva, que pensa 
em si, antes de tudo é quer estar 
sempre no alto, em primeiro pla: 
no. A assignatura simples, que não 
traz nenhum traço, é a das pessõas 
almples, sem personalidade defini 
da e, em muitos casos, dissimulada 
até á hypoerisia. 

Como vê, a assighabura é impres- 
clndivel go estndo da graphologia. 
Não é como pensam muitos lei 
tores, uma símples curiosidade do 
Eruphologo, Porque, a este, pouco 
adeanta saber que a leitora de Ca- 
fundo das Pulgas, se chame Maria 
Rasa, Carolina ou Ignez — cujo 
amor o não satisfez... como na 
canção carnavalesos,.., 

Ha leitoras qua à granhalogo ja- 
mais encontrará na sua vida e ja- 
mais as identificará == uma ver 
que elta, revetando ou. “não, A Sua 
identilade, continha a ser para 
elle, uma “Ufúitte. desconhecida”... 








O ROUGE ORIBNPAL Il 
LUSO = em coisinhas de louça 
nas faces, não se altera e resinte d 
RREO ua e eo Ando ÁS 
permitiindo comsr, beber e até... 
beijar, 
E' fixo, não mancha e mantem 
ape e ed 
Nos empolgontes dias de fola 
na e 
que nunca recommenduado. 




































0 = 2a: Ri 

urna A e + ar E 

eudongmo. E que vontá 

pára, oia Para com esse mr  marddo 

rologmio de versos mais ou menos 
ehininins. 





Mas, eu não quero causar se pro r 
cão às leitoras bonitas do “E 
tam todos” com um trocu 
pervate, que dá margem para bi à. 
o feisigo vire contra o felt 
Eitas tambem poderão exclamãa! 
“Oh! pára com Isso, Yves, e come 
pira o seu Opáral” Mas, gl alli 
fizessem eus trocadilho Int 
eu só voltania equi armado el 
lacrimejante,... ou gas hilariantãs 

Mas ha de ser uma delicia 18 
a sia cartinha Hteraria. E 
pontos; | | 

“Prmdtte Ives. Saudações, | 
cerca de seis meses tive a valohi a 
da de dirigisiho uma canta, junl 
à qual emviol ums versos de 1 
autória. Não tive, no entanto É 
sorte de ve-los pubillendos jo 





bova carta lho pq com, tammbesh 
outros versos de minha pena. - J 

Conheço sua maneira do tralaf 
os mãos postas, E acho justo 
tratamento. Os mãos poetas n 
cem... forea. Reconheço. af 
sou fitho do norte. Tenho mate E 
nha vista a corrente sdmiravel à [ 
8. Fransisco. Em meu sangue 
setyn de poeta. Meu avô foi, | 
50 anos, um posta que honrou s 
tevru. Mew tio fol agraciado | pelo 
poesia. E eu, pensando possuir U po 
tanto desea selva de que tadei À 
ma, fago versos. Posso não co 
rer nos bons. Mag tento alg De 
colsa. E dessa alguna coisa, | sl 
estou enviando uma amostra. ] 
que sua pena é cruel para vs mi ço 
poctas. Eu sou um desses, Qui 
sua crítica. Si me sons com 
pacidmdo para venger, é porqilé 
tenho; Você é Imparetal, Sua 
lovra me definirá. Sou posta; 
não é sou. 

Para fins de memprais, pelas 
lunas de “FUb-FUh, ussinar-mes 
“Opiro”, 

Sl meéais. versos merecorem | 
blicação na estimada rovieta 
Gustavo Barroso, então agsini 
com à firma que val juiito aos f e 
508 . Muito urato, Só Set aa 
dot, =— Opina” 

Seu Opára, o gel pócma x hr 
E coisa muito sediça, Mas, | 

- Imeoiunte... pela ' “ento” 

WALDO (8. Paulo) = Sim, é E 
Ty pósla,. A súa Fani, 
aço Mas tudo depende & 


HED = CS «2 E ao 


O Pictonitia e obrigado pelas 4º á 
palavras amaveis. 





Le Mtiemmmigisiiis | 


anse no-carB aval! 
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BAUDELAIRE (Capital) —NÃo 
Porque o gr. so retira de modo 
Retro à minha lromia pauperrima, 
Que começo por rssignalar o se 
Buinte; não sou eriticy Itierario. 
Paltamnto credencises para tan 
to... Sou, quando muito, um “fia- 

ator litecarto do “Postar 
Piscil ou portelro, eu só deixo en- 
aqui os individuos considera- 

dos intellectuaimento capazes. 


Mas El ou não sou criálco, o SF. 
| está longo de ser um Bauu- 
Gelatre,.., E isso porque, o bizarro 
ereador 'das “piores do Mal” era 
Um artista períeito. E o sr. é um 
Poeta segundario, com merecimen- 
lo, E verdade mas, desgraçada- 
- eente, importeito. E não o digo 
Por parti pris ou por aocentuar 
Proteremelma literanhas. .. 

Nãn sou passadista exaggerado; 
hão sou escravo da fóúrma; mas 
acho que o verso classhto ou obe- 
dege nós cunómnas da poses clas 
Sica, Du deixa de ter eso nome, 
Não comprehendo, por exemplo, um 
oneto com versos elaudicantes. 
Perdido, no emtanto, certas lber- 
úndas cortas ousadias, dentro das 
linhas plastlers da fórma Uberta- 

| da poesia modernista, dita rea- 
Sonar, porque soho que em nr- 
te, não ba nada de imutavel. 

Um Roitin tam o direito re ser 
im Rodin, como um Phidias tinha 
0 diretto de ser um Philis. Cada 
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um, porôm, dentro, dos seus cano 
hes e dos seita preceitos artísticos. 

Mas o oriteario de muitos não & 
esse Um posta modernista se ser- 
ve da polimstria poetica, da ari 
thémia. de vergo como um sujeito 
que vestisse um terho pelo figuri- 
no de 19% e a gravata, o colari 
nho e o chapéu pelo de 1834. Col- 
sas de um século e colsas de ou- 
tro... 

E' cretinlsmo. Não estã certo. 

Pata sé apreendor bem o sentido 
da minha respósta, talvez um Lan 
ty energtca, leiamos, úAndes. q sua 
corta. 

“Rio de Janeiro, 30 de Janeiro 
de 1934. Yves. Se não outra cola. 


a da F 


= Fase tenor mo faz lembrar Ri- 
cando Strauss. . 
Strass não era tenor! 
Es ese tandem o É... 
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palo memos uq consagração les de 
você um eriticto procurado por 
guantos desejam uma opinião sem 
as lisonjas futeis des amigos vl A 
hipocrisia dos homeng de socie 
dade, E" que você é franco, é em 
certas pecasiões o que se deseja 
obretudo é a franquem. Eis ah! 
porque lhe procurei. 

Por não conhecer suas idéas Ou 
suas tendencias, suas symopathias 
ou suis nimipações recalo encon 


trar em você um parbásiano pas 


sadista e intransigente ou um pu 
ritamo pifgas tminto:; ieto eu sel 
que você não &.,o) ou alada um 
amadto da rethonica balofa, um 
escravo da Fónma, emfim, que por 
essa razão queira mo ridicularizar 
oom sua Ironia, mulla vez pauper- 
rima. (Vê você que tambem sou 
fraintdo..) 

Mas, gosto das coisas syntheti- 
cas. Resumames, pois. Desejaria 
que você me diseesso algo sobre es 
te trabalho. Que você seja sevéra, 
que seja o disho que queira, mas 
que se coloque num ponto de vista 
o mais objectivo que lhe for pos 
atvel. 

E mais: não me faga comprar 
muitos nomeros do FonRon para 
conseguir laim, Seja breve, polê 


minha bolem... é de Htarato “bri 
loiro. 
Obrigzato. =— Baudelaire.” 


(Contiaida na pag. seguinte) 


Prestar a 
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 REFRESCA E DESCANSA SEUS PÉ 
CR VIDRO 5$000 EM TODAS AS FARMACIAS msmo 
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pauperrima”... 





' ha bed “e. E eo E nm Eai À 


== 


Muito bem. Veja agora as ml 
nhas razões: ha no seu poemelo — 
do grando fundo, justica so lhe fa- 
ga — verãos intoleráveis. Exem 
plo: 
pizolme agora, oh puristas beatos, 
onde ha male honra para d huma 

[nidade . . 


O primeiro, sendo elassico, esta 
aleijado. (O vocativo oh puristas! 
podo O seu hj). O segundo está 
perfeito. Mas, à desharmonia en 
tre um e ouiro, é evidente. 

Como vé, não sou um eseravo da 
Forma Sou escravo do Bom Gosto, 
da Estbetica. da Elegancia, da bõa 
— Entretanto, poctn Baudelaire de 
falança, o seu poema Origens, 
passa múito bem — deste que com 
certe aquello verso detestavel. 

E não veja nisso uma “,..ironia 
Veja franqueza e 
a coragom de fazer justiça... quê 
que € o “enculio de batalha” da 
covardia de muita gente... 


GAUCHIPA (Capital) — Muito 
bem. Eu gosto das gaúchas. Não 
sel porque, ha um fundo de sim 
coridado incorretlvel na alma das 
ballas filhas dos pampas. Mas, que 
medo que v. ex, sejá uma excepção 
= q minta como às suas cuiras 
irmãs de 5eX0... 

Em todo caso, al v. ex. é menti 
rosa, como certa guuchita que co 





nheci é favor não me mentir... 


pelo menos, desta vês... 

Bem. Agora vamos à sua mis- 
siva enigmatica,.. 

iCuto Yyes. O motivo que me 
fez vir a tua presença é tão dif 
ferento dos que ta custimam c&- 
crevor, que não sei na verdade se 
searol Cnlig. 

Ha muito que venho acompa 
nhando na tuas entrevistas no 
“PomPos” nas quaes delxas per- 
caber o teu espinito fino de homem 
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A VENDA NAS PHARMACIAS DROGARIAS E 


FON - FON 
SALBAM TODOS... 
(Continuação) 


Intelligente, por vezes ironico quan: 
do o meracom, más em grande 
parte de uma paciencia fora do 
commurm, e é para este ultimo pre 
dicado que appello para comigo, 
Vou contarte em poucas linhas 
uma historia: éra uma vez uma 
menipa que cahiu em um mar 
muito fundo chamado “IEnSramd- 
cia", ella que peresbera o perigo 
e era ainda joven comegon a bra- 
dar por sosconro mas infelizmente 
não havia nas immediações nim 





— & disso tem filho, quando sa 


gaba 
via obrigado a beijar & sogra? 
= Mada, absolutamente. | daquel- 


les a quem o temror emmiidoos,.. . 






Toda s qualquer corrês 
denota designada a EBD 
todos” deve sor dinigida q 
Fossa, nesta redacção. Mas 
poro (ago é mtcessario emvior- 
nos coupon abairo, dovida- 
mente preenchido. 


ENDERBÇO 


Rua Republica do Pará, &7 
Calxa Postal 87 
Telephona: 2-4136 


EGN =FN — 10-2 -A34 


TRATAMENTO E 


PROPHYLAXIA PELO 


FORMULA E PREPARAÇÃO DO PHS FRº.G 


10 =2 = 884 


guem para soocorrela já estavh 
exhausta, desanimado quando de 
repente surge so longe Uma CH”, 
barcação gulada, por um pescador 
muito bondoso que já hamia salvo 
muitas almãs é à nu já estadd 
repleta, (linha me esquecido d0 
cotitarte que o barqueiro por Ca 
sualidado possula o tou nomes; 
mas... ob! me esquec! do fim não 
me legabro se o pescador quiz sab 
var a nautraga, eu mo fosse elle A 
sulvarnia, e tu Tres o quê farias! 

Desculpes por comegar uma Hi 
toria e não sabela terminar, ma 
por acaso se souberes o fim... € 
quizeves me contar não se! coms 
agradecerte. 

Espro que me compráhendas == 
Entmelháta, 

Resposia 

Eu salvaria a naufruga, si est 
vesso nesies cagos: 

Ar-— & fossa bonitas 

Bj — sl no barco houvesgo um 
logurzinho e a moça não fosso 





gorda; 


Cj) = gl não losse feia nem LF 
vesse passado da casa des “inta” 
(30, — trinta...) 

Dj = gi: não fosse litecata, neh; 
postisim, 

Bj — gl não fosse dessas cre 
taras platontcas que amam pelo te 
lophenes .. 

PJ — gi não fulnsso multo em 
dinheiro... (E' que eu sou prog 
pt" c::) . | 

&) — si não comesse cosido É 
portuguesa e feijoada á bras! 
leina.. . 

H) — si não mentisse.. poucis 
(A mulher ideal É a que mendô. + 
muito. Prefiro as que dizem quê 
são mentirosas... Dessas, eu mê 
defendo... Tenho medo é das quê 
juram que são alnceras... Um 
mulher sincera É uma praga... E 
como o typho: devemos andar pré 
venidos contra eba...) 
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FRANCISCO GiFFONI & COMP. -— Rua is de Março, [7 - RIO 











ni -HNterasias. Paris vi: 
Ve horas de Seje e da des- 
ts amargas com a d distiridibiad- 


E ultima semana foi cheia, em 


dos Lawreedh 3 


q 
ires que dum dal 


E Ea t= 1 
“fuel que o foram ha 10 annos, 
“Cubsruh guasar a popularidade 
“O remome que os Goncounts lhe 


1 


, E 
iara dar, o Gu 
merecido” do titulo e a ligeireza 
“E dscalha, Jormes existom que 
Dera a insinuar que o deseja 
METAS, ou melhor, favorecer, 
É o madlar do que 
T CAT ul novo, como foi 
macounts ao institui: 
“MB o colebro premio. O que é 
“Fr É E 6) patio vae, poco 


À Poúen, peralemuilo a “fo” na deli 


pop 
44] 
tua 
judia 
fes 
ga 
q 


tCorrespadalógito di =p NT FcoN 
m Paris) 
bersigÃiso des Gi neounts, a le EN 
anmo passado ileso já se tam faito 
sentir de maneira bem sigaifica- 
tiva Lo ERRO EM bout e Ia muit À, 
a K 


Hauunikaf dar EbnHO DESSIHÃO, alcançou 
uia a de 259) il edigõ 
a “Pés Louis”, de Guy 


sm) = 
Gongounl, mail 


chegama a 100. Este amo, à eleilo 
fai A É leaux, com “Eh con 
ditior humano”, emquanto "De Koi 
Dort”, de Chanles Braibatl, oi: 


nha q Theophraste Henando!, cujo 


uscesão ultrapassou ao do seu 
untedesacr, com mais de Só) mil 
edigões, emquanto Malraux ainda 
se encontta na 140” mil edição 
Aliás wu interianidade o q despres 
tigto do Prombo Goncounl mais 
se Accentuou com à escamidalo pro 
duzhto por um des mer Re mais 
notamos da Academia, Lucion Des 


Homem de uma probridade 
litermt E absoluto, achando que os 
seus paxes, em seis julgamentos, 
não obedestim À 
miubaboas pelys innrtos Goncou 


: E pr poe 
Hóos Uesighihs 


po tuôuito de evitar um es 
gue so trata maledintos 
demia, resolveu abamndond! 
comparando às sildtis Fed 
não votaiito. [asso dutsim 
Road] Dorgaiis 


ú auto 
E 


i Ria ano passado 
depois de tão longa aus 

alle ad) abEndeeo, 6) ee 
Dard dl timal do 
no restautanto da * PRite 
de onde sabin revoltado, 


J 
] 
E E Er | 
à (Hives Feto)! 





decista 


pelas jonhaes um prod! 
mandei colo seis pares 
buizam q premio. Emae 
tese gramo reperonssão 





E? - 994 








Chantas Braibant, autor de «la Roi 
Dorts premio T R du 


Zidl um rude ESApo mo prestigio e 
Hj roemonte des « Goncounts que não 
pusazam respondor am velho Des- 


paes. culo nao nos ctreulos 
Htetarbos mumnsines é chnopme. O 
que é cento é que, não cusando 
Fes 1 ao velho mestres, os Gon- 
1 reprimenda 


dd a tur La Ad io 
uma desvaloriza- 






mersiu eila de 
eso olha de” a 
tem sido ace 

em Paris, em 
da Brai- 


ta continuar... 
era uma vez os premios Gon 


counis... Panis 1-1 - 34, 
| 


RT RR 
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ET SEO 





O bambá é uma das plantas que 

cresném com mais rapidez, Em 
determinados condições e épocas, 
crescom aié setenta centimetros 
em vinte e quatro horas. Ha trin- 
ta variadades de bambis. À menor 
não passa de quinze centimetros 
de alimra, ao passo que a maior 


chega a ter quarenta e cinto me- 


LrOs. 


Os cães de São Berardo não 
eram conhechlos até o dia em que 
Napoleão atravessou os Alpes. Os 
serwigos que esses anímass presta- 


Fani ao exersito Franéez, em tal 
oétasião, chamadum para elles à 


attonçião do mundo. 
a 


Em Londres, experimentouse O 
emprego de mulheres cêgas na pro: 
fissão de massagistos polis é con- 
siderada enormo a gua capacidade. 
de tasto, ligeirega e suavidade nos 
movimentos sobre as pessõas que 
gozam do sentido da vista. 


E O 


Segundo infosmações estatisti- 
cas, « paiz que tem menos medicos, 


Êo 
IV 


é a Russia. Lá, existom, apenas: 
oito medicos para cada cem mil 
habitantes. Essa citta contrasta 
com a Inglaterra, onde, para O 
mesmo número de habitantes, hã 
cénto e oitenta medicos. 


& dm w 


Ag côres têm granido infigenciã 
sabio q nosso estado de saúde. 
Um médico ingloz fez uma ind& 
ressante descoberta: quando se nos 
apresentam as selos cômes do pris 
ma, succesivamente, nosso pulal 
resgro de mado dilferento para ca 
da uma detlas, Bate normalmente 





ACUTIS pemesema us THESOURO 


PARA A MULHER. 





ARS SGAN 





o Seu 
cheiro. 


fecta a saude, 


MAGKO não ireita à peile nem dé 


MAGKO evita que os vestidos se 
jam manechados e cortados pelo suor 
e disponga o uso dos suadores de borracha. a 

MAGIC & de uso commodo e simples, e é economiiB: 
cada vidro dura quasi 1 anns. 


Vestido suado é 
vestido estragado 


evitae 
usando 








MAGIC 


MAGIC é um marzanilhoso produgio 
pharmacautico que evita por com- 
plato o suar debaixo des bragos e 
consequente e desagradaveil 





Envio gratis, interessanto folheto — Labocatorio MaKº 
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A FELICIDADE 





Ê LLA, joyen e inteligente, 
d césio sentia a rudeza 
da vida. Orphã, quando a mo- 
cidade ainita não chegira, foi 
levada a enfrentar momentos 
dififeais, tendo como amparo é 
conforto a sus gramile bondade 
e a extromada adorasiy áquel. 
les que não chegára a conhecer 

Dedimnuse aos estudos e 46 
trabalho. A prinsípio. texe mo- 
mentos de desanimo ante as dif- 
ficulidades gue enconixaxa na 
caminho. À seguir, esses mes- 
mos empecilhos eram o imeen- 
tixo para o proseguimenta. 

Aprendau a ter fonga de von- 
tale, a querer, sem impór, mas 
só águillo que podia obter pela 
suas proprias foreas. 

Com o tempo, a sua sititação 
melhorou pouso a pouco. dá 
não sentia O que era à neces- 
sidade. Obtinha, para os seus 
caprichus, o preciso para man- 
telas. Estava quas que inde- 
pendente. 

Si apenas com a conquista de 
uma situação de confeto na 
vida a pessôa paslesse conside- 
rar-se feliz, daabith o era. 

A felicidade, no emtanto, não 
é completa quamin apenas se 
obtem uma parte deila. Nua- 
ca, tambem, ella se compleiará 
quando conseguimos a paris 
que julgamos que unicamente 
nos falta. 

A Feheulado é como a perfei- 
ção. (Quanto mais galgamas os 
seus altos gras, mais ella se 
torna impalpaxveol e, muidas ve- 
zes, inatingível. 

dudith compreendem certa 
vez que lhe Faltava parte da te- 
licidade e julgo que essa pal 
te encontraria no gasór, ao qual 
até então se mostrára esquiva. 

Alguns jovens vimham, ha 
tempos. formando o sem peque 
no grupo de admisaores. Uns 
se distinguniam pelo porte e pe- 
la belleza physica; outros lhe 
pareciam mais perfeitos moral 
e intelleotualmente. A nenhum 








delas, até então, tinha distia- 
guulo com preferencias, mes- 
mo us seus recolhimentos imta- 
mas de joven. 

Inexpeniante nos segredos do 
coração Himano, quiz amis e 
completar a sua Felicidade. 

Não escólhav nenhum delles, 
Recibiitl a sita preferengia num 
I9vEp monsro, que lhe acompa- 
nbadi apenas duas vezes e com 
o qual ssmpathizara. 

Deixin gue elle se aproximas- 
se e Facilita O iuboio de púles- 
tea, como sempre, bamal nos 


primeiros momentos. 





É O MELHOR E 
NÃO É O MAIS CARO 
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Loteria da Irlanda 


Corre em Livergmool 
(INGLATERRA) 


2! de Maio, Gº-feira 


2.000.000 de esterlinos 


19 premios da 30.000 lIlbras; 


18 de 15.000; 19 da 1D.000$ 
etc. dá 75%, memor premio: 
100 libras 


Si ha inteiros 
Bilhete original 3208000 
Única Loteria mo mundo na 
Guial todos os prémios são fa- 
| talimente sortendes, par só jo- 
garem os bilhetes vendidos 


F. R. FERREIRA 


R. Bôa Vista, 18-4º andar = 
Fone, 2-4 »- Telegms. «Alo- 
mala = g Paulo. 


Entragam-se os 
originaes. 


bilhetes 


Animado pala acceitação da 
sua cônte, o jJoyen valiam e pas: 
sou a ser q eleito do coragão de 
dudith. 

Conforme vençera na vida 
de mulher de trabalho, agindo 
com lealdade e Franqueza, da 
didh passqr a amar com toda & 
energia de sua alma vissem de 
sentiimentas dessa especie. 

Arx, o Joyen à quem ella 
assim se dedicava, não lhe rê- 
tribula talvez da mesma fórma. 

De imíoio, elle vil apenas 
uia aventura passageira. Mais 
tarde, à sitiação se lhe apre 
sentou de outra fouma. À com- 
panheira a quem devia ampa- 
rar sesia talvez um amparo 
para elle. Convinhalhe essã 
sitaeno, pois condiz com 08 
seits sentimentos, 


E. assim, tudo marahou ap 
parentemente bem, até prox 


no da hora em gue o consorcio 
linka consagrar um romance quê 
devenm ser de amor. 

Mas com esse consorolo é quê 
veia à desilusão. 

Nitro Eoi a sonhada felicidade 
que daabith encontrou. 

Algumas gottas de Fel tunha- 
cad testo o amplo oceano de sua 
vida. 

Contaxa com um easamento 
em que renmisse as suas amigas, 
com que pudesse apresentar 
lhes sua, casa e, sobretudo, à sua 


Feliaaudo encara no homem 


que teia ser o sem defensor, O 
se APHbmo. 

Fal não acontacen. Ary mos 
tatualoo q impessibilidade de 
festas, de uma casa so pará 
ellos e do abandono por pari 
de Judith do trabalho com O 
prosuteto do qual até então vi- 
via cinfortaxalmente. Disse-lhê 
que mio ganhaxa o sufficiente 
para mantila na mesma aituds 
ção em que ella vivia. TornÃc 
vasse necessario que dudith tra- 
balhasse tambem. 


Não era isso que ella esperavÃ- 


k 


MO = E = B34 


Aguaridava revelação muito 
differente: Que o masido lhe 
Quizesse apenas para esposa, 
impomilolive embora uma vida 
mais modesta . 

Ella se resignon 
Da casa da sogra. 

Acceitem aqualla situação co- 
Ro um castigo que impunha a 
si Próprio por não ter ficado 
Satisferta com a parcella de fe- 
heidaite gue lhe fôra desti- 
hada, 

Da sun noxa Famúlia recebeu 
àS distineções gne são dadas a 
Uma intrasa. Vima como se es- 
tivesse em casa de estranhos ou 
esmo de inimigos, 

Mas 6 sem temperamento, em 
extremo fonte pelas vicissitudes 
he timba passado, supportou 
“ses novos embates, 

Emamamto assim agiam is 


e EM morar 
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De Pearo Mattos 


Emquando assim agiâm 05 
parentes de Axy, este, por sua 
vez, revelava mais uma parte 
do sem caracier. Fazia sentir a 
Juskith que o sem ordenado mal 
dava pára as despezas diarias e 
que ella o devia auxiliar com O 
esterco do sem trabalho para as 
despezas de vestmaróo. Poço a 
pouco. essa contribuição de aut 
dith fo auementando. 

Emauanto 1880, o dinheiro de 
Ary desapparecia. 

A tal ponto chega essa si- 
tação que. a daubith, fisom O 
encasro de custear tolas às des- 
pesos. 

A ex-jóxemn cheia de sonhos 
era então uma encanecila e es- 
Falfada no trahalho ao qual se 
entregava das primeiras horas 
da manhã até muito depois do 
seu] ter is im 


ga LUXO, FINO GÓsrto 


MCTERISTICAS DESTA COLECOA pp 


QUE SUE E «PES 











Mas, ainda assim, dJadith 
acreditava no amor de Ary. 

Cento dia, igual aos outros no 
calendario do anno, ella teve a 
decepção completa de tudo 
Destizeram-se os seus sonhos de 
igyen. acabaram-se todas as 
suas ilusões. Soube e verificou 
gue. desde muito, Ary amava 
outras mulheres e com ellas 
gastaxa o que ganhava. 

Koi custa a dár de Judith. 
Gusta por ter sido mortal. Ella 
desapparecan sem se ter quei- 
xado à alguem de que fôra ex- 
plorada pelo proprio marido, 

Essa queixa não foi Feita por- 
que a si propila eulpava de 
tudo. Desejáru a felicidade, 
quando já tinha toda a parte 
gue lhe fôra reservada "pelo 
destino. 
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OASS ARERANTE 


De SilvyYtO GIQVANINETTE 


(] rua estava desenta, quamo nella entzar a 
ceantavalar, sentiidomeo bem a caminhar por 
ella, sobr a abobadda gue formancam as copas das 
arsares lateraes, 

Apresinea o volt dos troncos fostes, suas 
confarmações, e pussira à mão, de quado em 
guarulo, pela casea grossa de alguma, como para 
avaliar a qualidade da madeira, 

Foi ahi que sussgiu, de uma sombra, um sujeido. 
Era baixinho e vestm um temo côr de cinza, 
Em deis passos se achava à minha frente: 

= Mãos ao alio! — intimou. 

Perplexo, sem atinar com a rapidez daquálio. 
perguntei-lhe: 
= Por que? 

Segui um grade silenem, Minha pergym- 
ta tinha desconcertado o sujeito. E notei gue 6 
revólver, que a prineipio seguraxa com desisão é 
energia, penaila. indecisamente. 

Por fim, o homenszinho sempre falou: 

= Perenmta por que! Bolas! E a gue vem 
essa pergunto! Não entendeu, por acaso, a mi- 
nha ordem? 

= (Jucrp dizem... — responii. (E para mim 
era mais que desagembircol falar com os brágos 
levantados). (Quero dizes... que não vejo, não 
peregho a causa da sua intimação. Mãos ao alta? 
Bem... mas, com que fim? Para gue! 

= (Civalhero — balbuoiou o assaltante, com 
visixel embaraco — pita roubariho a carteira, 
Mesmo porque... é este o costumes... 
= E” isso! — vepliquei, — O costume! Com 

essa resposta, vosê se define perfeitamente. Você 
se “deine perfeitamente. Vac assalta com uma 
phrase vulgar e estupida, pela simples ragio de 
ser uma phrase em mede... fue coisa bonita! 
E onde fim a originalidade. a personalidade, a 
fantasia. a liberdade das aetos humanos?! Falia- 
lhe tudo isso. Não; em não protesto contra sua 
arma, mei amigo: protesto contra sua phrase. 
Que erê dizer: quando ordena: “NMilos ao alto!''3 
Uma vulganidade de fita em série... Nasi mais. 

“CEMUUTE: se o assaltado é um covarde, à sim 
ples vista do revólser leva a mão à cartela e a 
entraga, sem um protesto; neste caso, q int 
mação é jnutil. 

“Ne, do contunrio, q assaltado é um valente, 
não leva em conta a ordem, atitase sobre q la- 
drão, .. e tiibám nesse caso a intimação de na- 

















TEMER PANOS, ETE. 
LIMPA E ACOAROSE AD ROSTO. 


E FF 
a E SECCA O SUOR 
mE RFUMA PERMANENTEMENTE A BELLE 


e Sosas a Cê Pos asd 








da serve. Não lhe pareço, amigo! Basta um se 
gundo de distracção por parte do mal£eitor, park 

que as mãos do agemlido, levantadas no pr 
meiro momento de sunpreza, caiam como dois 
tacapes.. Eur que o demonstre 9” 

LP) Sesiigr é valente! — perguntam o homea- 
io com indisfarewçe! temor. 

= Nãe. Pramuilligesse. Sou um covarde. .= 
Disse por brincadeiras .. 

Lentamente, enquanto avançava no meu dis 
cueso, tánha baixado as mãos. O revolver, por 
soul vez. tó deixo de apontar para meu 
pers. 6 pabrezinho estava apoiado d arvore; 8 
mao pexalia para o sólo. 

Uma idéa de megalomano passou pela minhã 
enbeça:: preguler aqualle typo levaleo à delega 
Rib... & vêr, depois, mei nome nos júxhnaes Ja 
manhã, seguido de wma cassta de formosos adje 
etivos! 

Continbo! docemente : 

= Eis ahi a vagão da minha pergunta. Erã 
tina pergunta erbica, comprebende! E q critica; 
demonstra gue você não tem originalidade, nem 
personalidade. Em cutras palavras: você é um 
homem vulgar. E, só por isso, já merece ser en 
forcado. 

O homem cuvimme aittonto e refilestia, entrê 
admirado e humilhado. 

Eva a occastão propicia. 

joio tomeilhe o pulso, retixeilhe o revolk 

aposto ao peito e gritei: 

a ao alto! 

Então, à homenginho, com voz suave e tuisti 
responde : 

= Por que! 

TU, para mim, uma derrota. Emmimideoi, eb 





























“Por idas alfactivamento! Eu tambem havid 
ia a clássica e jntidil phrase! Seria pos 
sql 3! 

Olhei à homenzinho com cava de imbesi]. Sim 
Eu tambem tal com elle, Esso todos, Um her 
mem vulgar! 

Ennis, ficámos assim, Win em frente ao our 
tro. 

Poem Fi, eblo pio disse: 

= dá ve, amigo... Deixese do gracajo, ago 
Demo à carteira! 

Hasilhado, obedeei, 

E Engi daquele logar, a passos largos. 

Cheguei em casa sem a carteira: cineoenta mil 
réis perdidos estupidamente. Mas, ganhei dez 
porque nima casa de penhotes me deram sessentê 
palo revolver do assalante. 







—  NOTURBILHÃO 
DA VIDA MODERNA | PA 
AVICTORIA CABE AOS 


LEREBROS FORTES! 


Po 
-—= - = 


mm É 


fomos ú 





Er nO, q 


ta Pa, El , 


sujeita às repevidas 


prsolsa ter solidos dº 


sutis cómes, sol pema de ficar vês 


A “reste”, 


lavaggutts, 


Ha e Teia em pouco tempo. Dall 


nm convenienoia de adquinir »óº 
mente o gesigo tinto com gaddhnS 
INDANTHREN 


dh resistência insuperzada ao sele 


à chuva e às repetidas lavagens 


Es qu mata registrada 
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Reflexões de um Pierrot 











Colombinma abriu, 
Supra, os grandes 
olhos Irrestaddents so 
bro uma pequena folha 
de papal fanpeado, onde 
Pienrai escresâri, durante a 
nóito iasomis, algumas vefle- 
xõ0es. amolasas, que diziam as- 
sim: — O smôr verdadeiro tem 
expaintes inconselentes. Age do olhos 
fechados. E' feito de abnegação e de 
sacrificio, +“ — Quando o amér pondera, 
deixa de ser amôr. A razão, que o pre 
Sule, é uma força do sentimento. Por 
isso, raro é o delleto de úmôr, que não 
tem um grande fundo do belleza. «+ — O 
amór & integro. Só se gradãa, quando 
Sé começa q perdólo. su“ — Nunca se 
deve perdoar uma desatten- 
ção amorosa, que é incon- 
cebixol, quamio se ama 
verdadeiramente. O 
amôr, sendo absor 
vento e dominador, 
não dá tempo à que 
alguem se alhele à 
sua tforga magneti- 
ca er ==Np dit em 
quo o amór se tor 
na refioaiãoo é pol 
derudo, pódese-lhe 
Preparar o necrats 
glo. Mas, attende-se 
em que o elogio deve 
ger commedido, cor 
respondendo à me 
diocridado de um 


P OM-INA 





sentimento, que 
não atbligiu o es 
plesdor de sua incon- 
selenoia. — 4h Ha só 
duas Forge ho mudo: A 
da intelbigoncia e a do sen 
tishemto. Ambas  puderosas, 
Has q segunda infinitamente 
mais bella. O amór é ungido 
desta form e, quasi sempre, uia 
victima da cutia, — -* Quando o 
amor tem uma alegra como que ing 
tinetiva em fato de qualquer objecto, 
que não lhe seja afiim, começo a des- 
confiar delle. Ha, pa sombra, um pas 
eso ecumplico, — »» Os amantes de 
vem cuvir as advertendias dos seus 
presentimentos. Quasi sempro se con- 
lepathica, que aproxima 
og amantes verdadeiros 
e lhes dá um poder 
divinatorto, que é 
um dom inconscien- 
te. dm =— Não du 
vido que haja al- 
gem dotado de 
timental, mo amoôór, 
Uma completa. att 
nidade amorosa pro 
dum esse -effeito. 
amr: não seja 
umêr, mês uma sim- 
ples extravaganeia, 
orum ridiculo sport. 


CAVALCANTI 





a Ra 


DA INTELLIGENCIA 
FEMININA 


— mulher, — por não 

estar ty frequente 
mente preoccupaila com 
os problemas e us Tes- 
ponsabilidades da vida 
= póile não ter a mes- 
ia capacitado de acção 
e u mesma agilidade 
menta), que o homem, A 
sua inteliligonsm póue 
não ser tão creadoda nem 
tão realizaora como q 
dos nosgos itindos de se- 
xo. Mas, por Isso mesmo 
ê muito mais penetrimie, 
mais imálenwo! mais es 
miuçgadora e mais perigo 
sa. Dahl) o moéMeo poi 
que os seis aSlés Feipou- 
sam sempre m funda- 
mento de uma decisão 
caleulada, prevista. sen- 
tita, analizada e bem 
pesso, — sob todas 95 
seus aspecios. 

Emquanto um home 
supre que uma mulher 
é Aapémis capas de uma 
attitude — el, não) ta- 
ro, já 
executando essa meésiiia 
attitude. 

Eis por que o QUIErS” 
od o “BM de uma bócca 
feminina é muito mais 
resoluto maiss fitme, 
mais sibdor) & mails po 
déersso do que o de uns 
labios masculinos. 

O homem pode dizer 
“Quem” e CY", muitas 
vezes, sem medir as suas 
consequencias. A mulher, 
quando os proniisia, já 
lhes mediu a extensão. 
Todos Os sem “pm” e 
“Goias” 


amor verdadeiro — 


assimiu e está 


ne 14 ur 7" o a dl 


Ein sabe semper o que 
quer, o que sente é o que 
fuz, Nós outiss É que nos 
engananvos com o quê 
ellas dizem que querem, 
ivto sendom e que fazem. 


Dó AMOR 


mulher, quaguilo ama 
= para chegar as 
vas 


por todam os caminhos 


Uma egypcianma Giro 


a Braga da 





ria EE” 


ca 


que se lhe apresentem 
Todi elles lho servem. 


Por mas ásporos que se 
jam. A nós É que compe- 


tê adivimbar qual delles 
é » que mais lho agrada 
bi eMbrem... 

Em compensação, quas- 
do eli não ama, ou dei- 
xa de amar: é como se le- 
vandisesse, com as suas 
vraprhos mãos, — em to 


tem, tro emtanto, 


Toliã caribe... 






des os caminhos e estvdl 
das do amor — esto aviril 
prudente: “Tratdito pror 
hibido”. Ou então: PE 
probiblia a passagem: 


VOCABULAHIO 


O dicciongiio femani 
o sd ha, de faceis 
duas palavuas fundam 
láoa e decisivas: “Tab 
1 “Pnposaiçel”, A 
primeica é a que ella ad” 
topico à todas as cif 
cumstandias em que de 
ve deliberar por si mes 
mil, has não lhe conse 
dizer “Bm”, abertamsi 
te. A outra — “Shit 
sivel” -—- andemedo todos 
05 casos é acins em quê 
elia não se sente bastaniê 
decidida a declarar — 
suas”. 


CORAGEM E 
COVARDIA 


mulher apresente 
vxdihpee todas os AF 
gumes e rambes paiy 
evitar aquilo qua cons 
dera — “ymh erro”. O 
hasmaom, so depeds que 06 
mette cases era” é que 
reconro & dintetica 005 
mesmos argumentos e das 
mesmas rasões para SE 
defenda: e se fazer per 
dopr. 

Quer dizer, a mulher 
mais corajnsa e mais 
prisluga nunca se deten 
de. Nem confessa quê 
estou. O homem, quê ê 
mais covarde, não 
confessa que errou, 
tambom q defendi 
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A > : | 
Mo ty tg H E ER G HH 1 E VESE, amp vesitto em «menslihes rouge», especialmente 
confeccitimedo para madanee Champin, que se vê na 


ARE ACIEIS out photographia. 
CRENCÇÕES dEshy PATÓU (Esprerit] pai FÔON-FON). 





No ALRO MAGISTERIO 
MUNICIPAI 


fremuto do Departançinto de Educação 
e Entobuçto qo trtbabho do Estado de 
Bio, des gor ha pódio ge afakbui, é 
a esmo: af 

dadbo téchinitea é acdiminiadiaives. Dali 


à. pe da Progesserness do Instituto 
d 


Frimicçdo da sea copuaat 
Educado geito de emri 

' = a siaiciiDasr e 
JéU dig “rr EPE a] de mes - 
ti a rr Ca og apple com quer faí acolhida & 
obiitbos com q recomnby designação 


ma, 
E 
& 


) 1 ia : 
do dr. Celsi Key paro régor q cd- 


feiiz escolha dy dr. Ambito Teixeira; 
iusier director gérdai do be 


a A 


leira dy Sociologkr, da secxãin dé 


met de Educação dm pr For 
Payohobsgia e Soçiologin Educacionass 


” = x E detail, des 17 [ir AXE tbi< Nh o Elf TE di É Tutor d 
daqueslto gids centro educativos, Nome 
E 


Prosisserces do Imsótiuto de Educação 





Professor Celio Kelly. 


7 


da maiks Jara prójesdo nNóks nógsos 
streuibos intelicelidbss, Cem Kelby dé, 
tamem, um dos maix devotadhos € 
euthusitantêes animadores dm 


vimemnbo eduvedottal brasilhiroo, Ami- 





EL 
à 
EE] 
[=| 
er 
Te 
Cc! 
a 
. 
[e 
| 
tu 
= 
B 
EL 
[e] 
E 
[= 
| 
[o] 
E 
[=] 





a 
n . ô 
a 
= 
F 
ó 
; 
Ê 
[9 
E 
3 
a 
q 
7 
aa 
EH 
à 
á 
s 
po | 
Pg! 
a 
=; 
E] 
É 
| 
[2 
TI 
|] 
E 


O dr. Altivo Sette pertence é turma | uniramese, ha dias; num cordiia! al- Concluiu o curso de dirsito Ê 
de bacharstantos de 1932 da Facul- mogo, que lhes offerscsu irecto! cuidade de Nictheroy o de. Be nedicto 
ade de Direito da Universidade do do Co Hegi õ ata Rosa, da Nictheroy, de Souza Machado, que muito se did- 

Rio de Jansiro. Brilhante intelligen. para 1 des Jovens tênguiu nes bancos academicos, tendo 
cita da nova géração, fez um curso médigos pabricios que appareçem no sido o orador de sua turma e um 
à altura dos sews méritos. grupo de baixo. dos seus mate brilhantes elementos 


[=| 
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dus o Tijuca Tennis Club offensseu 
Filhos dos seus associntos, no ultimo 
demingo. O gymnasio do aprasiado club 
Estava eleg; ente adornado, para tal 
itadora tarde-dançante 


“Seorrido nesse amibiante puramente car. 


lecoração e pela 


navanises, pela sua « 
BilesS E z Á à 
“ria reinante. À guryzada, des 16 ás 


N 


TE cas 

'8 norma, sa detigtou com as danças, 

EsadiD. " E 

“Mb havito, além ds 
fart : 
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JLrits Burprézas, 


rinquados. 
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as manifestações dé 
alegria e as & 

ETR] Chi VE TEs 

& + | naval, Rei Mama se 

E e Dad acha hospadado Nº 

E e Palacio da 







; ey ) ã x” Dubai Eau d 

Cornaviad.... Voca vãs ver cómo hope 
reto a ser feliz. Falk porque voc me qrrumél 
desiHo melher. .. BA O fósso amos. Falizz DOLAUe 


t go 


termina de periance neste sabido alegre, emi 
de Colomibiini 
H 


sds 





possi melamesiy (ambi mp quer se vestir de 

rante. Falk, porre você ha de ser minha desibo 
Sl nássáres um para o ogéro, sl Nos qué iss 

medste, por gue havennma dk prolóhgar mai esta 

enciy doloresm qt» tada amartent e dir MOS d 

ho uu E Di qIé bs dista q 4 


vis q mestia cataiilétar 
sndivo, à hega aa] 


doc EuDndrT, fil vida 





E, ss é ds mulheres são) as Co 
lombimnas € 08 Piermsts que se divértim na gruute testa da 


meira . 


Eu e você, que guarilanusa para nóm a sincenidade intan- 
gisal dog. nóssms sentimembas, mendimoss para Os outros, 


10-23. om 
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O faile de Carnaval do Grajahú Tennis € no ao 

Ele arajaho Tennis: Club, que movimentou brilhantomern i 

ma “tubo, te, tim 

sabbado, a pittosesca-áéde da ruarNtagúite, Hecorreu num ambiente de aa can tnianão. 
reunindo elementos do maibh Hestaque- ha “sbciidide do slegarte balrro. | 








Creio sã ; a, 
Que nas lies apego poem do Carmavil mentem pura os foliões 





Pao | ren vi psi 4 glénia da Nossa venta num Carnaval 
Mrmrento pri igal a Eta A gitanito és gulxos da nossa da sim hesitação. e La da DA Ea PU 
imgaa quelSEria É: 8. Qi OMS apenass duas nimas Não vacilbo mais... A tTelicidinite póia fugir... E jem- 
ephto 1 tateibo mu encontraram mo camiinio da  breses que à ambi rediine toda 08 pessmiss 
| v I | TH =qõgzmJãmnma ==— Exmo 
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Tantiem estove lindo e alegre à balls à fantasia que o Club de Recaí 
; atrs B eco 
sabbato, aus seus associados, para festeinr a chegada da Mn o Pira Ma ie 
um detilia desza reunião carnavalesça. T E 


domingo foi o dia des ba- 


[ 


mar à famtasis, que enche- 
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E MASCARADO 


Carmamai! tomara conta 
da cidabo. Um viga- 


DRT de ensnratenar da por 


todos on comtos. O barulho 
a o dom pan- 

vozam dos 
bros Pça Ea Da loucaira 
collcera transformers q 
Cidade num imivrienos mini 
Comio. 

Pod no meio da turba 
ullweimados, O estrtbilb: das 
Eggs sou de todas os 
lados, 


O ty lomo vails mim the 
Laguro, 

Mes pério do moreo 

É emb! pego .. 


| Atundiddo, udbi) nao mui- 

ME, como um homem 
Perito em terra estranha, 
ACO mdritve a ver, to- 
dom ow dias, aquénio logra- 
Homo, de gpénde sempre 
Aura, que ddé mes daval O 


| Meseigy dae falar dy pessóus 


Woo] quer 
“elle: 


rua... Mas, dqusillis ho- 
Vê nabo recomiluor ninguem. 
Todhss erami estracdhos. 


Fuil comido. Parei 


Vê ente, esto quadro: 
Como eu, pogplsgo, com 
Hom espanto nom olham es- 
tves parmto um pobre lou- 
Cir inoffempiteo, que 0 gu 
PO apugamt vom dida 
HOrindes 


O idiota trashr dy costas 
Hm sem chato c ma mio 
im galho verte. O molam- 
do da rovpo augméinima q 
imBrend£o de sua desgraça. 
4º maldito tomem conta 
deite & o pobre maluco, 
“mM palanea, fai envolvido 
Pelo posam delirante, Ainda 

y 


dor hein! Fimpinto de 


qo ro onda de folia de- 
Vimints do roldão. 


para 


il 


Luciano 








PlddA Dk COPACABANA 


Lion! o wu peeds da cidade da Avemila Rio Branco do Leblon, O dia 
Lunibie era uma festa estiul. Mas em tato Momo Imprimita um toque 
da sem alegria. 

Não se precisava empregar esforço pasa logo se ver que estávamos, 
apesis, a cido dias do Cornával. 

O domitepy fesódeo era caracisnisilenmaémes canmtndesoo, dese o estri- 
bilho das cxmídas, cortado, raphito, nã passem des dona à algazarra 
das praias, com) os seus basitres de mar À fantasia, 04 seus mascatiuhs vestidos 
de papel. 

E tudo era irresisiMedimente aleges na paisagem tropical, scenograpiilca e 
supgestiva., 








Copacabedta ammaanese vestida de verioo, com o sei vestido do ga. melin- 
drosa e gentil. caprichosamento modelado nas oficinas do Creador. 


O dia touby, a festa polyebismboo dos ebaputiss de sol entedtiu a sua ptala 
e abobrou, à sus somibia, os cons esculpimmites das moremila e das loútsta deste 
deticiowo parúlmo terreal. 

Copacabaino amathresu e amódiesu coquedto, como eu numes a vi assim... 


A tutto, parsesalHes gue tódia q elaláiidte foil tomar artes na sua prala. 
E a pé, ou em awdinovesta, as moças elepantbes, am matinisa respeitveris, O 
sisudos envaliteims: ou à garota seculo XX, que faz à vida à moda américana, 
lã estiveram), rodando no corso vu distraihalose no fostigy, A Avenida Atlantica 
enchei-se e a areia da provar conliou-ss de menilloks, cada qual mais. saudavel 
o attrahente. .. 


Perdime tandem naquilo meio irressaçiyo!, E vi, com os olhos: dançando 
do pasmnin às limousimass, das termas des Detran) abnisco dom clara de prula, 
dos assentos macios dos phases as rydimeo des passas, na rom susvões do 
fosting, entre centenas de silhuetas elegambs: e fimas, a senhora Hagalin, a se- 
nho Luclnto Cregpl, a condessa de Robilant, à senhora Fellx Cavalcanti q se- 

nbr Fireterhos Buriamdeul, dl semibionea Muuto Chagass Doris, a senhom Leonel 
Gonzaga, à senhora Chesmiant de Botto .a senhor Octavio do Momte, a senhora 
Brito e Cunha, a senhora F. P. Carmsieo da Cunha, a senhor Maniy de Castro, à 
senhora Anmlbul Nelson Mackuuto, a senhora Commandamee j. Laesna, a senhora 
Murtinho Nobreo, à senhora Dolabaih Porbilhm, ete, 


A nota de juventiuto o alegmnhi erm dada pela multilão de senhovitos, que, 
nim banido rumo é encantador, completava as. bellezas do scenario estival, 
iraprisminabatio tm toque: de adoro! grasga humana, 


Registe) assim a pressa des senhorites Elm Kastrup, Manta Stalhn, Liége 
Gomes, Mark Cecília Rego, Julita Vieira da Rosa, Rómulo é Ed von Buttner, 
Olga Bergumibni de Sá, Rosalita Candhio Mendes, Nelly Léito, Hersilia dá Cur- 
valho, Lou Armatito, Marimektl Boutes, Locilhy Bertull, Mania Helena Thedin 
Banrsto, Treme Cardoso Moreira, Meninívim e Clara Lafagetto Stocklor, Cela; 


] | Floro e Zina Joviano, Eliane Goómis e Sopiia Graça Aranha, eto, et. 





| AUTOMÓVEL ELUB 


beadle que a alto so 

vitdante do Rin pro: 
mMiéónNm!, segunda-feira de 
Carmaia!, no snes do 
Autsanaia! Club do Bra- 
sul, promedte revestirse 
de um deswsato espien- 
dor. 





F mo Ra- 
iões do iradioional club 
da ra dy Passeto fóram 
decoranhas q caprtolo, por 
eximulsas ariistes. O pros 
grama da grpmule noite 
carwaabaro contam nu- 
meros de muit surpre- 
2» € de irresisibeats nó- 
vidáades. 


O Corsa Cúmeultivo 
de Puriemo resmbmiu pa- 
trocinar cos Jfesto. A 
lembrança foi q mig fe: 
tiz, por isso que deverão 
edmporccsr d mesmo nt 
mersuis turistas ameri- 
eus é ingbiges. Nenhim 
ambiente qshy proprio e 
que mais reconmenlasse 


a alt distinação da so 


ticdado carioca do que o 
do Avulsas! Club. 


O carmo! é q festa 
may brdsblstrao, que pos 
suas. Faopedinmas nei 
lu toca nosem alma. Base 
contadto, pós, da alma 
brasilatro, mito ambiente 
desta de lua é de re- 
quinto, valer por uma 
reco opportamiledo para 
Hs mostramos dem bu- 
rimtos estrinigniros, edu- 
cudi e cavalheiros. 

Amatsu, pois, muito bem 
o Conselmy Consuldivo de 
FPunismo dasulo o presti 
gko de seu palrcínio q 
uma festu dasim da élito 
socio! carina 


a a 


Seguido ownl, fóram 
tomadas todiis Os mesas, 
no Autsanonial Club, Res- 
tom podeis ingreçeas, A 
folia di tom, porem, 
cond da vidadhy. Apora.. 
é entrar na folia. Bvohé! 


Luciano 
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FIRE O ELOEK 
à EVIVIENNTO) as suses traba, o Pombo Clhibo já preparou o elegante nicivo de 
sum vrehesdr pata delicia dos henbiidades des seus fi é clook tea. 
Volta à bonita casa de chá uma sociedade tina, gue andou ampelia muito 
tempo. | 


E de novto, mo chá das à, lá se enconqam aquealtas inolvidavents figurinhas. 
che de graça é de encamnbo, gue são o feitio, do Rio. 


Guinta-dealea uitimin, o figa O cloek: tea foi pretexto pisa se” veitem, my Ponto 
Chic, às senhonias Ativo Abratido, Diva Jabor, Helena Villar, Orlindina Mob: 
ter), Antonina Janson Mulkr, q senhora Candida Silveira Curvsllo de Men: 
dorm, uu senhots Nektm Pinbo, a senhora Jem de Lima, ete, 


SOCIAES 


OM mw genddbissima sénhonta Zenioh Campos, dilecta filha do Ilustre casal 
(e Renato Camus, vom de contrastar casamento o doutor Edmundo 
Mumhirse, distimeto climico, nesta cidade, é um dos meihaaés elementos do corpS 
iediiro da Assistensh Mmúnieipal. 


Os noivos têm recobido, por esse justo motivo, numerosos cumpolmentos das 





suma relaçoes de amiigmute na alta sociedade caiba. 


RECEPÇÃO 


ASSOU ne dia 29 ultimo o anniveraario natalicio da senhora Cantos de ai 

Baer, meto Antonietia da Lima Cornata, O distineto casa] recape , por 
esse motivo, as suas ammizantes reminido nm saçio dançante, infrator 
viltino da rum Jariim Botamileo, figuras representutivaos da sociedauto, às quase” 
dispensou capiivambe atturnção e gentHezas, 

4 senhora Paul Barros, por súa finwra e poi sua esmeril educiugio, é Uma 
companhesden harmoninen do festsjado e brilhante poeta de Muirakitans. 





RUA BO BUVIDOR 
1 
a) horas da tado. Dis claro ainda. O veio é um perdulario de luz, A rua dº 
“Ouvidor é toda uma vitrine iluminada pelo sol. Luz ilhdireota, como nos 
dispositivos da iumimadio moderna, Luz, que à gente não vê de ondo vem... O 
sob... Onde amido o sol? 


Em rótupáis lovem, vaporomas, au sociedade que veio ao chá da Laillst e da 
Colomrho passa em revoada, 

E) ou gosto de ver esse bando de passas polyebromizos, soltns e bart” 
lhemtes, como pardíes. Só os pardéss não se vestem de córes, Também as mor 
lheres presisavmeaHm ser differemntes des pardáses.... 





cheomtoa fab da alma collustima... 


Como a cidade está chein de gente Nlustro! E' a hora da intellectuyalidade 
feminino, Vão passando: as poetizas Ansa Amei de Q. Carnsivo de Mendonca º 
Henriqueta Lisbdo, a nobro eseriptora senhora Iracsma Guimaraes Villela, ES 
Volusia, a grande revebiugão de bailarina da Amenha, Lásimba Luly Caulos, nor 
Correia. Dutos. . 


A rota do Ouvidor párecs uma Academia! 


- 
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RCE CA. senssetonal, o prozzámema de verio do Ládo. Os chás, os jantares 
eis. o appesiilvos têm matcaudo, com pedra branca, as novidades 
Erentiitcáre da sedaon. 


A nada da sociedad: do Elo compadieco assiduu ás reuniões do bello chalet 
Hermano, presálslagado assim mm dos mails nobres estosa da iniciativa. par: 
Hovikyr eim prol do tumbme brasileiro, 





os 


As espectatimmis do Cansada] são, nest: momento, empolgandes. E q Lido 
dá estã lotanto pazxa as noites delirantes, com a prefseansia da alta sockidaub: em 
Erarib: unitanmes. . 

Dê-se à Imagisaugio a Hberdbab: de considerar o quis vam ser aquilo, Talvez 
Asvim q gente possi acertar, 

dE” do ultimo domingo a lista de presença, quite pasto a resgistrar: 

Senhor: e senhora Murtinto Nobec, senhor e senhora Amseito Otras), senhor 
q senhora Miladezs, senhor e senhora Eden de Carsalo, senhor é senhora Pinto 
do Muros, senhor e senhora Bica de Abmsida, senhor e senhora Lutz Machado 
Guimantrss, senhor e senhora Luiz Bastos, senhor e senhora Murmos Ingloz de 
Sowm, sembor e senhora Plínio UVekhma, senhonitas Veces Tigre de Ollveitu, Ma- 
Firma Alquss, Helena Gurois, Leila Norombu, Maria Cecilia Helor de Mello, 


“Benbemr e sento Cassto Pesulo, senhonita Martha Buono, senha Vaso Leltão 


dn Cum, senhorita Assis Dolabeidh Portal, senhor e senhores Jose! Mattos, 

atanesivers, senhonitas Rath Lidia, Heleta Lisbóm, Muaria 
Corta, senhor é E Endais Ramulpho Bocayumen, senhor e senhora Belfort de 
Oliveisa, senhor e senhori jedio Alves Filho, senhor e senhora Maurisio Galvão, 
“enhorini Volamita Burtamaqui e Regina Tavares, senhor e senhora M, Fonte- 
heh, senhorítas Marina Moscoso, senhor e senhora Oswallo Fenrez, senhor € 
Senhoria Clauilto de Anditicto, senhor e senhom Leito Garoia e uma multiilio tres 
Vezes superior & lótagi£o da casi, composta de que tem oq Eito de mais tbm e 
aristoerático. 





Flat pNgo 
ALCANTOO” um exito sensactogail o domisgço de bando do mar à fantasia e de 
batalha de confeát), mo Flamengo, 

O pedacinho de prai da Aventhãa Beira Mar dilatous para caber tantá 

Bentz E relmou uma aniiiuição exeepelonal. 

— A nodbe, q como estevo magnliteo. O Flamengo brilhou. As peguemas mais 
eninietrais de mamtto vieram nessa noite pan a rua. E os homens austétos 

Miasentam a sua cireunsgeeeado, ou se fórum embora. 





“e. » 


Lembrazinço ter visto às senhoras Flota e Maróhá Anysto de Sã, Lourdes 
Nebem Machaito, Ruth Santiago, Elma Pacheco, Manha do Carmo Ablanso Penna, 
Lúcit Lobo, Lén Pimto Machado, Santinha Caséslio Branco, Mania Helenn Roxo, 
Abedpla, da Gama Oliveira, Cleo é Jacy Baceslbir, ete. 


Em fresbo as lodo! Cent) a ambmaggo lembraven as ttbis de tridim de 
Aenit, à porta do Josksy Club. 


E o coridães ab! vinham estilibam as suas evoluspes coreogranhigus, em- 
Diario tod gente celebravai as alegnins da nodto, fazemibo côro: 


Lowrinha... Lounittimt... 

Dos olhos clavos dr crystal! 
Desdu vez. om) vez dá moreninha, 
Sora a raio do meti Citihiunll... 


Nesse pro) distimgul as senhas Ela Machado Bapóista, Lusbro Lor- 
Eslegm. Hildebrando de Lima, José Mededras de Oliveira, Múnio Mesquita, etc. 


O Flamparaço delirar mo feival, como se diz em Pernambuci., 





— Ei 


BAÍLES 


ABiBado) de carnaval. 

Folheto q meu caderni- | 
nho de notes, E leio: | 
baites, baila e bailes, A 
cidade que amada, hd 
duas; semanas, ensaiando, 
dig sm, dia não, o seu 
progra carnacaleaco, 
é empolgauto desde hoje 
polo detínio coreographi- 
co dog bals masquês. Dir 
seio que q sociedate ta- 
da é uma organização 
wutomntios de dançárinos 
e que q desça é uma | 
fusão de physiologia | 
humana. 


o. á 


Hof, o grande baúle da 
sociedade contoca é no | 
Hotal Glorta Esames búil 
les dor grandes hoteis 
aóto dttrthiiboç da civibi- 
atento brasitolra. Surgi- 
ram depois da guerra. E 
empolgeeam q cidade, 
que é q namorago mais 
tentmtiea dos tunistas. O 
O balho desta noite no 
Gloria deve supprir, em 
paite, dd finito de irabioio- 
na! bato do Copacabana. 
Em parto, sim, Porque, | 
eu verdade cómo o da 
Copacabana não ha otro 
dinda, mo Rito... | 


RR. 

Os clubs dy sociedade | 
canis abram Sédix Ed- 
lões d festa delirante. E 
danças, dade, damn- 
Ure... O Botafogo, a Fi 
ju, o Flumimenee, o 
Fioinengo... Uma al 
lucição corsographica. | 
E, nã alegro géral, se 
distilla agqualle residuo 
de tnistezo, que cado um 
de nós tóêm no finito do 
cordedo. 

Cornaeab! eu te saúdo! 


Tomb q chame deste hoós- 


visto e liga q torrente 
elecinbar des victrakes... 
| 








ada . 
Eos 1 DME 
| : Ê 





(9 bRile do 
«(Club dos 40” 


BiTinrESs, 
na Lindka 


Todo Limi 


munidkano, 





O theatro João Caetano, 
depois das festas da gente 
grande, que tantes encan- 
tos apresentaram durante 
Uma semana inteira, se 


encheu, domimpo passado, 
de nove enthusiresnoos car. 





navallsaces, mas bem dif. 
ferembos dos outros, porque 
mars ingêemuos. Fói o Car- 
naval offiotal da guryzada 
Guee se redilizou ali, na tar- 
de do dia 4, e que BE Fe- 
vestiu de rutilante alegria 
e de alto brilho, 
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A Asociação dos Empregados no Commersio recepoionou sabbado, com um bonito baile & 
| a 


Ê o 
fantasia, o rel do Carmaval. Apresenta o nosso selídiês um flagrante dessa festa dos jovens 


a sue corisia do seu nes, é ninda você, rabo do meu 
Meu pensamento inquieto desáino, quo póvda, E 


ESPERANÇA 
at h Doi 
mnbas horas. Não & esquego um 





Estoy irremeditavelmente integrado A ambas cm pasado, numa Ob- mtos 
o seu destimo. Minha vida lha per: saio que eu mesmo ado es definir. minto. Não se passa um minuto 
teme. Ha uma forga irresistivel Tudo me fala de você, Até as vozes semi qi você esteja presente à mi- 
orientando 04 meus peitos, Uma força dos pássata rbamos, quo él ouÇçã nha esperança, - am 
* Que vem de voces, mel Erandto & He€- e mashãa e nas tardes E eu vivo febre nero. Por posso 
emo amor. Uma força qu” vem dos harmonine subltis pensar em você. Fole posse QUe- 
ev olhos peguenhos, e dy sen sOF- pendente rél-a. Porta posao esperar... Hispe- 





e fi a Ê red 
quando consigo rur qu felicidade: gm voce! me: prô- 
has noites insom- Treta, + 


is 
te 
funde 
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14 
be jumibrso, e da sua ternura 


Mauro 
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as româmtíco endre duas 
rimas de saia comprida... 


-— jê == 


UMa HISTÓRIA DE 


h 
fi 


MOR 


E 


Tres rapidos episodios de um 
romance, que dirou, apenas, ses 
senta agenda Depressa a luz se apá- 
gou. Exthiiiguluso q en ro 
man a em dois meses, que cor 
recam rapblos, quasi nã ão deixando 
vestigios. Aliás, não deixando ve 

saga materines, porque na alma 


A hbistonta passause assim: Elo 
e ella são velhos conhecidos. Nada 
NON E ttlatdo entro ambos. Mas, 


k pp Do aécaso. 
intimidade existente, fáram ips 
ai ibiro. Fól esse o 
primeiro episodio. Quasi banal, 
Entretanto, constituiu o ponte de 
rita para um fast telephonico 
to. Ambos se interragavan, 
estuúpefactos! Seria mesmo possi 
fã q Que Inshiloso erãá O 
grt<.. O segundo episodio occor- 
ren precisamente quinme dias de 
pols. dá agóra não era Copaéa- 
bama o scenanito eleit= para à des- 
enrolar do fhlml sen timental. E os 
vis andavam a armulhar amores 


[ 


- a 


es recanto de floresta muito pil- 
Reco, COM uma cascata e pas 
sura caAbipados.. . 


Agora, o terssiro episodio: ró 





O dr. Adeimo Machado, assistente 
de phasmacçalagia da Faculdade de 


Medicina da Babia, é figura desta- 
cada nos ciroutos medicos de 5. Sal- 
vador, estã, ha dias, no Rio da da- 

neiro, em viagam de estulos o de 
observação scientitica. Daqui, seguli 


até 5. Paulo, de onda regressará à 
capita! bahiana, para submetisrsso ãe 

Fa 
ET 


provas do concirão de di in 
da Fac tita cho de Medi ich ' 
didato da victonia quas! + ein 
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O novo embaixo 
juitto do governo brasitairo € a 


cCxma. senliara S 
domingo passado chegaram a está 
capital, a bôrdo do «Florida! 
O illustes casal recabau expres 
sivas homenagans das nossas ab” 
toridades e da sociedade frafi” 

jão 


ceza aqui radicada, par oceas! 
de teu desembarque to Ato d€ 
Janeiro 


a 


ly 
vesam os déis, Não se falam mat? 


E o passo de Uma velha é Lo 
ima amizade ruiu no sopro de US 
amar ephemero. Só falta sabor 
como explicazão elles ás Eaad) 

essa hHistonia, que é mó fundo, é 

mais humana e ee Interessa 
te para q resto do mundo 


+ 


O de. Jedo Octavéo Lobo, 
atogo cearanse, com longo 
cênto nos hospitaes de Berti, acaba 
de visitar o Rio de Jansiro, em tear 
sito para Buenos- fuieas, ond prêr 


tende fazer uma sério de confsts 


nesta 
ms 
po 


cias sobre a sua é 

laio Octavio Loho é professa 

thedipatico de medisina publiga na 
vtdade de Direito do ea q 

direetor do Sanatordo da 





*“FON-FON EM JtHZ DE FÓRA p 


Nos salões do Club duiz de Fóra, na 
Hiréta cidade mineira, realizoy-sse um 
go ao ante carmavatesco, promeavis 
RB géra Commissão Pró-Monumento 
Princesa label e em beneficio 
futura obra esculptural. Fai 

Uma festa de brilhante êxito mun- 
o, Quis rewriu os elememtos de 
qo destaque da sociedade local. 
fo Era fai servido, galantaments, por 
É pais «vendenser pertencantes à 
elites juizdeforana. Esta pagina fo- 
Caliga dois aspeotos da festa carna- 
*alesca e um grypo da commissão 
erimidtora, composta das senhoras 
Dinorah Alves e Darciita Perito e 
dba ses. cdr. Menelick de Carvalho, 
Prefeito de Juiz de Fóra; Raul de 
Relva, director regional des Cor- 
Pb 6 Telegranghos; tenente-saranesil 
* Mario Bittencourt e dra. João 
FEM EN Alves, Fassto Musacchio 

a Aluizio Penido. 














€ & aystemas philoso 

phitesis que, depais do 
israelita Epiusso, se Jó 
ram desenvaMemto é es 
puto no mundo 0e- 
cidendal adé à gecnlo XFX 
tiveram todos um fundo 


materibolista, mesmto quaguly se apre- 
e apresentaram. 


tom idembiatas, 
sempre os mais qecentuados caracie- 
ristivcos ansibulicos. Bilkes analysaram 
o undeuisto, o nosso plansto, o homem 
ce q physonsnia intentar do homem. 
Nesso eridico contiauado, tudo forums 
despido, deéscobnimdo, descarnando 


ado que deireram o indisrideo intei- 
romento dtsobmlo e enfrequdoido no 
ambiente da vida, 

Projeitdado-sse ney manifestações 
da ipi, sobretudo ma poesia, 





E rtsdgda e de decaodendia. Assistimos 
a espectaculo das carpideiras lite- 


VALE A PENA VIVER? 


Oz Eita Hasroso Mictmirmme na lista doa quê 
responder so inguenito do FON-FON, para 
Fi na = O assunto vai ser 
elucidado “Pelos homens Ilustres do pais”, e se em 
tal companhia meo encontro — convem esclarecer, 
desde logo, — é para o mesmo efeito que se busca, 
culocando os zerma à direida des números... 

Mas não fico querendo mal ao nosso festejado Folk- 
lorista, por me interrogar sobre materia em que ele 
próprio não saberia, tahez, como responder... 

E começarei observando que, se nem sempro é 
fasil reuniremsso algumas pessõas com a mesma opi- 
nião sobre qualquer assunto, por menor quo seja a 
sua complexidade, neste caso, a dificuldade val muito 
mais longo — variando a opinhito do propilo indi- 
viduo, conforme o estado de seu espinito e à oporta- 
nidado cem que lhe façam a pergunta. 

Fail Camio naturalmente em conta esa embaraço 
que Gustaro Barroso, fazendo a consulta em nomes do 
FONARON, observou tratarso de uma “Pereunta ao 
mesmo tempo simples e complexa”, 

Ora, simples e complexa são qualidades tidas, não 
apenas como diferentes, mas franecamento divergentes 
ou opostas, a tal pondo que os mestres da lingua eu 
sinam que simples é o que não é complexo e com- 
plsxo & o que não é simples. Semelhante associação, 
pois, na pena de um escritor que posso os segredos 
do idioma, trãe, evidentemente, o sentido da difi- 
culdade do problema. 

Antes de qualguer ensato de resposta, entretanto, 
sou obrigado a argulr o interroganto do suspeição 
puxo julgáas e apurar o resultado do pleito, pro 
testando pela designação de pessôn imparslal é que 
não pretenda sugerir opintio ge faz 
o aprestádo escritor de “Terta do Sol”, nesta evi: 













rn, Todas achavam 
qu era tempo de morrer, 
que so o pasto fóra 
graulc, fôra bello, que 
nada mety FuMeRto do que 
b nascimento, Depois 
seguidas os cultores 
do que ac chama ironia e que não 
passou de desdom da vida 

4 Gramido Guérro encerrou em soa 
que esse perito de desfibramento. 
E, se neila howne herdes e mdriyres. 
que se não hovign prétdo de toda, 
nie Cómisdios do ponp, as virdules au- 
cestrcss. Elo abriu a tis de canhão 
Uia er nóvma, e este seculo, pira as 
germes que despontom, é um seculo 
do luta, me de optimiienco, de fé na 
victoria 

Prscodondo q um inquérito entre 
dy mais altos figuras da vida social 
e cultural brasileica sobre se vale a 
pena tiver, nó esperamos que qs res- 
postas décim bem q medida do senti 
mento actual q ess respeito, 


aa, insimuação da propria pergunta: “Vafs a pena 
YEF 

Se Gustavo Barroso considera que a vida é um 
anenificio, não tem, par certo, o dirsito de pretender 
que outros assim o julguem, o que certamente Reon: 
terorá a grande numero de pesgôia desejosas de se 
rem agradavois, como eu, no Hustro homem de letras 


Levantanito, como fago, a suspeição e em obediapr 


cia, talvez, à fatalidado quo me tem feito agravar 
às penis da vida com as de viver sempio na opó 
sição... é clarm que não devo contribuir com & 
minha opinião, que não diveí, por falsa modestiã, 
desvaliosa, mas ao contrário, de “experfeicia feita”, 
Para um resulttnto que considero originariamente 
prejudicado. 

Resolvida a preliminar, não terei dúvida em di 
eretear sobre a magma questão, para emittir, fral- 
camente, à mei conceito, 

Como mão dessfo, porám, que os mens escrupuloé 
sejam considerados como evasivis, semelhantes és 
que empregam os estudantes quando ignoram 6 ponto 


declaro, antecipadamente, que sobro a pergunta do 
FON-FON penso, como aliás em tudo mais que 5º 


relaciona com à vida, exatamente como q maviosô 
posta de “Doloras”, que: 


“NY es que en el mando traidor 
nada hay verdad ni mentira: 
todo es según ol color 

con que se mira.” 


del eristal 





A seguir, poblicaremeos os respostas do pobleista E. Carvalho Santos e de deputado Milton CarvalhS: 
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O INTEGRALISMO*NO 
CEARÁ 


A milícia integralista cearense prestando 
homenagem á estatua de José de Alencar, 
em Fortatem, e desfilando pala rum Miújor 
Facuntoo a pela praça do Ferrsira, naquela 


capital. 





Acpecto de uma formatura de legionarnios e milis 
Cianos integraligtes, na cidade de Maranguape, 
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O dr. Cantos Osborice, Que acaba de regressar dos Estados Unidos, regiizouy, mo dia 
corrente, na séite dn Associação Brasileira de Cirungiões Dentistas, uma 
ferengin sobre o thêma «Algurmos feições da vida do 
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So americano» Escolhido 


11 do 
intéressante con- 
auditoria 


ouviu a palavea eloquente do illustte radiologista patrisio, que é um des nomes de maior 
resentta 


prestigio dn nossa classe médica. O «eligtitês ap 


um instantareo do orador e a mesa 


que presidiu aos trabalhos da solennidade., 


SABEDORIA 


Nimgnem do medibo tem neécessida- 
de de brináumenntioas, mas todbs preci- 
samos de lealdade. 








Não esquieantus quis as coisas maihs 
belilass do muddto são tâmbéenm as mails fi 





inúteis: o iytto E& d pávato gesto 01 





Nadh Doi ircevir entro a natirezã 
a visão Ptista: nadk entrê 
IDelrss o a ar lo artista. 
RoskKIN 





O interventor federal no Estatto de Mi- 
nas Geraes, dr. Benedioto Valladares, 
por cesasião de sua visita á& sédo dá 
União Mineira, onde foi expressivamentê 
homenageando. Vê-sa tambem ma phots 
oraphia, além de outras altas figuras da 
colomia mineira, o presidente da Assem- 
bla Constituinte, dr. Antorito Carlos: 


& 


Em Santos. Grupo tomado por oceasidf 

da festa commemoradiva do primeifê 

anniversardo da fundação do Campos 
de Jordão Temriks Club. 
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Um pouguinho de amor... Tão pouco, que nem désae 
para esquecer de todo um outro que passou; 

Guie tivesse O sersno encanto da uma préca, 

gue o silendio da noite, apenas, escutou. 


Não precisava ser um cão de primavera, 
Inundado de luz que os trópisos inflamma: 
A pequenina braza, ás vezes, tambem géra 
Labaréitas e sóes no peito de quem ama. 


Uma gotta de mel que tirasse o azedume 
de minha alma e adoçasse os tristes dias meus; 
Um reflexo de sol, uma fidr, wm- perfume 
que me ensinasse a crer na existenála de Deus. 


Uma rosa a florir na corda de espinhos 

que eu levo pela vida, eterna torturada: ' 
Um clarão de luar, alvejando os caminhos, 

um pouguinho de amor, que é tudo... é não é nada. 


Bastarin que tu, que estás tão longs, um dia, 
te sentisses saútdoso e pensasses, talvez, 

no tesouro de amor, de soro e de poesia, 

que ha no meu coração, ajoslhado aos teus pés. 


Bastaria que tu, apressando os teus passos, 
Viesses para mim... numa terde como estam... 
E, chato de carinho, abrimdo-me os tous braços, 
Trowsesses à minha alma o seu dia de festa, 


Si viésses para mim, eu, que não creio em nada, 
que vejo mo destino o meu etermo algoz, 

sentiria mo peito a chamma abençoada 

de uma fé que redimea, ouvínido a tua vor... 


Si viésses lá de longe, o olhar cangado e triste, 


[> ua ==c- +. = busgando o meu olhar, que tâamta magoa encerra, 
i =. & =» =» tinvbasos, afinal, de acreditar que existe 


um pouquinho de amor para nós dois, ma terra. 


Si viésses para mim, sedia a tua vinda, 

no altar do meu affesto, milagres maior; 

para a minha saudade a redempção mais linda, 
e a glonta sem igual para o meuy grande amor! 


3. Paulo. 
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ES trguráip pita the 
a na bibitsr 
da Ago 
pão BrasiteieA 
mprensa, BOT 
catião da vi 
do dr. Arisk 
Casa aro, a É 
otór do Ia] 
tuto de do 
videngia. UNE 
FORRO fson de 
| 2: de EdisoP 
TIA a ] Oliviigiãa PER dá 
“a =. N = sidonte n 
Do “ER | É Asaockaso 
a ER ES Sergipars 
| de Imprê 
Bd E] a 
dos jorm 
listas, is 
dias da 
Lima 
mana: 


Inaugurpiises na sédioe da Ass0- 


clação des A paia Brasileiros, 
no Pakmree Hoti), o Primeiro 


Saitão de Carmaw dl, Guis reune 
vários tratbalivs fc 
lizanto 1 


res ou tristes d 
graride mascarmnia ammudi. Or= 
gamizou o Primarro Safio de 
arma! o pintor Raul Pedros 
Za, Gas, comó presidente do 
Departamento de Artma Pilãs- 
ticas, propor a sem realização 
à Associação des Artistas Bra- 
silebros. A gravura do centro 
fm um detalhe do acto ináu- 
gural do Salão de Carnaval, 
de 
O cômaul garal da Lethonia 
offergcou, ha dias, pa séde do 
consultado, em Copacabana, um 
«cocktail» à imprensa, tendo 
0 mesmo comparado pes- 
soalmente o dr. Herbert Moses, 
Í, F, 





A loirimia toi qu nota bizarra da 
Vida do nosso collega de letras, 
Bt tarde quente nai Avenida, 

Um encontro ad acás), dm Sor- 
Fê lindo e a bonsca consentiu 
Emi fazer compania ad nosso am 
do, Hm encantsitar tóte-d-tódo nu- 
Ha casa de chá. 

Paretita a primei pagina de 
bm rompnres, com seguimento de 
Cute capidutas cê de rosm.. 
Uma garota inteligente, viva, que 
“abit declamar bellos versos e que 
Stremetita ouvizdo o posia, com 
Panhetro daguelhe acaso feliz. 
Comecrtarim nexo encontro, para 
à irem de idéns, de vez que as 
duzs almas se fundiam no desejo 
de reabirar o milagres de um amor 
che de doçura, que não tivesse 
duração das rosas de Malharhe.. 
Mas, pareçe que a loirimba resol- 
“en impór go nosso amigo Uma 
Penitençiy tennbel =— a penitencia 
da duvida, a da espera que não 
tem fim. Nem uma palayzn pels 
teeetnno, nem a visita de um pos 
tal matando horas para novo em 
Cintos, para um chá, ao cabir da 
tarde. 

Eita não dá sigmal de vida e 
“le, tortmpaito de saudsutos, debai- 
de busca, na multulão da Avenida, 
daseoprir a silhmsta que lhe Heou 
MH retima, pura sempre... 

A loira bem podia dar o ar 
“ê Sta graço, para o socago do 
Fabre... 


Mapa tem uma acesmtuada 
Dredileeção por tudo quanto é es- 
EEPTEO Não escondo q sit ma 
nix; ditos, faz questo de astén- 
Ár, para que todos saibam. 
Adira qu tectos estrangoiras, OS 
Hyro, os perfumas e até os he- 
4 de preferencia aos nacio 
CT a 
A De Quasdt em quadulo, uma ávea- 
“io galante tendo como protege 
lista um exemplar doe outros ban: 
“as. Por ques... Mystenis, Ainda 
Hogumm descobriu, ninguem sabe 





de cilado se vrlgimou ess frqcp de 
madame. Tales o seguado esteja 
na brandwça do temperamento dos 
seus camaráihes, homens de nervos 
equildinndos, ponso afoitos, Inca- 
pazes de grates lamees no) terreno 
das afiaimos amorosas. Afinal, a 


gradulo selenóla está em suber 
à guide se utibizar da amizado de 
usa miher, como quam fuma um 
opóimo hHavsta cu bebo um deli 
elos visto, dispiizentementes... 
E, para tanto, não ha como E 
estriiegoiros que trem vo sangue 


Uma «fantasiiys commum aos dois 
SEXOS... 


O e” 


4 compiacenmit de umei outra civi- 
lizadto, requitdatda, selim... 

Mada é de cirep, e não quer 
eabir do trapegro... 

Faz bem. Natwraimente, os ai 
hos que carrega nes hombrma lhe 
entar UMa sus maneten de 
viver a vida. Phiilosopibita pratica, 
Hyde do maiores aborrecimentos. 
sem o penigo das tragraiiaa com 
tiros e retratos nos jotnaess... 
Mas, set, de facto, que 0 genero 
homem nacional esteja definitiva 
mente banido das cogitaes de 
meadonect.... E qual será a sorte 
resetymita no sympadito official 
indígena, que ultimamente tem 
acompariatdo madanee em constaú- 
tes passntos lã para os lados do 
Leblomn?,.. 

Vamos procurar satistirgr á nos 
oa erica... 





O casal tebiz esti sempre de gucõr 
de. Por isso, Já tragitaom o pre 
rabo Quit vao ser executado 
dutante o carnaval. 

Eto embarva no sabbido fato é, 
homo, para Theregopilis, ondo fl 
ent Jomge do rubto das festas de 
Mummo... 

Orticialmente, estar ausente, re 
pousado das fadilgns de trabalho, 
embora o plano esteja bastante 
desmoraiitanto no conceito publica. 
Eita fem mo Rio, e também offi- 
cabimento, deverá compateçer ape- 
has à um grande bailo na compa- 
Abdo de um grypo de amigas, 

Entietanto, o plano de madame 
é muito outro, segunito informa- 
ções que tivemos de uma Costi 
Pelo que pude- 
Bos apitar, tanto q carnal de 
tiddaimes, como q repouso do ma- 
cido na serra de Thercgapalis, será 
Baraniido pelo conhesito capita- 
listm que cultiva esse gonaro de 
spor! extravagante... Trindade 
maguitica e fell, que, si não exis 
tisse, er prestso, afinal, inventar, 
para o nossa diveriilmonto neste 
outro carmayal pilares), que é a 
Vitdita-. 


po 


fe- 


É 





annê 


Faltmm 
am pousas horas eim 
. para iníaio 
da : 
a | dictadura de M 
omo. O delicivso 
se Jovlal EF 
ja ptê 


Já tilimta 
os guizas da 
Eua | 
empolgante loucura. A 
; physiongai 
ja da cidade. 
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AR GGIE 
“+ Bruno 
Eruvo atiniáto 
Prio dia em 






sadios as primeiras 
procuraigros de 


tivesse 
eum. quaguo 






tubos às 


entao 


ba, à ulti 
ph k 
LT ROO 


SHI St 


das iris comeemnira 


fr, 





gastos fazem um 


de mágica, Assim é que 
train o eseripio- 


fegurim em mesas dedo 





tida onehesttus electrizantos, Waúiles, sempre 
na obcessão de Croby e para Hiudiir o sen desalma- 
nerseguttor, adopéda trajes iemidimos é ida A 
lhasgaes fadates para 0S cireumstantes, AgEle 

da 


| 
Prantónes é Pasy, que, mão gerido q atibiente di 


j R U i is 
soltito, se manbim núma  austerilado deveras 
impresalodtante. concitando os paes à reconcibição 
Ea. F Rui E áiri 5. |; S E 7 ; i 
Emquanto isso, Watiles, sempre vestido de mulher, 
vê-se sod o tenmveo! assédio de Cra ade que sê inlgd 

: FE as 


à própio Casaníiven em pessõa. Sucende ape! 
É É 


cãe. Crosby descobro o 
revolver, ú 


teánto, Swif E, I rnrante, à l 

petivião ao julz. A mesmo tento, Wattles apparece 
com Wim violino, executando suavemente CHaáris 
asul Flowers”, A melodia imprevista tem o poder 
de entenibvee o audikaçito. O juiz choro. Os jurados 
solignd! convulsivanento, Ante | espectaculo 
ominioreador Agele o dee desistem do diverso €, 
presa da maM sabia ecmagio, cem nes bragps UM 


doma o violino e bei 




















E ema pio 2] 
-mudar de vida, 
Age Corbin, chefe 
de um banido de 
meliandtis que tem 
opersido em Nova- 
Yonk, segme para 
Los Angeles e em 
viagem, por casua- 
lidade. prende-se 
de amores por uma 
raparigo, Leonor 
La Velle, que é 
amanto de Joaur- 
ko, um EAErAChES 
ro da California 


que all explora 
um  négmho  ex- 
cuso: elle an£óora: 


do ao lamto de Los 
a que dem o nomé 
de “Casino do 
Mar”. aonde, medi- 
ande um bem or 
gapizado serviço 
de  lamehas, af 
finam a todas as 
horas do dia e da 
noite os habitantes 
da cidadis para far- 
rear, bobér um 
pouco de whisky 
ou experimentar 
as emoçdes da rá 
lota é da amor. 

Quando Aces e 
Leonor chegam ao termo de sua viagem, nenhum des dois 
sequer suspeita que classe de pessõa é q GUiTO. 

Leonor, depois que chega a Los Angelas, vêse obrigada à 
afastar Corbin, sob o falso pretexto de tratar de uma pes 
sãa da familia, grayementoe doente. 

O “Caso do Mar” começa a sofre avultados prejuizos 
em virtude da coneurzansia que lhe mexe um estabealeci- 
mento congensre, o “PAS”, dinigido por Pedro Manning, 
um individuo da mesma laia que Bunke. OBlinosy, o homém 
de confianca deste, desejoso de salvar a empresa e, saaédor 
de que Ace está em Los Angolos, logo se aproxima delis, go 
lHeitandolho se faga socio de Burke, más Ace go recima à 
acceithr essa proposta, que frustania o sau proposito de se 
regenerar. 

Eutre Manning e Corbin existe uma velha rivalidade a 
impulsos da qual o primeiro intima o outro a se retirar de 
Los Angola quanto aníes. Essm ameaça logen o resultado 
que Biloser, em representa- 
ção de Bunks, não algengola = Sua 1 0 
pols Age se alila Eos deisis 51 E 
contra a proprásiaaio da 


“Pias ac [LI EIjfTl 







EU CASINO 


7 ea FIEUCTUANTE 


ja 
PARAMOUNT 


com Gary Grant 
e Benita Tlume 


O primeiro asto de ALE ê 
afixar mo eambarcadours 
tarigaas annunuiando quê 
o “Púbro” suspendeu o seu 
seruigo de laúvhas, e dé” 
tas ee apodera quanto 2% 
tes, pata as fazer viajar 
entre o porto e o “Casino 
do Mar”, com o gue 108º 
este se abarrota de fre 
queniuintes e começa 4 té” 
avultaidas receitas. 

Na primsiza noite em 
que, no» “Calmo do Mar. 
Aee divize o movimenta 
all vas à sua nunca esquê 
ciula companheira de vi” 


Lesnar acompamba de sun amiga bar? 
Samis ligado à gente do “Pane”. B' a priori 


BSM, 


vez que os dois namaradas se encontram é 
que cheguram, e tambem a primsira vez ce te 
a reveluçto do que é realmente cada um detlgo 

Allucinado com os prejuizos que Corbih e 
esti câamsando, e resólmido à acahar com elta * 
cod toda a gentê que é redeia, Mannins 
uma lamoha, aproximado do cosindo do casteo, 
rival e lança uma bomba, cuja explosão. es 
violento incêndio. Todos os Pois estilo Ho ese 
do Mar” recobom ordom de fugir paro 
o dáwse préssa de obedecar, A bordo apena? 
Hen Leonor, juniamento com Ads & seus à 
mliares a =. ceEl= —- 

Quamilo, após Ingentes e 4 sa se consesvl 
dominar q incóndio, Corkin. Leonor, BloqeY e 
Burke, sentem que alguem so aproxima da 
mara em que busesvam refugio. Bunke sãº 
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Pete] 
+ LA ADD a 


od 


A e 


lua, 
Fe 
+ 


Ba 








! Da qua Ja ja 
21 
"e E 





> 


y 





OA di 


| E -BMINMBBEBBBÊBHEBBEMBIMEEFfcfe s 
VA" too 


| 


Fo 


á 





tividade 
amstoms", 
ua indicação, porém, pari 


H Wa2a) 
os tembalhos de “Wor 


abrisse um elaro 


“il 
de Isrrol Zangowslll, ser 


e crimes, Dest'arto, o fHB 
seta sobre uma accão deamf” 


Hurtin foi desigsmado pari 





fazer a adaptação cinematageanVP 
Brigitte Helm, da Ufa, repousa, gozando o «pão do espíritos, ma sua linda ca da historia, 
MENERA Os tenbalhos do cellulgido sera” 
indelaatos logo que Dix, que se acha 
A ART ATRAVES OS ANTRO- Os antrnpológistas têm uma em convalessenga de uma presto 
POLOGISIASS E O PU), — designação pata um tal feitio fa- mia, esteja bastante restabelooi00 
A bôsea rasgnda de Greta Garbo, eli. Chamáman: sroguathisHio. pala reassiuami! o sei pos ne 
o queixo proeminente de Katharine Os arélataos, porém, dãsihe à nome “MR” da RKO-Radio, 
Hepburn, o naúiz complicado de do civaliar. 
Mae Wes e n excessiva esbejteza Depois de ter visto as receitas UMA DAS MELHORES “PRÉ 
de Joan Crawásel deixam o velho da bilheteria do “Ertlta Women”. FORMANCES” DE LIONDL BAR 
“Penrçhh Stambiws” (Mr. Penryha o SRodify Musico Had, Mr Avles-  RYMORE. — Lester Cohen é º 
Stanlsy Abramsom)!, conhssido pia- worth, direstor da RKÓ-Radio, de famoso novellista nonte-ameriçan? 
tor escossbz, fnio deamte das belle- sejam provayelmente possuir uma que, duzante muito tempo, estuds” 
zes cinematogeaphtoas de Heliy-  «avalianica cheia de Hepburns. as origens de algumas das maloEs” 
wood. | k fortunas modernas. A sua opiniÃdo 
— Não ha um typo perteito de = apéa as investlzgaçies que tez, é E 
belleza, na colonia do cinema = At die Ea de que, não rá jque” 


o, as grandes F 


| 


diz elle. Erg e iadpder sê Edi Sriynçaa tas se fazem à proço de impiadades 
Em 1928, à artista perdeu o seu  MElk. — dO famiiso desenhista qria om de inftortunios. PO 
trabalho como disestor da Famous scene) Robert Edmuntil Jómes aca do o matesial aceumulado & 
2! seu 1 l 1 Bl i dé nt : a pa 
sunpõe, o que pensawa sobre a bel- se demotaiá pelo espaço de Quatro pego uma noveila impressid) 
leza de Hollywood semanas. Edmundo Jones ven 6X ao vrrtados efteitos dramati£O” 
Agora, que não trabalha mais perimentar, nos Studios” da REU e a que intitula “Syespingês 
em films, pôde elle falar franca- Rato, o noxo e aperieiçondissimo — ayj q escriptor fixa, numa qua 
mente. : processo tebtalor de Techmicolor. etixva magisóral, o esforço titan, 
ca Tó Hay Whitonsy vac intro» dos fundadores do fortunas e CU 
E duzir tim novo processo na com otra, entretanto, se aniquila nus 
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e 
nãos de frixolns descendentes. Foi 


RR CePÍREE gue terá o 
“Sângi Maldito”, a histonia 
tensa a que a RKO-Radio im 
Mu adaptação cinematographica, 
transforma ndoa num film soberbo. 


[| 
- BBluteite, que tese o mesmo 
7 


Wim da noveila, encontra em Lio- 
del Barrymero o sem interprete 
Principal. No decorrer do enrédo, 
O extraordinário actor se affirma 


COM um artista de 
po Tavois. Poe a se Que, 

Santi Mald lito”, realiza us 
Fra fa pertedtos 


Pecmwrsos innu- 


treta, O Him marculhe o papel 
E.) um homem, ii apos m con: 
tata da fortuna, vê o Eruoto OS 
“Us esforços anulado, pela lou 
Ca a pela futilbdtndoe dos filhos, 


da “cast” " Quo remo valomis ex- 
| Petoniis da actualidade cinema- 
toggrs apra, mostramos vultos do 
diilato de Alan Dinehart, Gre- 
aid Rattotr, William Gargan, Gla- 
Stuart, Euic Linden e muitos 
“ntros- 


DE ta 
PES LIA. 


ha ÚANTIAS ELOQUENTES, = 
Boi "E Tork. — (Bo nosão corres- 
= dente especiad). — Vulgarizou- 
E iicoria subversiva de que as 
2 a - - 
SSL tliuciua: se 
1 a o e e fd cm de Mn 


tConclusdo ) 


F 
Br éh Huse se passa e logo é abatidos 


Do 
E * um tiro e Savio fe Manning 
Ma GEC: = 


ne Na luta QUE q a receio 

it Baia nó qeteras A Dadas disso, 
olvido a vender cara a vida ex 
CinçiiiO asso Húm camarobo com 
LH orr p. 


Bu; e Bla ESP. Dat fel cid ade 
be 1a ATE Ara 
ú ab, Hg Momento es qe Manning 
ab ag SOM sequazes Fes 

nel fc E ad] Edi Hisstii 





pi e 
nu 
ler dEmenm no cons, uma onda 


“Edicao “à Og VvaDEO botabo 
ace tUda a cb manta da 
rn j + Ma 


tosa Vv ELE d. bon pe Hóod HF 
o é da ei Sia, mMháss Corbin, 1 


due os acompanham 

Th salvar a vida, 

É não taria que Leonor e Cor 

> esta cu da vez mas resolvido 
p na nova vida de r 

po ho matrimo 

“E para sempre a p 

Enter de iramquiiia fe! 


a 
Pi 


ser violadas 


que, appli- 


su 


a] 


Foram feitas para * 
uma opiniio 


corais, no) emis justo dizer-se 
que elles foram feitos realmente 
para ser superados. Um recsal que 
se estabaleço é um estimulo per: 
manendo para o advento de um 
recoral melhor. 


Epil 1 tudá de Uh 


1 
e que, presen dama, né 


commentanios de todos os “TARS”. 
Alludimos ao rócsel de bilheteria 
que vem de ser bathubo coil ns ex 
hiibiigiess do film Liditoe Women, da 
RKO- Radio, no Hadkho Muste Hall, 


ad di 2 P V ein É for- 
midasrol casa de espectanulas, nada 
mess de 165.4 pessóns paEaram 
pa pr do] assisti. À sSeguimia semana 
teve um polaco de 138.498 “INHA” 


& à tereebein bd, ul 
TE! 450.N0l espectadnres. Ess; 





Gary Cooper, o quenido astro ciner 
Pellhes 


que, na 


reta ! 


esta à segii 
aa 


gue a admi 
bis qui 


por duss 


J int l 


entradas, 
ortamota de mais de $325 
sa moeda, equivale 
a á mil contos 
Eis transt bolas que 
infor 
nad 
do M isto H Hi 
ESMHL pellie 
POr mais 


Hoi 
aproximadamente, 


ExbiTarÊ 


voz qua 


ai 


se destinám a s 


dba arias A 
nie é (a eua 


nategraphrros 
Vermelhas. 


Em 


da 


o sai 
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aura 


Pr. 


IE, 


Prey, 
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SER PALHAÇO! 


I 


UANK) eu gra me- 

pino, em minha jma- 
emacao  rodopiavam 
echiméras: desejos de 
representar em thea- 
tros de cidades gran 
des. capitass, e gozar 
celebridade. 

A meçidude., .. Pas- 
se à idade Juyemil. 
Meus ansaios infantis 
em tomo da fama, da 
elgria, assumitimo con 
Loznas mais definidos. 
Senti em mim q voca- 
ção para a ante see- 
nica. 

Cosmo amaser dos 
chamados erunos drea- 
maticos, locars, eu re- 
presentava algumas 
vezes, Papas secvunda- 
tios. Minha actuação. 
abaiavo do mediocre, 
constitua a nmiva nota 
um tanto dissonante 
de todas as representa- 
cões dos grupos deama- 
ticos locaes. .. 

Men pae, =- Custa- 
dio Dias de Almeida. 
mecanico, — exa desses 
homens, experimenta- 
dos: que enxergam ela- 
ro, pertencendo embo- 
ra á classe dos humil. 
des e des operarios. 

Elle estava conven- 
culo da nulidade em 
que se excedia sem fi- 
lho, no respeitamnto à 
arte do iheatro. Com- 
tudo, não quezia mo- 
testarme. fazendo 
comprehemier o que 
todos já commentavam 
com malediceneia: a 
mimba  inaptidão. 
Aconselhan-me apenas 
a que não anslasse mais 
a figurar nos festivaes 
beneficentes; me não 
fosse mais um dos ama- 
dores do “Gripo Es 


(DE UMAS MEMORIAS |) 





UM ROSTO SEDUCTOR 











O NOVO methodo 
MORMLA para O 
tratamento do rosto 
(cremes ns, 7 e B) con- 
cretisa o que ha de mais 
perleito no genero. c 
Adiás, methodos similares 
são usados com grande 
exito nos Estados lUni- 
dos e na Europa. 
Caixa, 1118 - 5. Paulo | 
CREMES PARA O DIA (IN? 7) E PARA A NOITE (Ne 9) 





trohta”. Era como Si 
he apontasse quim Pb 
mo: à remingia à BeÉ- 
Ha. Não me submeiter 
mais à lexe responsa 
bilidade de amador, € 
Heat sena ú isso 
ne peso da responsa 
Hidasio de profissional 
Xadn. Exa asneira, SE 
eusulo a opinião dele 
Dizia que 
loão Caelano é de pr 
hlematico futuro. 
Não objestoi naial 
por deato à sua autor 
date. No mem intias: 
08 pensamentos conk 
nudrim à ser os mês 
mos: pretenshes a Ser 
comediante. E aindi 
fai desempenhando 
mens papeis no grupo 
deamatico mais aprf 
ciasto da vidade. 





H 


Ai desfrutar ums 
atias de licença de mal 
patrão. na qualidade 
de mecânico de E ; 
das offteinas, delle, di 
rgriane a uma out 
cidade proxima. onde 
estava uma “troupe 
de comedias gue eu já 
conhecia desde algub 
tempo. Tentei fazel 
parte desse econjunel" 
antistico. Faloi com * 
se. Pinto, o dizeetol 
que me obserzau 0 
guinte: 

— Legnaio, vejam” 
primeiro o sem trabi! 
lho, si prestar em Pó 
dera comtratal-o. 


Realizon-se 0 ensaio 
em que me seria dao” 
demonstrar mind? 
aptthio. Completo es 
casso. 6) | de é 
do tive a tticaldade de 
represontálo com um 
pouco de relevo - 


a ante de 





MO-2-. 434 


O sr. Pinto me desil- 
ludig- 

— No seu serviço de 
Meganico, vous talvez 
“8 encaminhe melhor. 
ERG, 

Findo o mez de li- 
Cenea, retosnai à loca- 
lidade onale morava, 
forenido a manejar de 
Hovo as Ferramentas. 
alavancas e tôrnos. 

Voltei desenganado... 

Estava compenetra- 
do da justeza dos con- 
beitrs do velho aetor. 


FON - FON 


saber de thestro, «on- 
fosso! 80 meu Progeni- 
Lob... 

— Muito ham, Filho! 

O sr. Custódio não 
reprovou de medo ne- 
num à deeisão do va- 
pes seu primogenito. 


HI 
Um cimo de caval. 
limas. Era esse q di 
vertimento que 6 poyo 


da cidade tinha à sua 
dispisição, nagutalla se- 


vigor. tb domo era du 


Liualguico Ribeiro, 


comieo e eqguilibrista 
apreciado. 


Eu assistira a um 
espectagnio da ecompa- 
adia, Me enthusiasao 
femmento ceflorescen.. 

Sem estacilalhaço e 
nem demaras, apresen 
teme candialato a ar 
tista da emmpanhia. 
Um aseojo! Bim. 

Ei mais outra ou- 
sadia. como a outra 
tom! à E ErOTpe” 


propus dO al. Ludo- 
Vigo. 

== Jhodera) trabalhar 
nas pamtominas dra- 
mas, comedias, sr. Lua- 


davieco. 
b sr. Lamlovigo Ri 


beixo admittiu-me. 
=0) gr. Legnnio se 
rá um dos palhaços do 
circo. Estamos preci- 
sanido de mais Um. - 
Lá de vez em quando. 
assim que seja preciso. 
vesê poderá fazor al- 
ruma coisa mos des 


Td Ena Ê, E “ad. q - is RR A se Ha di de ET n ” A À 
= Não quer mais mana. O “Cinto Ludo Fommnloi a minha eout na pão. ecpuinto) 
Eis epa caste ca etatuta ro? E E E DE 


EA 
d 
| 


4 e 4 | E“ 
af COLON 18 1 
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Mit RO a a Mto RMEMas mm =... 
SRD rr cerrcarrncancanccare aca errrrentannes 
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mas... Más O seu ser- 
vigo principal será o 
de palhaço, Si em veri- 
Eicar que sen trabalho 
não serve, você tera de 

Com graule des 
apontamento, embora, 
resebi sem protesto e 
sem Fecund] O enearso 
de alegrar o PoXP, nó 
picasdetro. Era um me- 
do de comparar de- 
ante do pulligo. coma 
um personagem ecomi- 
eo, dizendo pilhexias e 
exbibirnido monica... 
Não era u satisfação Ta- 
tesral » perfeita de mi- 
nbs ambições, Porém. 
podia em me senti 
más oil mens econten 
te... 

Regmoi a permissão 
de men par. mo sentido 
do men imsresso na 
companhia, à ser pa: 
lhago.... 

Men progentigr. des 


FON - 


FON 


SER PALHAÇO!... 


(COMNMELUSAD) 


ta vez, concoraian com 
mei Pronoaito mes ão- 


vaxal, Não me des- 
aconselhon, (ue eu me 








=P) semdtar faz mal em esperar por paájue. Bite não 


voltas paia casa! 
= Por que? 
== Piergtrs não sab, 








CURSO 
FREYCINEL 


CURSO SECUNDARKH) OFFICIA- 
LISADO - As inscripções para o 
exame de admissão deverão ser feitas 
de | a 15 de revereiro. As matriculas 
de 1 » 14 de abono? As transferencias 
durante as ferias, até 14 de Março. 

CURSO VESTIBULAR PARA A 
ESCOLA MILITAR -— As matriculas 
deverão ser effectuadas a partir de 15 
de Março. As aulas terão início no 
primeiro dia util de Abril, Os candi- 
Gera que desejarem frequentar o quin- 

to anno e o vestibular deverão pedir 
transferencia para o Curso Ereycinei. 

CURSO DE ADMI — Às ma- 
triculas serão abertas a 26 de reve- 
teiro e as aulas começarão no pri 
meiro dia util de Março. 


DACTYLOGRAPHIA — As matri- 
culas poderão ser effectuadas em ual- 
quer época e a mensalidade é 00 


ara tres nulas por semana. O Fla 
feito em machina Underwood 
INFORMAÇÕES —- Rosario nº 173 
de 8 ás 17 horas e Ouvidor nº 173 de 
8 ás 21 horas. 





1) = 2 = 98 


aventurasse, já que €5 
taxa tão decidiara. . 
Howee,  entrstanio, 
uma opposumo lendas, é 
esta hor parte de qai- 
nha mãe. Magonva É 
bêa senhora o saber 
que sem filho “fa ser 
vir de traga do poyo «e 


IV 


Per consideração & 
respoito a mimha mãe, 


= resignaiime a per 


der uma excelente 0P' 
portunidade de atm 
cir à meta de minhas 
aspirações. 
Apaessildio à parti 
eipar ao sr. Ludosi£o 
ue eu mao queria mas 
Fazer mr o *Y A 
vel pralico” com aa 
nhas galhofas: prepe 
ria a mesma atur 
faia de mecanico. -: 


Assis MoRrAES 
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os ROMANCES | 
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Colleegões completas das obras do 

grande romancista frances 


MICHEL ZEVA£CO 


AGUACDE COLONIA 


Vea der ale dd 148000 

Vo cdcisimeeo. 85000 

E ED paes 45500 

PRODUTO EXCLUSIVO 
DA 


PERFUMARIA 
MODERNA 


Rua da Assembléa, 78 
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À cura do edio 


ESTOU convensido de que a colea 
Gilda mais degrada o homem é 
O odio, porque o faz retroceder, ve 
loamento, até a féra. O homem, 
Quando gente odio, experimenta a 
Sensação da dôr, dêr por excel. 
londia, dar de todas as dôres! 

E" como.que a ruina de todas as 
“una iHusies de grandeza, a perda 
06 seus sentimentos mais sagrados. 

O principal objacélvo de nossa 
Vida deye ser, pois, desembaracar- 
“Og do odio. Tudo quanto obtiver: 
Nos, nesse sentido, será ganho pa- 
"Mm nossa felicidade. 


Quaes são 
Feftios 


, Dois, ns nemas que de 
utilizar para combater o 


Odio? na que estão mais ao alcance 
dm mão: Rossas proprias palxões. 
Sl não as pudermos vencer, deve- 
Nos encurratálas por meio do 





intimii 





principio Inteliigente que em nús 
reside. 

Si não quizeres soffrer da en 
fermidade do odio, tam dos outros. 

Multos physlolegos e multos 
philosophos affirmam que a pie 
dada é um sentimento deprimenta, 
Nada mais errtoneo, Todos os seda- 
tivos são deprimentes em certo 
sentido, porem. são necessarios 
pira que a dór não andquille o OF: 
ganismOo. 

A pisdade É o prinofplo do amór, 
& o proprio amôr. 

Si te compadeçceres, tedo o teu 
furor se Fundirá, immediatumente, 
como a neve sob um ralo de gol. 

Fal é a cura antiseptica que pro- 
ponho contta a ulcera do odla, = 
VALHÊS, 

Sinceridade 

SER sincero é mostrar-se sem re- 
calo nem fraqueza. Isso de trá- 

zer nos lablos um sorrho. como 


mentiras existentes, — 


uma manifestação carinhosa para 
quem oilamos, é a colsa mais vi 
é crimbosa que podemos fazer, 

A hypocrsia é propria dos esp 
ritos covardes. O homem pusila: 
mine, que não tem a energia sufti- 
ciênte para, demonsirar o sou amór 
ou o au odio a todo aquela que lh'o 
inspire, não passa de um misgro 
covarde. O caraetor o a valentia 
sempre deram mérito gos indivi- 
duos, 

E' necessario ser sinesto. Trager 
o coragão aberto para mostrar 
que. assim, nos diflerenciamos dos 
reptis venenosos; porque, não fe 
rimos à trahigão, porque, si ataca 
mos, o fazemos dsando de armas 
leges e não abusando do nosso as- 
pirito misergyo) e truhldor, 

sáide sinceros em tudo, A vêr 
dade triimpha sobre todas as 
EsciLio 
HOLA, 


TE mega a 
ui ERVA TED LETORSAL AO AMC ALSO PA CESPE ETTA TARSO RES rr 


Dansenosearnavall 











ME VIDRO 5 


k 





REFRESCA E DESCANSA SEIS PÉS 
$000 EM TODAS AS FARMACIAS NEESNNNNAN 
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TUDO PASSA soa 


ERA, que tens? Acontecen-te 
«Meglgima coisa mã? 

= Oh! querida, nem queiras sa- 
perl... =— FE leu a linda Vê 
ra à gua prima Lodi, sem levan- 
tar da almofada de sêda do divan 
1 formosa cabecinha loura. 

= Não chores tanto, criança. 
Conta-me o que golfres e eu talvez 
encontro na minha experiancia é 
na minha amizade algum argu- 
mento que te console. 

== Queres saber | porque das mi- 
nhie lagrimas? LA isto! 

E, estendendo à amiga um rê- 
ctangulo de papel azul, machucado 
pelos dedinhos nervosos, recome- 
cou a solugar, emquanto Laila, 
curiosa, la: 





"Véra. 

“Agaim de verte em companhia 
de Maroto, e tive à plena certeza 
de que não me amas. Se assim [os 
se, asttonderios ao pedido que tão 
insistentomente te fiz. Está des- 
feito o nosso compromisso, é sei 
que te sentirá fellcissimii com leio. 
Quanto a mim, procurarei esquecer 
o muito que te quiz junto a outra 
mais sincera do que tu é que me 


' 


"lhaor me comprehenda. 


Fernando," 


= Mas, depois da probibicão for- 
mal do teu nolvo, sabista novamen- 
te com Marcio? Fizesto mal! 

-— Não tive culpa, Ful à Aveni 
da. hontem, e encontra! Marcelo, 
que, depois de Insistente pedido, a 
que não me pude furtar, me acom 

paúnhou ató a casa de chá aondo 
ma dirigia. Lá, encontre! Fernan- 
do, que nem me comprimentou. 


= E não te jutificasie? 

= Fernando não me quiz ouvir, 
pois acha Inodil qualquer Justifi- 
cativa. Elk» tem vazio, Nada mais 
pade haver entre nós... 

=" por que choras, então? 

==Pyr que desésito o meu mais 
bello somho de amém... Não pódes 


avaliar à dór que sinto por vêr 0. 
quanto Fernmúndo fol injusto, Jul- 


gando pela appazencia bum goto da 
noiva que lhe foi sempro fiel. Da- 
monstrou, sasim, a tão diminnta 
confiança que tinha em mim. Sof- 
fro muito. Parece que alguma col- 
sa se dilacera em meu intimo. E' 
tomo se me abrancossem q Cora 
cão. . Arehitociar um lindo tutu- 
ro sobra q niais silibero amór e vór 
em um Instante tudo destruido, 
transformado em nada, é duro! 
Amar alnceramente, fazendo do peu 


FONM - FON 


De 
NORA LISI 
É) & 


amôr um culto, e vêlo depois re 
geltaio, atirado ao lado como se 
nada valesão, é cruel! E sinto, aci 
ma do tudo, o menospreto de Fer- 
bando por elle... 

== Então, tanto quanto o teu co- 
ração, sofite o leu amôr proprio? 

== Talvez. Mas, seja como fôr, gó 
pel que sofiro intensamente, O meu 
aftento por Fernando não é de ho- 
je. Afnda colegial, eu já o amava. 
E quando. naquells inesquecivel 
“reçeliton” de Natal, ells ma de 
clatou o seu amór, eu senti o co 
ração rejubllarse e ficâmos nol 
vos. Nenhuma noiva fal mais Ler 
na é carinhosa para o bem-amado, 
Clumento e impulsivo, Fernando 
probilhiume relações com Marelo, 
meu melhor amigo de infanela, de 
quem tihha ciumes. Evite! semp 
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emaisborato., Nun: 


co existiu egual 





a ÃO pen 


os hHombros da amiga, 






















encontrálo, mas hontem, como É. 
disse, não me foi possivel furtar 
me a esse encontro, é vista po, 
Fernando, rensb! esta carta injuf o 
ta, que me desespera, tanto mais 
quanto à minha diguidade e alt 
vez me inhibom do dar qualguef 
passo para a reconciliação. 


Escondendo entre as mhozinhm 
crispadas a face mimos VEM) 
rompeu novamêento em soluços: 
Laila, contornando com q bra? 
djese-lhe 


ternamente: 


== Vêéra, não chores, Bel 
avaliar o que sentes, pols já sasid 
multo e muito sofri. : 
a profunideza da tua mágoa, por 
vêr morto é teu ponho. ., Mas an 
queres? Vivina nus núvena, sem 
a sonhar, esquecendo, o quão pesto 
6a rentidade da vida, No emtsah 
querida, tudo passa... Hos de pi 
quecer, como em saque! E ri J 
outras têm esquecido, esse pros! 
ro desengano de amór... O temp: 
este famoso curaimisico, ha de curgf | 
as feridas do têem cor 
joven e has de possuir, com ui 
novo atfsoto, O qultihÃo de E 


zão. Para comecar & tHa CUEA, vaés 
banhar q teu rosto para apagar O 

vestigio das lagnimas, fazer é “É 
maguillago e acompanhar-mê ha 
chá, onde enfrentarás soreoh, ' 
olhar bisbilhoteiro das tuús ate 

guinhas e talvez, quem sabe? * ae 
olhar ansioso e perserutador “+ 
Fernando. Vamos? 

Um hora depois. as duas JO! ent 
bellas e sorridentes deixavais a 
residenola de Véra em deman” 
do elegante conteltpria, 


À destilusão soffrida por va | 
toi esquecida, e ella é hoje a nos: 
adoraia de Maroto, que, com e 
to amór e termura, soube CO 
tar com vantagem o logar do. 
bando, Este, pós varas ea 
intructitoras de reconciliação, | 
menta o sem dtume; vendo 
reflectida havia sido sado era 
Véra a carta do rompimento: - 

Mas como Uso passa, ri 
cumprindo o final da carta ad 
gida 4 exnoixa, elo mw 64! ca 
junto a outra mais sincara & 14 
melhor o comprahenda é lei a 
mente mais, como sgora, & tie? 





Ciro Vieira da OT 


ESPERA 
INUTEL, — Victorian -— 28500 


“ASA bem. 


'Egte poeta, no menos, o entendo. Povoou de 
a minha cala de livros, nesto noite cheia 
es estrollas, tropteal... 


aibitois didi mm 


Nestis núites macias de luas 
Qucimo cigarros deliranlentente-.. 
Porque miinhalma tortumada sente 
Um desejo doentio de lembrar... 


84 o clgárro pode acomodar 

o passedo na tóla do presente... 
Olho à fumaça... caprichosamente 
Val perfis deburmido pelo gr,.. 


Mulheres que cu qmel eme belirmam... 
=— Po recórdor meu coração ndo cunsa = 
Mulheres que dbeijol é me deixaram... 


Cigarro... minha pobre mocidade. 
Beijos de amor... púlciras de esperança... 
E a fumaça cinzenta da sawdodo... 


Beliciona, este cigarro! 
as paginas do livro, vou ao Hm, quis! 
“Sem me aperceber que ia horas se cscóam lentamente. 
“É releio, por vezes, Rua triste: 
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Tem um pouco de sonho e de saudade 
Esta rua bão meiga e tão tranquilo... 
Tem adormos de rua de cidade, 

Sendo a ruus mais tniste desta vila. 


E tão moça.., E" bonita de verdade 

si a lia sunge ou quando o sol etitdlm... 
E" princeza pedândo por piedade 

Restos de amdr 1 um. coração de A mo 


Embuçada no chale da parda, 
: do cinzenta, tão tremula e tão Pa, 
. Sabe ser tão formosa quanto é bós.. 


k 
) 
k 
! O rua triste e amiga... BS bendito 
À 





Pelo consolo que nie deste d aclma 
Num olhos claros de mulher bonita... 


0 À simplicidade caracterizi o processo poetlco do 
Ê deste formoso apanhado de sonetos. Quando 

qnobtito ter finado a produação do meu agrado, 
surge para dificultar n escolha. A cada passo 
nova emeção... 


Tews olhos... Duas rosas destolhadas 
Em soligos crudis de despedida 
E É voluptos de bic esmagodes.. 


Babo re de fina nensibiidade, Ciro Vieira da Cuiha 
= 4 traduzir, em versos encantadores, os anseios 
da Sun alma romantica. Por lago, Espera Iuutdn..,. 
um livro que, depois de lido, se guarda para a 
Cotisolo de rever muitas vezes as suas paginas d 
Pi Iyrtamo penetrante. As Illustrações de ey 


- Artista caplchaba, emprestam maior smia 
9 volume. 













a Snape no mesmo tempo a materia do programma 


- Por Isso, a leitura do livro ottereos serto eRcandaça 
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Alvaro Moresea. —  BRASTI, CON= 
TINCA.., — Civilização Brasiletra SA. 
: -— Bito — 58 = 































Brasil comtipúa,.. q ser o que dantes era. Pas - 
Himtanm?;.. Bxaggero... Talyos erro de visão... 

Mas não faz mal que assim sejá. Afinal, é um Brasih | 
gosinko, que a gente gosta de gostar... Este presm- 
bulo não é do livro de Alvaro Moreyra, livra que 
deve ser Hin pelos que 
ainda duvilum do enge- 
nho des nosgos escripto 
reg. Trata-se de um perfil 
delicioso de Hguras, fgu- | E 
cintos e figurões do paiz EDOUARD E. 
verde e umarello desce DE POMIANE | 
bento por acaso. Não ha 
desdros. no Historka. Nas 
histórias, he. No Brasil, 
tudo é por atovo. O boa- 
to do descobrimento 
cou sendo um medo de 
viver. Não é possixa! re- 
sumir o livro para una 
impressão exacta. O lvrá 
deve ser lido por todas 
ns pessóns de espínito. E, 
depois de lido, ninguem 
pódo negar que Alvaro 
Moreyra & um talento 
que, par neaso, nazcen no Brasil, paiz ainda de inc | 
piente cultura. No desenho, por vezes, O gutor carrega 
um pouco na mão... Nem sempre é justo na apre 
ciação de ums tantos episodios. Mas, Isto não des | 
merece o valor da obra, a mais interessante e original | 
publicada nestes ultimos tempós. E' uma granda vi. 
ctorta para Alvaro Mereyra, o Brasil contimim... 
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Conferaness Gasixeno- 


trdagatas diffuçdter par 
T. Ss. P. 
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Albin Michal, Editour 


Delgado de Carvalho == GEOGRAPHIA. : 
HUMANA == Comp. Editora Nacional FRA | 
= São Paulo = 88 E. 


sim 


cor SDE compendio estúnla ou dois Esta a mais. 

importantes da Geogpraphia humana, o seu aspo- 

cto “Bolitito”. que constitõe a primeita parte, € O a 

aspeoto “fennamico”, que fórma a segunda. A dib . 
farenga de types permiíto, em primeiro estudo, qi 

de lado o que nÃo é julgado essencial, O comper 


nl é 


da 3.º sério secundaria, a mateniá dos programmas 
das Escolas de Commersto e à materia de admissão 
à Escola de Direito:* E! o proprio autor quem expõe 
a utilidade do trabalho, de feição nova para o nosso 
O sr. Delgado de Carvalho, que não é um. 
espinito vulgar, não escrevem um livro apenas com. 
objactivo pedagegtoe, Dotado de grande cultura, o || 
seu trabalho serws para disciplinar o estudo mais 
amplo da materia, tal n clareza de exposição, o me | 
thodo adoptado, o acento critico das doutrinas varias 


o que constitão o melhor elogio para q autor. 4 
(Continta na pag; ssguintey 
da DT di A A “E . 
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Karl May — O TESTAMENIX 
INCA — Idy. Globo — P. posam es 


O grando novellista allamão inserevo o seu decimo 
volume na magndiica Coleção Universal. 
Trataso do uma obra empolgante, de profunda 
observação, que interessa vivamento a curiosidade 
do leitor, E 


Stefan ste di ip PRINTER 
— Fiditora dt ae — Elo 











Ná 
x rd ii ZWEI é o autor consclensloso e clara, 
tão procurado pelos estudiosos, bastante conhecido 
no nosso pais, através suas obras: “Prail”, “Amok”, 
Humanidade”, “24 ho- 
ras na Vida de uma 
Mulher” e outros. 
Apresenta-nos, agora, 
Marta Antonieta, 
uma obra notaxel, dia- 
pensando qualquer elo- 
elo, e cuja versão, 
para a nossa lingua, 
Foi confiada a Medei- 
ros e Albuquerque. 
Muito tem escri- 
pto sobre a vida é à 
personalidade da es 
posa do Lala XVI; a 
obra de Stefan Zwelg, 


STEFAN IWEIG 


MARIA 
ANTONIETTA 


—= 


qe [m E dê 
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: | 
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“Minuta decisivos da - 


Ministerio das Relações fExteriores — 
BRASIL. — 1028 


I 

A edição, de 1982, deseo importante trabalho ds 
informação official sobre po nosso paiz, organl 

gado pelos Servigos Commevelada do Ministerio das 

Relações Exteriores, merece o melhór e o mais card 

Bheso registro. 

Fazombólo, hoje, com o mais legitimo desvanacl: 
mento, pois, em materia de propaganda do Brasil BO 
estrungeiro, poucos trabalhos têm sido feitos, até hoje, 
com a perfeição e a possibilidade de efficiencla dO 
gue ha alguns annos vem, divulgando o Itamaraly: 

Organizada pelo consul Canos Alberto Gonçalves, 
sob a orientação geral dos Serviços Commerciadt 
daquello Ministerio, departamento de que é chefe O 
Hiustre o competente patrleio, sr. Joaquim EulallO, 
a ultima edição deseo magnifico trabalho apresentã 
coópiesa documentação da nossa vida economica é 
financeira, sob a forma de quadros estatistiços o d8 


Eraphiços, Alguns caplíulos novos, como o quo tra 


de materias primas e o que estuda a nossa produção 
de fryctas de mesa, do ponto de vista do commercio 
Intennaotonal, e mador desenvolvimento dado a varios 
outros tornam realmento interessantiasima esta edi 


ção desse excallento e reforçado volumo de infor. 


magões sobre o nosso pais, de que destacamos tam 
bem o optimo trabalho de impressão confiado á Litho 
graphia Fiuminonso Lida. com ofíleinas & ma d2 
Quitanda n. 20, 


10 -3-58M| 





gotado o assumpto, 
a que se acha amplamen- 

| ta desenvolvido num 
beilo volumes com 485 paginas, algumas das quaes 
illustradas com Interessantes photogranhias, e Iam- 


HT arrtdde ELI 3 
gado pela Editora Guanabara. | 
Ás grandes vantagens afferêcidas 


referanola com o publico de 
ido, pala aid a a regularidade 
da seu serviço a <A ECLETICA» organizou para estas annô 
um plano ainda malas complato do gua os dos ânnoa antê- 
riores, pelo qual as pessbas qua, por seu intormadio, toma- 
rem assignaturas novas ou as mandaram 
direito a valiosos brindes representados em livros des mês 
lhores autoreza nacionass s estrangsiros ultimamanta dm 
Esse plano fol organizado da mansira a satistazar, tante 
quanto possimel, as mais diversas tondoncias dos assignan- 
tes, tendo om conta os mals differantes gostos o preferán- 
clas, com este objectivo, sendo no mesmo Incluídos Ilvros 
de nutorss consagrados sobras Medicina, Historia, Politlam 
Legislação, Economia, Philasoghla, Socialismo, Decultiamo, 
Didaotica, Literatura, Romanoss da Aventuras o de Crimés, 
Collseção da Romances para Moças, eto., permitindo que 
cada qual possa escolhar o que melhor lha conviar, sam 
acorsscimo nos praços das assignaturas. O assignanta que 
começar em dJansiro ds 1954, será benefislado com mais 
5 numeros correspondentes ao mez da Dezembro v vindourd 
«A ECLETICA», com séds 4 Avenida Rio Branco n, 185 
nesta capital, e à rua São Bento nm. 11, om São Paulo, 
offersce, como brinda, a todas as psssãas que tomaram 
asslgnaturas desta revista por seu Intormedio um bom livrê 
a escolher dentro a numerosa collseção constante do pros 
ido a Epi solicitar, preenchendo 


Emp. de Publicidade “A ECLECTICA” Rua 5. Bento 11 C. Postal 539 - 5, Daulo 
(Dep. de assignaturas de Jornass o revistas) 


Desejando asLgREr a revista “Fon-Fon”, por intormadio dessa empresa, atim de ter direito so brinde, 
peço remeiterme um exemplar do prospecto que contem a relação dos livros, 
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de 
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AMERA -- De Pegrifnis Kigling 


se fôr uma menina? 

E. Ft: Passei tantas 

rezando, mandei 
tantas Sosa ao templo de 
Sheikh Bal, que Deus, estou cer- 
ta, nós dará um menino, Que elle 
Basa sob uma bôa estrallia! Um 
memino.... Que alegila! E então 
não te cansaráis nuca de mim. 
tua escrava! 

= Desita quando és escrava, mi- 
hha rainha? 

— Desis sompro. Como estar 
Sógura do teu amor, sê me com- 
Biaste? 

= Outrora, sim. Mas agora es 

contente. Numea deixarás de 
Amarnre, meu senhor? 
== Nunca! Nunca! 

= Meuno que as mulheres brai- 
dis te amem? Ab! Tetiboas viato 
tarte nas suas carragos. São 
Undas! 

=="Na luzes atbifivlmos não me 


da TESStto, depois que vi o clarão 


Amera bateu palmas, alegremen- 
o q porsa a rir: 

— Fulas bem! Bastume, Douse 
Aitorhestio para kt, de quizeres, 

O rapaz não se moveu. Estava 
Sentado num divan baixo, A seus 
Dês entodilhavase uma mulher 
a degeseta pnmos. Ello era Ingloz é 
ella Fibn de musulmano. Havia-a 
Cnprio dois úhros antes à pro- 
Era mão, que, prixada de recursos, 
ão tinha Yaciilado ante à conve- 


Eno do preço, & lsso 4 despoio 


dt Protestos de Amera. 


Pouso depois de effectuada a 
Fenda, óteupava à josan um gran 
deixar na vida do Jaik Holdea, 

la este comprado para ella a 
eua mão pma casinha de onde sé 
AO UURAXE a cidade. E uma vez que 
Mera ge installou de necórilo com 


É Gttas idéas de conforto, a casi- 


Conventeuse em seu lar. Na 

Sua cuea de solteiro podia entrar 
Tam quizesse. Na casinha situa- 
miúros da cidade. só 08 seis 

Pés podiam transpir o patgo e che 
tes ás habitações das duas mulhe 
E quando A tosca porta de 
Madeira se cerrava por trás delle. 
Hoite sentlage o ri daquellas 
Pris. E Ameru era a ratnha. Ia 


“otra juntarse a esse reixado uma 


tereoira personagem, cuja chegada 
E enio te parecia contrariar a 


Mas Fes 


tam Vê louça de aee; a sta mãe 


O amor de um homem 
pensaram, & uma colsa 
Mas na mãozinhas de 
“ota Alca podem darbhe fir- 


ET A 





= Então — pensava Amera— 
elie não se lembrarú máis das mú- 
lheres brancas. Eu as pdelo! 

==(Mivgado o momento, vobtará 
Bom seus — dista à mãe. — Fe- 
lizmente esse momento ainda se 
acha longe. 


Silencioso, Halken pensava nó 
fubiivo e 08 seus pensamentos na- 
di tinbam de agradavels, Os lo- 
convenientes de mma vida wu dois 
são muitós. 

b governo alasterao da cidade. 
por ud quitize dias, com a missão 
da substituir um vcollaga retido 
pela enfersmilnte da mulher. Elle 
havia vindo dar a notiola a Ame 
ra. 


= Não é bôa notioln, mas não é 
de todo má — dises ella, lenta- 
mente. Tenho commigo a mamãe 





e nada do máu podo acontecer-me, 





CORTAM O hormônio 
ativo do ovario 


E o REGULADOR ideal 
das Funções femininas 


ATRAZOS 

COLICAS 
HEMORRAGIAS 

COMNGESTÃO DO LUTERO 
E DO OVARIO - 









a papo - 


Ei Raut Leirt 


RIO 











excepto morrer de alegria, pelo 
que sabes. Vão, e não te Pres 
cupes Quando voltares entrógar 
Uri nós teus braços, e então me 
amatis pita sempre, Não me fa- 
Gi! esperar muito. Não te deté- 
nhaes à CONVersaT cóln as mulheres 
brancas! Volta deprossa, meu se- 
hhor e minha vida! 

Com 4 sensação de um homem 
gue assinbiase gos propilos fune- 
raes, Holákem parilu mo ttem da 
noite, para o lugar do sem exílio! 
Não se passava uma hora que não 
» assalégesso q idéa da montão de 
Ameça, E q quinge decorritram 
assim, “Elefts da Inguistação.> 

Ao Tegressar, visao preso” 
Higumas horas núm jantar 
cub. Fugiu depois, atrarás saRor 


Dr 


té, fazemto gulopar o seil cavallo, 


es 
al 


= Ya Ludo bem? = perguntou: 


do velho crisdo que veiu abrir E 


BSM. 


= Não é à mimba bõôcsea que ta- 
be dar as hóas noticias. proteater 
dos pobres. 

E estendou a mão pata receber 
à Técompemnsa que se deve a toda 


portador de bôas novas, 


Halen atravesson rapidamente 
w paleo. Uma lua brilhava no quar- 
to de cima e. do aproximprsso. DE 
viu elle mas gritinhos que agita 
ram o sem coração. Era uma vor 
hora, que, entretunto, não provava 
quo Amera vivesso pinda, 

= Quim está ahi? — perguntou 
da estada. 

Amera. respondeu com um grito 
de alegrin. Depois, à voz da velha: 

— Estão aqui duas mulhéres o 
bio homem o tem Hlho! 

No limiar da porta, Holden PE 
sou um puihal, qi posto pars. 
ufastnr n inú-sonte eo cabo par- 
tin-so sob o seus pós impacientes. 

— Deus é grande! — murmurou. 
Amera, = Recabirão sobre 4! as 
dosgraçes. destinadas fo pegue 
Dimeo-,- 

= Sim, sim. Mas como estás, 
vida da minha vida? 


— 84 ty ne Eneas = respon- 
deu Améra: = Esólvosta ausente 
múlto tempo. Que presentes me 
trazer” Olha: ha agora entro nós 
um ligo inquebrantwral, Já viste 
bebê mas bonidto. Olha & dizeme: 
tu me amas? Amarmeds sempre” 

— Amo-te sempie, com tonta B. 
maia alma 


(Continia na pag. ad 
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AMER A 


Houve um movimento quas! im- 


' percentival do pequenino sêr quê 


repousaxa nos braços de Amera. 

=" Dh! — disse ella. com a voz 
tremula de amor. = E' à nosso 
bed teu o meu. Pães a mão nã 
gua cabecinha. Mas com cuidado! 
Ele é tão pequenino! 

Halen tocou o pequeno eranas. 
“Sentiu uma mãozinha que aperta: 





r. va debilmente o neu dedo. E esse 


contacto fez vibrar o sou coração. 


— Até então todas 08 seus pensamend- 


-1 


Mo 


É 
o 


sas, 


tos tinham sido pura Amera, Ago- 
Ta começara a ver que havia onira 
<restura no mundo, o seu filho. 


Quando, debil e fatigada, Amera 


“ adormacen, Holden sabiu da quar- 
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x grandes olhos. Holden 


e 
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Mo 
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to, em ponta de pés. Montou & ca- 
vaito e afastouso dall, cheio de 
mma alegria tumulíuosa e enterne- 


“welda. Nunca ba sua vida havia 


sentido nada semelhante. 


a. 


="OQue idado tem? 
— Sola somanas, apenas. E esta 


moito gublrel ao terraço para com- 


tizo contar as estrellas. Porque 
& do bom agóuro. Disseram-me 
* que elles nos sobreviverá e que al- 
“ cangará fortuna. Que mais pode 


— Nada, minha mulherzinha, 

SBentados no parapelto do ter- 
raço. tendo ella o filho nos braços 
olhavam a cidade o ug suas luzes, 
Mas não as erio felizes como nós. 


-— Ha por ahi pessõas felizes. 


— Não crejo tambem que as mulhe- 


res brancas sejam felizes. Ab! Já 
contel quarenta estrellag e estou 
cansada. Olha o nosso Flhinho, 
“meu amór; elle tambem as conta. 

O bebê olhava o céu com ds seus 
tomou-o 
nos tbragos. Era tão indefeso e 
euava! 

=P) duas coisas — disse Ame- 
ra — duas colsis nas minhas pre- 
- ces, Primeiro, que eu morra em 


+ oe a segundo, que eu morra 


no. 


— & gua Virgem Maria. 


em lugar do nosso filhinho. Pe- 
dio do proteotor e à Bibl Miriam, 
Crês que al- 


— gum des dols me ouviria? 


—Que não sscutania a mais in- 


O signlfennte palavia de labios co- 


+ 


mo ds teus? 


== Juve: se eu morrer, voltarás 
às mulheres brancas, porque a ra- 
ca attrahão à PIA. Eu poderia 
supportálo, porque estatla motta. 
Mas, quando morreres. serás le- 
vado para um lugar estranho, um 
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(CONTINUAÇÃO). 


noutro lugar; não poderemos dr 
comtigo, nem poderás vir para é 
nosso lado, Desde o nascimento da 
nossa) filhinho, que penso nisto. 
o que liver da aeon- 
tegar, 0 poryir não neg pertence. 
Más tamos o presente o nosso 
amor. E no momento somos feli- 
= Tão felizes que deveriamos 
assegurar esta felicoldado, A tua 
Virgem Maria devia eras 
pois que tambem é mulhsr, | 
tenta inveja de mim! Não é e 
ventente quo os homens adorem 
uma mulher! 


Hotlon riu des clâmes de Ame 
Fã. 

= Então, por que permittes que 
eu te adore? 

== Adorar, tu? Apesar de to- 
das as palavras doces, gel que sou 
apenas tua escrava o pó que pÍ 
sam os tema pós! E eu não queria 
que fosso de outia maneira! Olha! 


Antes que Holden pudesse im- 





pedilo, ella inelinou-se e beijou- 


lhe og pés. Depois, erguendo-se 
com um rizinho estranho, apertou 
o Hilho ao pelo. 

— E' verdade, — perguntou d 
Holden pum tom Fai selvagéêm 
— & verdade que as atrevidas mu- 
lheres brancas vivôm tres vezes 
mais tempo de que eu? E' verdade 
que se casam quando são quasi ve 
lhas? | 

— (Geam-se como as couiras: 
quando são mulheres. 





avec methode facile el 
rapide. 


== Apa vinte é clico amos, não. 
e? 

— [sm megmô. 

= Vinte e cinto annos! Com 
essa Idado seroi uma velha, o B8 
mulhares brancas so conservam 
sempre jovens! Como as odelo! 


— Que temos nós gue ver com 


elias? 


ver to mundo, à esta hora, umê 
mulhor doc antos mais velha dR 


que eu, capaz de roubarme o tem o 
amor; dentro de dez annos, quando 


eu sera) uma velha de cabellos ETH 
salhos. E' Injusto e mán. Bllaf 
tambem deviam morrer! 


“oc 


— 


Foram estos mezes de uma fel, 
cidado absoluta pars 
Amera. Durante o dia, elle traha 
lhava; é noite, vinha para o lado 
de Amera, que lhe contava as fi” 

canhas de Totã. Era este um PS 
queno deus de tez morena e 0 1 
ranno da casa. Mas tal felicidade | 


era demasiado perfeita para durar ç 


O menino tornou-se asia ncolicanã 
queixaxa-so e não se sentia bem: 
Logica 


de terror, Amera valouro bo” | 
do sr 


da a noite e na madrugada 
gundo dia a vida o abandonou”. 
era a febro do cutomno. NOM 
Amera nem Holden podiam rem 
der-se à evidencia daqueila morke 
parecia impossivel que Totá Pr 
desuso morrer, Depois, Amera de! 
a cabeça pelas paredes e ter-se" 

lançado ao poco do Jardim so Ho) 

den a não tivesse agarrado com o 
todas as suas forças. 


Mas uma graça fo! concedido a 
Holden: esperava-o no escriptoro 
um trabalho importanto, que TE 
clamava tempo e attenção. 


Holden percéheu lentamente é | 
mun dor Sentiu que lho faltatã 


alguma coisa e que Amera resto 
mava q seu consolo quando, com & | 
tronte nos sewg joelhos, chorava 4. 


Não sal. Só sei que póde ho 


Holden € 


| 
ld 
| 


morta do filho. E 
= Somos agora apenas dois = 


disia-lho = nós que eramos 


Por a80, ” necessitamos ambos 08] 


ser um só.. 


Estávem, como de costuma, e 
tados no terraço. Era uma DO! : 


ealida é 08 relampagos do 
no horizonte com uma musica ae 


trovões longinquos. Amera retugtl o 


se nos braços de Holden. E 


Tenho médo! Tenho modo! 
Tu me amas como outrora, a 
bora esteja partido o lago que BR” 
unia? 
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Roe essa noite a vida lhes foi 
| Mas suppoctorel, Voltaram a to 
teem Sar did ias mas com dedos 
E. 









b, 
| a Pos tempo depois um brado 
é fome erguouse em todo 9 paiz. 
Colera abateuse sobre a popu 
«rindo das quadro pontos car- 
Fa Alsemados, os habitantes 
gonratam os trens é o mosbo 08 
| Em cada estação eram ré- 
' aos dos carros muitos mortos 
gm ra oribundos, Uns pereciam à bei- 
3 Rios caminhos. outros ao pé dos 
nha dos deuses. W as chuvas 
— Mão Vintam, e a testa adquinia a 
fra do ferro, como para impea- 
HF que E] hamens score menção à 





q 
aa mandaram as suas 
1 maiores para as montanhas. 
| Doenta de terror anto a ldéa de 
e o seu thesouro, tratou Hal- 
fl de persuadir a Amera que fos- 
* COm sua mãe para o Himealaya. 
teme? Por que? — disse ella. 
; bm epidemia. Morre muita 
Pa - Todas gs mulheres brancas 
Dastiram. 
| =Todas! 
- E aocrescentou, rindo: 
 — Talvez fique alguma que, pa- 
o Aiormentr od marido, queira 
; ar a morte! 
== Não fales mal della: quem fi 
pe, minha irmã. Estou contente 
Be terem lido as mulheres 
Meme. Ey não von. 
q pt falando com uma ma- 
M o com uma criança? Deves 
Terás que tr! Viajarts com a 
| dy rel. 
petiao À criança é tu! Não 
to. “Que o fngam as mulheres 


e 
para fóra daqui! = qt 


Ea Holden: 
«o Muito bom, Mas desde quan- 
Ongs a marido, para me dares 
lê da Não és mais do qua o de- 


à minha alma. Como partir, 
Ra o que ta peso: acontedar al- 

















São os seus maridos que as 









E ape eia 
“culdar de t no teu leito de 
E o ql que 


Rc o teu ultimo olhar de 
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— Mas à amor não vem num mô- 
mento é à um leito de amor! 

=Quo sabes tu do amor? Ella 
tenta, ao menos o teu agradoel- 
mento, e por Deus, eu nunca sup 
portaria isso! Meu senhor, meu 
amor, não falemos de separação. 
Picarel que te achas! 

Langou tm brago ao pescoço de 
Holden e pós uma das mãos 4 sia 
bôsça. E ficaram assim, rindo jua- 
tos, digendoso palavras ternas. 
Da cidade vinham lumentos, ru- 
mores de preces gritos. Viam le- 
Var 08 mortos nas maças. E abra 
cuyamse, tremendo, 











MENINDS LACÔNICOS, Por qua 
não ta penteasto? 

— Não tenho penta. 
-E por que não usásta o pente 
da teu pas? 

- El não tem cabello. 


SENHORAS 
EVITEM 
Os 
sofirimentos 
mensaes 
com 
o 








(Co-nNeLU-SÃO) - AM. ERA 


j | o Amo-te ainda mais, porque sé 
Fo entro nós um noxo laço: 
| dór commum,. Bem o sabes 
- E mão do mau filho! 


ea 


Hotdn resebou orlom de estar 
prompio para substituir o primei 
ro homem que cahisso. Passava 08 
dias sem ver Amera. E ella podia 
morrer dentro de trez horas! 

Fimba elle à certeza do que a 
morte de Amera era Insvitavel. 


Tanto quo logo que viu q velho 


servidor à porta do escriptorto ar- 
quejante e com os olhos fóra das 
orbitas, se pÓz u rir nervosamente: 
= Einrtão? — perguntoúdhe, 
==Yem depressa, filho do céu! 
E' à colera negro! 

Holden galopou ató sua casa, 
A mão da Amera sabinlho ao ou- 
contro: 

— Que fazer, senhor? Ella está 
a morrer... Está quasl morta! 

Amera estava deitada no quarto 
em que nascêra o filho, Não fes 
um movimento à entrada de Hol- 
den. 

Começaram a cabilr sobra o Ler- 
raçgo as primeiras gottas de chuva. 
Bra qu chuva salvadora! Os labios 
de Amera moveram-se: 

— Não guanles nada meu; nem 
uma só méchn do meu cabello. 
“Ela” te obrigania a queimako e 
eu, de Tá, sentisla o fogo. Aproxi- 
mate... Mais... Recorda sómen 
te que fui tua e que te del um fl 
lho, Alnda que amanhã to cases 
com uma mulher branca, ful eu 
que te del o prazer de receber nos 
braços o primiro filho... Quando 
tiveres um filho, lembrado de 
mim... Que da suas desgraças coi- 
puta sobre a minha cabeça. Jaro, 
juro (e sena labios murmuravam 
ue palavras ao ouvido de Holden) 
juro... que gó ha um deus, 6 és 
tu, meu bem amado! 

E Amera morreu, Holden ficou 
ati, immovel, sem pensamento até 
que viu entrar a mãe da morta. . 





— Ouve — disselha, — Tudo 0 


que ha nesta casa fica para tl, 
Leva todos os objectos, deixando 
apenas o leito, intreto, para mim. 
E, úmora, sãe deste quarto. Quero 
do de Amera. Depois, chegaram as 
Ficar a sós com a minha morta. 
Holden ficou muito tempo so Ja- 
mulheres que deviam lavar o cor- 
po da defunta. Tremendo, Jack 
Holden deixom à habitação. E, 
bruscamente saliu para a rua, 
A chuva molhonlhe o rosto. E em 
tão à homem branco pouds chorar 
a sua immensa angusíla, sem me- 
codryo na Une slguem notasse a sua 
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Carnaval chegou, com eua alegria estonte- 
ante, teszendo no seu cortejo promiscno e 

desordenado palhaços a bimbalhar guizos, ese 

nas de roupas multiçõees, bahianas quitandelr: 

e pringipes de roupas verdos e vermelhas. . 

ha, sempre ho séquito que acompanha rei Morao 

Colombina, Piesrôto e Arlequim. 


(Quarto de Colomina . 

Sapatos de lamé pratendo Juem a um canto; 
à fantasia estendida nepvligentomente sobre a pol- 
trona; masepra e lanca- Hunes vazios sobrte à 
penteadeira ; o chão salpintado de confeti. O am- 
biente respira ar de deseudo e de cansaço. 

Onze horas da manhã. 

Colombina acorda. Tem as ÊEnges descoradas; 
manchas profundas e violasens, eireumdando-lhe 
osvolhos, são os vestígios da noite passada no ca- 
barat e da pipiura excessiva que usára. 

Inilalanto e aborzesida, ella Faz à toilette ma 
tinal. Em seguida, servamalhe chá com torradas. 

Um mundo de pensamentos e recordações in- 
vade-lhe o cerebro. 


A noite tinha sido realmente dy lovenras. 





Eita, =— Penso que não vas me adróvar E ms: pedir que 


compartilha ds sim pobreza, 


Eilo. = Lompe do mim tal pensâmeônto, senhonita! Toda 
o meu desejo é compartilhar de sua riqueza. 
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de ARNAVAL 


Mas “h felicidade, que é quasi nada” ella nãt 
chegãra à conhecer. 

Serpentinas, confetis, vapores de ether, do qual 
ainda tragia as naninas impregnadas, char paghe 
embringudora e o prazer immenso nas danças lou 
cas e bizarras, que a jazz, desconcertante e des 
enfrcada, execntava. 

Pierrot, apaixonado e ardente, deu-lho tantas 
provas de seu amor profundo que, por instantes 
ella se sentiu pesarpsa de não poder correspon” 
der; assim talxez ella tivesse sido feliz.. 

De tudo isto gusnlava, apenas, o Eastio e enfado 
que suceedam ás horas de alegria authomatich- 
em que a alma não toma parte. 

A manhã já vinha ralando, a natureza come 
cava a Uluinarsse, quando ella entrou no quar 
to e pedin a Pienrot que fosse embora; ella pré 
visava repousar. 


Darmiu profundamente sob à influengia o 
vapares que-se evolazam das taças erystalinas.+* 


Dus hovas da tarde, o telephone tilintou, 
EST NT | 
= (obiemirima À | 











Sim, 

== Artigo. 

= Oh! Por que você não vein hontom ? 

— Estive doente. E você, que fez! 

= Pyi do Municipal. 

= Já sei: divertiuse muito. 

— Não, matei algumas horas, mas não cons” 
gui distrahir-ma. . 

= Pope vamos compensar a noite de honter | 
Vamos go Assyrio, Vou buscala às nove: pr 























Poety! Deus fez as mulheres é as rosas 


| 

E 

VOLUPLA DAS ROSAS | À 

Para os beijos do sal e os beijos dos poetas! E. 


OLavo Bite 


Que grande turaes esplensula e macia: 
O céo tom cones louras, hnbhosass .. 
E no jarlim es rosas, 

Rubros de desejos, 

Parecem bóceds sequiosas 

Eedtindo beijos. 
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De Mariúcha 


DD Searenmoys um ponço e depois a danea; que diz de 
 Bado isto? Optimo programna, não é4 

= Não posu. Arleguimt; combinoi encontrar 
Be com Piesmate... 

=— Ora, de uma desculpa! Só troz dias de pra- 
Ze? e doidices um que talo se acceita é se aprova. 
Cm gue podemos dar lives expansão ay nosso 
dmor, Vamos aproveitar a» vila. esta mocidade 
Seirptilantre. com an febre gue arde em nossos co- 
Factos e q samente estuante que as artarias contém. 

== jin, Arlequiim ; voce tom enzho. O amar é 
— belly ena existencia deve-se ter culto pela belleza. 











ondima: e vecê é linda... 
= A lsonja não me agrada! 
*— Confunde a lisonja com a maneira delicada 
de dizer uma verdade por si mesma evidente. 
—=H certas verdades que não dexem ser ditas... 
= Quando ellys vão destosr a hasmenia e en- 
Sinto que se desprondem da vida. 
D E o gue você acha de mentira! Dexe ser 
— Wurida) 
|. — El é necessaria, traz o enlevo e q sê 
 Queção, como todo mystsrio, como fado que não 
Exintpe... 
— Sua phaleophia, 
men fracasso. 
me Não existe frátasse; apenas temns certas 
COS e no ouvirmos ontras, que nos agradam 
E mais . Fazemes q substânicão.. 
= Sua gentileza RO RE, 


= (Quid ha mocidade, belleza e graca não ha 
EXCess dy gentileza e-sim sinceridade, e esta não 
nunca, 
= Você sabe se fazer querida. 
== Poda pessõa à quem se quer muito acaba 
mpre por nos querer um pousa. . 





Antquim, é Fantastica: 


Ro 


Ha tan. hopantertoo de amar no espaço imfindo. 
A prosas — lindaa bocems vermelhas, 

» drama fotus paro o canioim da sol... 

E dra y besjo dousado das abelhas. 


Vem, Mment al luta bocel 
E a rosa mais ardente do Juri, . 


Res . 
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Volugia das rosas... 


Vem * Beija-me, dust. 


Pano FREITAS 
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-— E' 4 usmica coisa que atirar e arrahata, Co-. 
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Colombina rit-se nervosamente, é pouro depois 
O encontro estava Finmado e o ambiente silen- 
BIOsO. 

E, à noite, Colombina é Anlequim viveram a 
vida, ao sabor de ledlos os seus desejos e Fanta 
sias, alheios as convenções inúteis para quem. 
como elles, à vida vale por um momento vivido. 

A madrugada surgia... o nignto estrellado 
que recamára o Gumamento comecava q desfa- 
Zed, guando Colonia chega em CASA. 

Pala janela semi-abenia chegavam os ultimos 
ruidos dos poetas e as soms longisagues duma 
musies : 


“Ne q luta conlasse 
Fwao o quo vê 


ho ud é cd peço ..* 


Como iam longe. tambem, os nltinios sons da- 
queila melodia ambposa que o Pienroi de olhos 
tnistes. ebuio de chumpassmoe e de amar, modulou 
ao seu ouvido... 


- Em eterno caprbimalo,. 


A visita é assim... 





CRrerlda amiga: apresentoilhe o autor de meus dina, 
Tima obra bastante crisitutta, menhora. 








ACADEMIA SCSENTIFICA DE RELLEZA 
AVENIDA BIO BRANCO, 1347 E. 7 SETEMONDI9S | 


COIPREUR un cr ómio eNDta 
permanam ra Hompre) 
com o RODAL ondulamts a ELOS. | 
MENY Marcel a Mise-cnalta (m 
agun), pintura de cabaito deste 258; 
córto da cabélio da luxo, 4d; Sos 
brameslhãs ou Manicuras, ss. perene da Grande 
Baligua contra rugas, oclcatrizes da espinbes o da 
- bexigas, manchas, sardas, dm ger 
pontos pretos, poros a caplitares di 
o Intuitos, pelis seccn é gorda, Trats- 
e fes de Getos, Ventrs, Poltos, Va- 
] Fies, engordar Du tdmmagrecesr, em- 
Figesimertta das carnes, MASCARA. 










cata e na toilette, G 
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erla. | 
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Elta o fez recobrar os sentidos, 
desmanshando depressa a gravata 
e q exhortando a ser mais vinil, e 
limitou-se a rir quando, sem a me- 
nar attenção pela presenca do ma- 
pido. elle lhe agaston as mãos e as 
cobriu de beijos, confessando-se-lhe 
devotadamente desinteressado. Er 
precigo, no RSA, pôr um termo 
a todas estas manifestações. Quan: 
do, tuuitos dias dageis do fel ae 
cesso, Emile, do qual.as ereançgas 
pão tarniaram em ter saudades 
reapnáreçau já calmo, embora sé- 
elhanto a um homem que são de 
uma doenca graxe, a senhora Ma- 
rot lho disse, delicademante, tudo 
quanto se usa dizer nesses casos. 

== Men amigo, 
filho pare mim? — dissedhe ella. 

E era a primeita ves que pró: 
nunciaça à palasta “Meu titho” 

puma ternura quas! matennal que 
sentta por elle. 

Não me cóllôgue, então, numa 
situação ridicula e penosa. 

= Mas eu lhe juro que se enga- 
na! = exelâmou elle, numa expad 
são sincera: eu lhe sou simples- 
mente devotado, só quero véla é 
pada mails! 

E, de repente, cahindo de joelhos 
- nesse momento eatavam no jJar- 
dim, numa noite serena, quente e 
escura =, elle à abraçou com ar- 
dor, quas! a perder os sentidos 
vencido pela violencia da paixão... 
E ella, contemplando os seus ca- 
ballos, o seu Lino pescado brando, 
com amargura e enlevo pensava: 

-— Oh! sim, sim, bom que podia 
ter um filho quas! como este! 

No emtanto, desde essa dia até 
a sua partida para a França, elle 
pão mais commetten loucuras. Em 

mma, o que seria mais desagra- 
Rabei iaso podia indicar que a pai- 
xão nelle se tornara profunda. 
Mas as appatenoias foram todas a 
seu favor: só uma vez as desmen- 
tiu. Nem domingo, com eleito, do 
se levantarem da meda após um 
Jantar do qual tinhim tomado par 
to vantas pessona que fóra, eily lhe 
disse, sem pensar que toda a gente 
podia notar: 

== "Peçolhe que ne conceda nes- 
te Instante um imita... 











HOSPITAL DA 


e ginecologia, olhe, 





não É como Um : 


Esplanada do Senado 


—“ Serulgo de medicina e cirurgia geral, partos 
ouvidos, nariz e garganta, 
-pelle e syphilia, vias urinasias, pranto Bppa- 
relhos e massagens, clínica de crianças, Raios X, 
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O AMOR QUE CHEGA TARDE... 


(Continuação do mumearo anterior) 


Eita se levantol e o Beguil pa- 
ra uma sala deserte, onde reinava 
semi-escuridão. 

Pita se sprozimoa duma janelia, 
por ondo entravam os ralos obli- 
quos da luz da noite e, olhando-a 
bem de frente, disse: 

== E' hoje O annivemario dá 
morte do mei poe. Eu à amo. 

Eilá se voltou, para se retirar. 
Espantado, apressouse em aceres: 
center atraz della: 

== Pirdôeme: é a primeira e à 
ultima vez. | 

E realmente fol a sua ultima 
confissão. “Pitta! encantado com 
a sua pertunhação”. — escrevia 
elite, nessa nobto, mo sem diario, 
nessa estulo pompos e refinado 
que usava. = “ftfdi nomes mais 
violar » seu repouso: já não estou 
eu e som isso, no cumulo das be- 
mpveniuranças?” 

Ella continduiça as suas visitas, 
so passando aa nobtes na vila Ha- 
chim, =— e a sita tondueta era mui 
to desigual sem nunca cesar de 
sor tlecente. As vezes, elle so mos: 
trata como outrdra, é som muito 
a proposito petulante e ingentá. 
coreto palo jardim com as crean- 
«ças; mas, em geral, ficava sentado 
as Jado della, “ombros 
com q sua pressnça”, NHahe os 
jurmaes e os romances, e sentia-se 
“feire porque ella p ouvia”. —“As 
cranigas não nos incoómmodavam-— 
— eocreveu elle gimda, nessa épo- 

ca, = 48 vozes, os seu risos, a£ 
suas brincadeiras, esses pequenos 
séres pór si mesmos, foram o su 
btis intenmediarios dos nossos Sen 
têmentos e lhes deram mais encan- 
to alada; os thomas das nossas 
conversas não sabtam do com- 
muúm, mas uma nota particular 








pht resoara sempro — a da nossa. 


felicidade: sim, certamente, ella 
tambom to! feliz eu o attesto. 
Elm gostava de ne ouvir decla- 
mar: á noite, do alto da saocada, 
contemplavamos Cobalanóina mér- 
gulhaila pós nossos pés no esplen- 
AT azulido da lua.” Por fim, no 
“Wéz de agosto, a senhora Marot 
insistia com elle paia que partidas, 


CRUZ VERMELHA BRASILEIRA 
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para que retomasse as suas antl- 
tás cecupuções e foi em viagem 
que ellz esersveeu Ny sei cadeHata 
=="Bihy parto! Eu vol embora, “E 

venenado pela amarga doçura dA 
reparação! Ella me fez presente 
de uma gargantilha de veliudo quê 
usava quanto moça, Ela Bê) 
abengoou no derradeho moment! | 
e eu vi um brilho hamido nos séMs 
olhos quando me disse: “Adem 
meu filho. meu filho querido: 

Tinha elle razho em psnsar quê | 
à senhora Marbt, no mez do az 
to. fôra fetiz? Não se sabe. MAS 
que a qua paráida havia cansao o 
pesar âquella mulhor estava bora 
de duvida. O nome de *Plind", quê: 
já outróra, nella suscitara emo 
cões, passou a ter para ella tal 
sleniéieação, que não mais podia: 
oumilo à sangueário, E q 
rm enconttava, To cambio jà 

da igesja conhecidos que erga 
vam com ella dizendo: — — 
que assim tanto, senhora Marat? 
A senhora não - uma tão grande : 
peccadora e é tho felizt” — | 
respondeu, mais de uma vez, com | 
triste sorniso: “Queiixona a MES” 
porque eble: pio mes dem quim FiBNO nm 
De então a ldóa de ter um filhbro 

u ldéa da felieiiade que um fMO 
ania pesiislo lhe dar. constar Ri 

mente só pelo facto da sãa EM 
temcin no mundo, não mais & dei? 
ou, E um dia, pouco tempo d8 
pois da partida de Emile, ella di 
so do seu marido: 

— Agora tado comprenends! 
Sel agora sem mais ter duvide” 
que tada mãe deve ter um fila 
que toda mulher que não tem d 
filho, se ella relimute sobre R a 4 
prin sobte, sa eliana examina dê , 
fot à gua vida, se dm 
que é inteltz; Pu és um homent & 
não pódes sentir isso, mas é É 
sim... Oh! com que terntts, tE 
que paixão se póse amar MM 
lho! 4 

Elk foi muito afieclunha ir 
o mantido durante o qutomao” q 
sé seguli. Succedialhe às Y ai 
que ná intimidade ella lho diga 
de repente, com certo emb 
— Quxe, Heitor... Tenho vESDA O 
da te Intenrogar sobre lago, mas sb 
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Eme como a uma mãe”. 


Do El 


fim... Não te lembras, de tempos 
dt os, dy mez de março de 
1876? Oh! se tivessemos um filho! 

“TEEo tudo me desconceriamil = 
Contom q senhor Marot. mais tarde 
— & tanto mais porque ella come- 
Cava a emmagreder excessivamen- 
te, Ela entraquests, tornixib-se 
Cada ver más tacilusnã e mais 
Suave de temperamento. Torhava- 
Se cada vez miis rara em cosa dos 
hos amigos evitava ir à cidade 
em necessidade, .. Para mim jasa 
hão me deixava à menor duvida: 
um mal ternbeel, incomprehensival. 
& minava pouco a poseo, Do seu 
Como e na sãa alma?” & à Ama 
dCterespêntava que, para sabir di 
Fam ess outómno, à senbata Ma- 
For mama deixou de pór um es 
pêsan véo branco, o que antes não 
era tdos seus habitos, e que. de vol- 
ti, em casa, logo retizpça o véo 
deamto de um espelho e examinava 
tóm insiatonoia o sau roato lasso. 


“Seria auperíluo explicar aqui o que 
Se passexa na sua alma, nessa 


wa. Mas queresia eliu toriar a 


ver Emile? Escrevinbha elle e ella 
he respondia” Eile-mosirou mais, 


Ho tribunal, dois telegzammas que 


he tesiam silo enviados em res 
Posta a cartas quas. Um estava 


Uta de 1 de novembro: “Tor 


| Dome louca. Acolmese, Da noti- 
“as immediatamente” 
de 23 de setemabro: Não, não ve 


O vcvutro, 


Aha, Suppllosihe. Pense em mim. 
Mas 
Que esses telezrammos tenham sl 
do realmente passados por ella € 
à que não toi posixal demonstrar. 
A unica coisa certa é que, de se 
Pen à janeiro, a senhora Marot 


“ evem uma existenota penosa, in- 


Quista chela de solirimentos. 
Os ultimos dias desses outomas 


em Constantina foram frios e chu-: 


“osma, Em segubla como acontece 
tom frequenoh na Algeria, sobre- 
Veto subitamente uma primavera 
“ncantidtira. E a senhora Marot 
tol relavendo pouco a pouco & sua 
Minado, essa bemaçventmrada e 
tea embriaguez que de se resen- 
temh. na época do florescer prima 
Vert]. ag pessoas que já passaram 
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á 


da juventude. Ella tornou a sahir, 
passeando demoradamente de car 
o com as filhas. visitando com 
eltas o jaritim deserto da ilha Ha- 
chim, dispondo-seo para visitar Al 
EST, pu mostrar às meninas Bli- 
tah, não longe da qual, nas monta- 
nhas, ha um desfilgidsiro cheto de 
urvores ondo brincam macaçoss... 

E laso dunou até 17 de janeiro de 
18%, Em 17 de janeiro ella des 
periqu certa de que extraordinario 
sentimento de felichlndo e de ter 
nura p agitara, ao que parece, a 
noito toda. No seu grande quarto, 
onde, na ausenvin do masito, re- 
tido lomge pelos assumptos do seu 
seryigo, ella dormila so as venezta- 
nas é as cortimes pesadas fuztam 
uma escuridão qual completa, Coin- 
tudo, q claridade azul pallla que 
as atravessar permitiia ver que 
pisa era cêédo., Com effeito, o pé 
queno relesgto, sobre a mesa da ca- 
bacetra, maresia seis horas. Delt- 
closumente penetrada pela fres- 
cura mátinal que vinha do jar 
dim, ella s” envolva na sua leve 
colehta, volthu-se pura à parede... 
“Grs tenho eu para me sentir assim 
tão bem?" — pensava edla, aba 
donanitose q esse pensamento. E 
vagas. maravilhosas vistes se lhe 
olfereseram, lembrançes da Italia, 
da Sleilla, recoritações dessa pri 
mavera longínqua em que elly na- 
vegou núma cabine cujas fapellas 
abram para o tombadilho do na- 


vio, sobra o Enio mar de prata; 


eita revin atô os repostelros de sé 
da vermelha deslustrada pálo tem- 
po e descorada a goleira elevada 
dessa caláno, toda brilhante com & 
sum borda de cobre gasto durante 
amhnos por innumeros polimentos.. 

Depois, reviu golphos Wimitados, 
lagunas, depressões dy sólo, uma 
grando cidade argilm, toda branca, 
do teliiados chatos colinas ondu- 
losas, mergulhados numa” bruma 
azulada, e, para alóm dessa cidade 


o& primeiros relevos de um ca 


deita de montanhas. Bra Tunis, oa 
de só esthóru uma vez, quando 
dessa mesma primamara em que vi- 
ra Napoles e Palegmo,.. Mag, nes- 
se momento. sentiu passar sobre al 
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tomo que uma onde de filo — E. 
com arrepios, abriu os olhos. Já 
eram mais de oito horas, as vozes 
das creanças faziumseo ouvir e à 
voz dá sua ama. Ei se levantos, 
vestiu um peiguoir, e passando pe 
la varanda, desceu para o jardim 
e se sentou numa rocking-chair 
que estava sobre a tenra, perto de 





uma mesa redonda, sob uma mimo 


sa em flar que sobre ella abria a 
sua camagem douria de pesado 
perfume, ta atmospherá mais do 
que agquesida. Uma creia lho 
trónxo & café. EB novamente, pap- 
sou em Tunia — e se lembrou do 
estranho aseccidente que lã lhe 
aconisedra, o méd delinioso e O 
bemaventwpato destallecimento, 
esem espeto do agonia que sentira 
nessa cidade aziisda por um te 
plain e rege) creposento, meto dei 
Lada numa cadeira de balanço. nó 
testo de um hotol, distinguindo | 
fracamente q rogto sombrio desse 
pesto, hypuocizador o prestizidia- 
dr, que. sentado do cocoras de p 
awt: deila, a fizera adormeesr com 
instimeiiças é monatonas melopéas, 
Acompadiisias dos movimentos | 
lemntis das suas, magras mãos. E, 
de reponto, assim sonhando é 
olhando machinylmente, com as 
olhos arregalados, à clara e ar 
gentea chispa com que ardia ao 
sol n colher que estava deamteo del- 
la, num copo com agua, perdeu os 
sentitos. B quando, bruscamente, 
ds recmporon, — em pé. deante. 
delta, estava Emile. 

Tato quanto Se passún após ease 
encontro inopinido o proprio Emi- 
lg 0 tez conhecer na sita narração; 








interrogatório. É | 8 


“— Sim, eu pareeta cahir do 
cão chegando à Constantina! = 
contou elle. — Eu thagava porque 
tinha comprehendito quo todas am 
potencias do cão não poderiam mo 
conter, Na manhã de 17 de janeiro, 
tal directamente à estação, sem 
prevenir ninguem, para a casa do. 


ar. Marnt, e q correr entrei mo jar 


dim. Fique! estupetácto deamte do 


FOentindia ma pag. seguinte) 
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O AMOR QUE CHEGA TAKDE.. 


ospestágulo que se ofiereiia aos 
meus olhos mas apenis hamia eu 
dado um passo e a senhora Merot 
voltava q si. Bila tambem, pare 
ceme, ficou pertunhuta tanto pelo 
fmpremisto da minha chegama co- 
mo pelo que acabaria de sentir, 
maia nêm mésmo tita exclamação 
elia soltou. Olhandome, ella para 
ctn despertar de um sono pró 
fundo, depois se levantou, ar- 
tanjaúdo a ecobehbeira: 

“AMI está! B' isso! Eu 6 pre 
gentira = disse ella, com vos dê 
certo móodo sem exprássão. — Não 
quiz me ouvir! 

“o depois de tar. com um gesto 
habitual, almtosdo o peignoir até 
à gursantn, agálredbme a cabeça 
eniro as mãos e me beijou duas ve 
Tea na testa. 

rh me caquesto núm impulso 
de anlegunia, de palxho; ella, porém. 
me afastou sussamente o disse: 

“— Repare! Eu não estom vês 
tida. Voltarmel num momendo, vá 
vet as Crempiçãos .. 

“— Mas, pelo amar de Deus, que 
lhe ncconiecem; == perguntei eu, 
galgando atroz dela os degrão 
da varanda, a 

“Ph! nada! Um leve torpor; 
eu fixava com o olhar esta colher 
que brilhava, — respondeu ella, 
de novo senhora de si, retomando 
alguma animação. Mas o senhor, 
que fer, que fez? 

“Eh parte alguma encontro! né 
eregiiças: mn cas estava vazia E 
tranquila. Seltol-me na aula de 
jantar e de repente, ouxl que ella 
cantava núm quanto afastado. com 


“Uma vor fonte e vibrante: mas eu 


tão comprehendi então tao quan- 
to havia de normiyol nesse cantar, 
pois todo o meiu compo era presa 
de um tramor nervógo. 

“Eu não dormira aq noite Intei- 
ta; havia contado os minutos du- 





O garoto (Tratando de aranjar 
commodidado), == Diabo! Onde toi 
parar o d branco qua estava 


rante os quaes o trem mo carrega 
va para Constantino; pulei para O 
primeiro carro que achei, ao sahir 
da estagio; eu não esperava ter 
mais forgas para ulestgar u cida 
sentia que a minha viada serta fa- 
tal para nos; fp emtamto, à que 
eu vi no jacilim, aquella acolhida 
maresia por um mystado Inexpii- 
cave] aquela brusca reviravoita 
ns quas maneiras em relagio a 
mim, eu não podia esperar! Dez 
mtmwtca mails tarde ella voltou 
pentemia, vestida com um traje 


leve, clnzento claro, Irislo, 
“— NH! = disse ellg, emquanto 
eu lhe beijava à mão — eu esque- 


cia que hoje é domingo, as tream- 
cas estão na iemeja o donmi de 





mais... Depois da missa aa cre 
anços irão ão Pinhal, Conhece 
alto logar? 


E cap esperar a minha res 
posta, tocau a campainha, mandou 
que me trouxessem café é se sen- 
tou: e fixando sobre mim p seu 
olhar, perguntoume, sem, aliás, 
ouvico que fiz: ella se poz a falar 
de st: disse que após dals ou trez 
mezes muito mães para ella, du- 
rante ou quase havia “teriical 


mente envelhasido”, — & estas pa- 
lavras foram pronunciadas com 
um sorsigo indefinido =— so sentia 
agora melhor e mais mega do que 
nunca... Eu respond!, ouvia, mas. 
muitas vezes, não comprehendia: 
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- (CONTINUAÇÃO) 


“ que nas diziamos não era p que 
tinhamos para dizer; as minhãs 
mãos jam ficando geladas pols “E 
sentia vir outra colsa, a hora for: 
nielavel, inetutavel, Não o nega 
ret; fique! torendo da vista, COMO 
que por um vato, quando eliu dis 
se: “fnvelhes:. Comprehond! 
subitamente que ella tinha razão: 
na magreza das suas mãos é do 
seu rosto queimado, embora real 
mente rejuwpehescido na seceurk 
da certos contormas do seu corpo 
eu apanho! os primeiros indícios 
do que, tão dolorosamente e mes 
mo com um vago sentimento de 
vergonha = mas ainda mais apal: 
xonadamente! = obriga o n0859 
coração a se comprimir desate de 
uma mulher que envelhece. “Ah! 
De conto que ella mudou brusca E 
profundamente” — pensei eu. Pó 
zém ella não estava menos bela, € 
eu sentia a embriusgues invadir 
me so olbala. Bu estava acoshW 
mado a nella pepsgr sem cessar, É 
não esquecera aquella noite de hi 
de julho. o minuto memoravol SP 
que, pela primeira vez, abraçãrh 
os seus joelhos. Agora as SUAS 
mãos tramiam um pouco emquant? 
arranjava os cabellos = voltadd 
para mim com um sornlgo — 8 
de repento — que os senhores 000” 
probenderam todo » pefusto valor 
deste Instante! — de repanto, os! 
sorriso se converteu em não sei 
que carata e fol com esforço DAM 
tambem com finmeza, que all 
disse: 


“Wo preciso mo emtanto, quê -, 


vá pura a sia casa repo ue 
pouco. Batá Iirresonheciest: há 
taúta dor tenrivel nos seús olhos 
tanto fago nos seus lnhios, que DB 
mais posso tolerar izso,.. Quer 


que eu vá comsigo. que q acompé 
nhe? 





pa Que quar gisor um homem gall=. 
ls, meu filho; mas, não vás 
isto à ima mês. 
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(concLUsão) - O AMOR QUE CHEGA TARDE... 


“E, sem me deixar tempo para 
lhe responder, levantouse para ir 
busegr q ehapéo e à CADA... 

“Depresta chegamos à villa Ha- 
Chim, Fiquei um pouco para traz 
& apanhar algumas flores perto da 
escadaria. Ella não quiz me espe- 
Far e aboliu à porta. Eo não tinha 
Crentica nesai casa, com excepção 
de um vigia que não nes viu 
Quamdo entrai mo vestíbulo, quén- 
te & escuro por causa das venezia- 
nas fechadas, e lho offereo! as flo- 
Fes. ella us beijou e depois, enla- 
Sundome com um braço, aproxi- 
toy à qua bocea da minha. A emo 
Cão tormava os seus labios seccos, 
has a sau voz estáva clara. 

“ria, ouve... Que vamos fa- 

- Tets alguma colsa? — per 
Euntonme ella. 

“Pia começo, não comprebendi, 
tão periuthudo eu estava por esse 
Primeiro beijo, esse primeiro “EU”, 
E balbuçiei: 

*—Qlie queres dizer? 

iu deu um passo para traz. 

*— Comp? — disse ella, com Es 

|. quasi severamende, = 

Penanito então que eu... que nós... 

Que nos seria possixal viver de- 

Dois disso? Tens comtigo ulguma 
Cola que mate? 


“Domindame e apresseimeo em 
Ne mostrar um revolver carrega- 

- Cóm cinço balas, que numca me 

ave; 

“Então, elia atravessou com 
Boy raplios os quartos. Par toda 
à parto reinava a mesma semies- 
Chridin. Eu a seguia prosa desse 
Mom de todos dos sentidos que 
Sente um homem que caminha nú. 
Bob um cão tonrido, para o mar 
É e sy ouvia o roçar das suas 
Salg de sêde. Por fim, chegámos; 
Dia ativo à capa e porso a der 
Sine nu fitas do seu chapão. As 
uas mãos tremiam sempre ecobser- 
Vel mais uma vez nú sombra es 
Desen a expressão dolente e caa- 
fa dos seus traças... 


- CARA. 


“Ela, porém, morzeu com flr- 
mera. Os ultimos instantes a trans 
figuraram. Abragandome e anfas- 
tamilú-so para ver q méu rosto, ella 
mo muúcmúrou algumas polavras 
tão ternas e commovadoras, que 
não tenho forgas para repeti-as. 

“Eu quiz colher mais algumas 


Hores, para jummar com ellas O 
Dósgso leito mortuanto. Ella não 
mo deixou: tinha pressa de aca: 
var Dizia: 

=> Nfto, não: & fautil,.. Nós 
teste flores... Elgg oa tum Fo 
Pes. 

“E repetia: 


“— Implorode par tino quania 
tens de mais sagrado que me ma- 
tes! 

“="Shh, e a mim em seguida — 
disse eu, sem tár a menor duvida 
sobre m mimba:- resolução. 

Ph! “eu creto em tl, eu greio 

til PESO HE alia, já 4 cahir 
a especie de esquecimento. 

m minuto andes da sua morte, 
ella disse, baixinho, mas com toda 
a simplicidade: 

*— Meus Deus, lato não lem nó- 
mel 

“o ainda: 

'— Onde estão as EHores que me 
deste” Abraçoume, pela ultima vez. 

“Elk propria encostou o cano da 
acima ha sua frónbo Eu lá puxar 





Quem bem 
digere, bem ri 


O bom hamor & o signal de um 
bom estimo. E' rarnissimo ver-se 
Uma pessoa que come bem, ser o 
que se chama um homem de má 
Uma pessôn que come bem 
não sube o que seja à acidoz esto 
macal, Esta uciddoz, ou melhor, este 
excesso de ascules, é portanto u 
emas principal da mialoma dos 
mitos estomacies, Os ardóres, a 
Fatulencia, os arrútos, o mao ha- 
lito, RE enxaquecas e muitas vezes 
n insomunta, são causados pela fer- 
mentação des alimentos Do esto- 
mago Esta fermentação é quasi 
sempre q resultado de um excesso 
de qeider que é immedhatamente 
extitipado e suprimido por meia 
colheruda das de euté ou damas ou 
trez tabletes de Magnesia Bisurada 
tomada em um pouco d'agua de- 
pois das refeições ou quando hou- 
ver necessidade. A  Magnésia 
Bisurada, que encontrase em to- 
das as pharmáoias. permitte co- 
mer-se de tudo o que BS queira, 
sem reúsio dos males do estomago, 








o gaéllho, quando ella me fez pa- 
rar: 

“— Não, assim não vae! Dá ecás 
eu te vou mostrar. Eis, assim, mé 
filho... E depots farão sobte mim 
o sigam da cruz e collocarão flores 
Ho meiu peito, .. 

“Quiltdo atire! ella fez um leve 
movimento com -os lablos. Atirel 
seguida ver... 

"Elm estava calma Do seu 50 
mimo; Des sem olhos apagados Ha- 
se não sal que umáarga felicidade. |. 
Ds ses cobellos estavam desfeitos, 
à sêu pente de tarturugao juzia no 
chão, Eu me ergul, cambalcando, 
para acabar tambem, Mas no quar- 
tio, Quo, apesar das venezianas. 
estava claro, eu enxergava pertei- 
tamento, nessa luz e nesse silencio 
que se estabelecóra bruscamente 
em volta de mim, o séu resto des 
eorado... Fl então que uma lóu- 
curta súbita se: apoderou de mim: 
eu me athitei para u jameila, em 
puscel, abr! largamente as vidra- 
Gas e us venezianas puzme à gr 
tur e u der tiros para o aros Os. 
senhores gabemn o resid... 


Pela primaxeça, ha Gino Anna 
viajando pela Algerin, áquelle que 
escrevo estas límhos visitou Cons 
tantina, Muitas vezes lhe vêm hoje, 
de novn, à memoria, as noites chu- 
Vogas e frias às vezes primaveria, 
que passuça junto wo fogão na Sa- 
la de leitura de um velho e com 
fortayel hote) trancez. Sobre pra- 
teleiras massiças e pretenciogas 
encontrem se JoTRARS Hiustrados 
muito. estragadis: — tuwm delles 
continha o retratos da senhora 
em diferentes idades, entre ou- 
tros da época da gua Juventude, 
tHrados cm Lausaime... A sua 


historia maul está contada mais 
uma vaz porque o autor sentiu ne 
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Fosse ouvir sob o hangar 6 sibvo do expresso dé 
Liverpoo!, entrando na gare de Vietonla em Londtes. 
Tma densa inultidão acotovellavase nã plataforma 
ampla. brlihantemente iluminada. Cada qual aguar- 
dava um parente ou um amigo, vindo não só de Li 
vempool, mas ainda des pontos mais afastados do 
Elobo. 

Liverpool é sem contestação o porto mais impor 
tante de toda a costa ingleza. Tanto 08 pesados na- 
vias da Enaia como ps magaifizos vapores da America 
“al desembarcam incessantemente innúimeros pas- 
sageiros, que alguns combalos rapidos condiigem logo 
pare a metrópole. 

Uma menina muito formosa, vestida com elegante 
simpiividade, havia alguns minutos que percorria a 
plataforma, acompanhada de um velho eriado. 

Desenhavaselhe no rosto que, com alegria, c5pe- 
rava alguem e de vez em quando dirigia à palavra 
ao seu encansoldo companheiro para lhe perguntar: 

= Minda não chgou esse comboio? Não ha maneira 
de ouvir o sigaal de chegada. 

== Atnin não, miss Flora, respondiadhea o velho. 
Comprahendo a sua Impaciencia e compartilho della. 








gue me estala o coração quando pênso que 


vou tormiar a ver o nosso querkhdo sr. Arthor, quê 
tantas vezes covalgou nog meus joelhos. 

= Não 6 verdade, men velho Daniel, que tambem 
to eras muito amigo delle? continuou A menina eH- 
ecarando o velho criado. Não é verdade que elle não 
teve culpa na discorila com o nosso pas, a qual 
proxucan a sua partida para tão longe? 

== Meu Deus! O sr. Arthur estava com certeza 
inmicente. Mas não se pode tambem langar as culpas 





E. go sr. Titehburo. Ora veja, missa, umas questlunculas 


entre o pre e o filho um dize tu, direi eu... Mas O 
que é lamentável & que quando o filho andava au 
sente lá por tão longe morre o pae-.. 

“= E ta acrediiaata regimento, Daunlel, insistiu Filo 


f - Ta, quo a unica causa desta desavença fosso q pro 


fundo amor de Arthur por essa menina pobre? 

= Foi a umica, miss Flora. Ob! posso atflemar-lh'o, 
ande! envolmido em Lodo esse caso, 

=" E conhsceste essa menina? 


ha o a ao ip gr 


Da presente poderá V. Ex. fazer o Uso quo 
lha convier. 


Vietoria, Novembro de 1910, = 
thias”. (Firma reconhecida). 


Léo 6. Na 


| 4 VENDA BM TODA PARTE 








= (tónheol, Era a filha do nosso jandinsito. Nelly 
era uma creatura encantadora e comprahando que 9 
meu patrãosinho se enamovasse perdidamente delka 
Tambem Neily da sia paxte, davá mostras do muliy 
que lts querta. O que aliás não admica nada porquê 
julgo que não ha em toda Londres um mego ma 
galáxia do que o se. Arthur, 

= "Ani vem o comboio! exclamou Flora no mesmas 
instante, ao ouvir o rumor do expresso. 

Ssam uma simatá, Arquefindo e rugindo surgia é 
enorme locomotiva, que puxava um extenso combois 

=) caso é reconhecelo, Danlsl, disse a menina- 
A América deve telo mudado! 

= “Com corteza, miss Flora. linagino! Já lá vã9 
nove apnos! Tinha vinto quando de cá partiu. Hoje 
é tm homem da 2) annos! 

— Nas sile não disse na canta que havia de trazef 
um signal para o encontro? 

=> Assim é, Ha de tenser na mão a mésma maleti 
amarells, pra que hi jmedo ana VE 
diminuta bagage 

== Abquil estã el! exclamou q velho Dantel. Mei 
Deus! Cello cam contoza! Traz a barha cresolda, estih 
uuaato ei A maleta é a mesma, nec” 

hecu-a. Trala na mão. Venha, mise Flora. Aqui está 
o Bau irmão! 

Flóra atitouso de brúgos estendidos para um sus 
jeito alto, bem tesjado, vestido com elegancia. ApearA 
de: ui: conspartimento do grimaisa: cigios: e. DATA 
indeviso, procurando alguem em volta de ei. ; 
==" Arthur! exclamou ella, saltandodhe ao pescoço ? 
estroitando-o nos braços. Arthur, meu querido pe 
sou eu, sou a tua rmã Flora! | 

Um sorriso de alegria, de quasi triumpho, gubuzndo 
nou as feições queimadas do cavalheiro. | 

Estreitou contra o peito a encantadora menina, * 
beijou nos olhos é nas fnces. 

Depofs recuos um pásso e examinoua com olho 
de admirado. 

=Mas estia uma senhora, e formosissima, minhe 

querida Flora, disse-lhe, 

“HT ab! lombrame que, quando daqui sahi, er” 
ainda uma criancinha! Tiahião 10 annos, exactamente | 

) xame beljartte ouirê 
vez. minha quérida iomã. Se sb besses quanto Bº 
nlegen dar-te este nome, depois de ter passado tanto” 
aunos entre estranhos. 

= tu falas aqui no veio Daniel? pergunto FIO 
ra, depois de outro abraça. 

= (Olha o velho Dante! exelamou o ganhogo ovo 
do banha loira estendendo a mão para q velho. Esta 
todo branco! o Arc não 
veridiulo? Vamos, deixa que te abrace, meu Y elo ami 
Ea. Nasa Doce tdo alan não ba fai paitho SM 
criado. 

Num momento o- velho famuto inclinana-se pal 
respeitosamunte beljar à mão do recem-chegado. 

= E) ggorn, depressa, para casa! Já me tarda 2 
tormar u ver a nosea cosa de Kensington road, onde | 
passoi a minha infancia. , 

uQHfo dor para múm'a de não tornar a ver all aque 
le a quem cowsal tantos desguatos, aqualle nobre Cr 
ragiio que não me fez sentir que o tinha 

=€) ultimo pensamento do nosso pãe, torno Faia - 
ra, com os-olhos brilhantes de lagrimas, tol para É 
Arthur. Estendia os braços, soltava fundos eras 
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chámava por ti em altos gritos, para to beijar ainda 
Uma vez, 
“E quando viu que já era demasiado tarde, aper: 
| toump a mão e exclamou: 
“To o abengoatis por mim, minha filha. 


Arthar passou a mão pelos olhos... mas Brgueu 
logo a fronte e disss: 
=) que lá vaz, lá vas! Pouco vals o go dimen- 
| to, Irol ajoelhar no túmulo de mau pae para lhe im- 
| MBorar perdão. A sua alma lá do cão, me ha de ver 
É perdoar. 

“Dá-me o teu braço, Flora. Esperanos alguma cars 
Fnagem”? 

= Sim, senhor, respondeu Dandal, que Já Unha to 
Hado conta da Essa ipemeto O sr. ha de reconhecer 
Sem duvida o cocheizo: € Mas-Dovall, o velho iriandez 
esmo. Quamilo v. ex. pariu já em da casa ha 
MO, Annos, 

== Não meo hei de eu lembrar deilo! Maé-Dowall, tei- 
DP lMoso, rabujento mas no fundo um coração de ouro! 
Vames depressa. querida irmã. 

útio todas estas lembranças me ucodem agora à 
memoria! Ab! patria, querida patria! E' bem verdade 
O que diz a canção que & » primeiro bem da terra! 

Passutos alguns minutos os deis, numa elegante 
te TREE ni rodavam am dicaccão a casa. Flora ADeF- 
Era entre 5 mãos aa mãos de Arthur. Satla-se tão 

- Gra tão feliz com a sua companhia! 

Eita tinha se achado só no mundo depois da morte 
fo pas. A mãe, essa tinhalho morrido pouco tempo 
dopois de a ter dado à luz. E eis que o cão lhe depa- 
Fava novamnte tm asrimo, um protector, da pessoa 

seu muito querido Irmão. 

=— Dizeme, Arthur, prossguln Flora, como te déste 
da Amertey? Ha um náno escreveste algumas cartas 
À nosso pae, Antes disso nem ao menos um postal! .. 

= Minha filha, retorquion elle, não escrevi mais 
Cedo porque até o anno passado tudo me correu mal 
€ não queria que se soubesse. Quando a gente se 

Cxpatrin, só quer. só gosta de mandar boas noticias. 
 =E' verdule que viestos nas minas ém companhia 
Ma exploradores de ouro? 

= Vi. sim, com os exploradores do Sacramento. 

-— E) encontraste ouro? 


— Não!. Nunca pretend! acbalko, E' uma empreza 
itesetera a muito Incerta, mas fornsela viveres nos 
 Cepioradores de ouro, o fix nisto excellentes negocios. 

quer isto dizer que juntasse fortuna. De mais 
“la agora seria inutil. Herdamos os bens da nossa 
: Das, Querida irmã. A quanto monta pouco mais ou 
R a sua fortuna? 

pergunta magoou Flora sem ella gaber bem 
Mas depois comprehendeu que ella era na- 



































a 
Porque não se havia de interessar seu irmão pelo 
o O esperava na patria? Não, realmente, não havil 
“Matte para ella se escandulizar. 
==Oi negosios de nosso paé, respóndeu Flora. fo- 
cada ver mais prospetos. A casa bancaria Tlt- 
Sibura foi sempre ganhando creditos e é hoje uma 
mais ricas e mais solidas de Londres. E tenho 
a tertera meu querido Arthur, que sob a tua direeção 
ela ha do augmentar ainda mais o seu cúpita] sem 
 Derder o seu anáigo renome, 
— —Promeito envidar para isso todos os meus estor- 
E O antigo pessoa! continua a ser o mesmo! O que 
É feito de Lendors o guarda-livros? 
==[Á está como é natural, Vac ter grande alegria 
Reno O amaro motor ra 
Bloir ta conhecem. 





a “ig mil libros esterlinas. 
tu “Das quaes te cabe metade, minha filha, digge Ar- 
Nr. Porque não ponho em duvida que em breve se- 


FON « FON 


summa, a fortuna legado por nosso pae monta | 


“E AA, ala 


rãs a feliz esposa de um bom mando. Acaso não 
tentas feito já a escolha? 

As aces de Flora ruborisartamse ligeiramente. 
Abalxou as palpebias e murmurou algumas palavras 
que o irmão não pomls comprenende r. 
= fp! al digso este. vejo que esse coraçãosinho 
já deu sigonl de si. Esparo que fosse por um lord. 
Não, não quer dar a minha jrmÃ formósa e rios, Co 
mo é a nenhum Jaio Ninguem. 

Ouvindo estas polyyras Flora estramezeu toda. 

Mas não pomule responder = neste mesmo instante 
& caribageam palqu em frente da casa de Kensingioa- 
road. 

Dama! sattol da almotada com a ligeireza que lhe 
permittiam as suas peinas tumpegas e abrly a por 
tinhola . 

Por sua vez Arthur desesu com ligelreza e elegamn- 
cia e ajudou Flora a sabhir do vehículos. 

Mas exactamente no momento -em que, dando O 
braço a sua irmã os dois fam enizar no limiar da 
porda brilhantemente illuminada, Arihur esbarroa 
com uma senhora vestida com simplicidade que queria 
passar entre o par e a parede, 

O choque fal tão violento que a senhora Lol bater 
contra à parede. 

i=Pprltho! disse Arthur, levando ligeiramente à 
mão ao chapéu e tentando passar adiante: 

Deu-se então um caso estranho, A dama estendeu 
o braço, como se hóuvera visto um fantasma. 

== drthor! gritou, Arthur, Arthur! 

Mas Titohbura não ouvia este grito que Sahia de 
um peito afitivto, porque tinha já chegado com Flora 
ao vestibulo da casa e começara a subir q escada 








* toda enfeltada de fores. 


A dama Heou um minuto immovo!, com às mãos no 
palto & respirando a custo. 

Depois, cabisbulxa. foi andando vagarosamente, 

O velho Damiol, que se achava ainda á entrada, 
olhou, para ella tristemente. 
= FW ella, disse falando comaigo. E' Nelly, a Éilha 
do Jaxdineiro, E elle não a reconheceu. 


CAPERLLO UH 
À DACTYLOGRAPHA 





No gabinate de trabalho de Shenlook fagia-se ouvir 


o rúldo de uma machina de escraver. 


O appárelho estava assente sobre uma pequena me 


sa, degmte da qual Unha tomado logar um senhora 
nova, de gramio & rara belleza. 

Seria ditbloil bliguma coisa mais graciosa 
do que aquelle vulto elagante, mas seductora do que 
aquelte lindo resto, embora algum tanto pallido e 
emoldurado em negros caracoes. 


tContindta na pag. 


seguinio) 
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Shenlook tinha se lostallado confortavelmente DU- 
ma grande cadeira du braços, à ponca distancia da 
mesa. Fuiiava no seu cachimbo e dictaxa sem quasi 
interrupção. 

De chotre. tirou p cashimbo da bases o disse diri- 
gimilose à senhora. 

Agora descanse um pouco miss Nely. Deveni 
doer-lhe ay mãos. Ha bem mels hora que sem des- 
tango está a premir esses duros botões. 

="Ob!! Não estou nada canso, declarou à linda 
dactylogtupha. Se quizar podemos continuar. 

== Criei? que adianto) bastante o meu diasio Por 
hate, repiizou » poleta, rindo, 

“Sae mais Neily! Estoy encantado cam q invento 
desta. machina. Até ugora, era-me preciso escrever 
de meu punho, tadas as noites. o men diario, era para 





mir um sugplleto, com us minhas garadujas. que 


seja dido de caminho, miss Neiby, ninguem, excepto 
eu, pode ler. 

“Agora. terá à bondade de vir duas vezes por se 

poa e em duas hovas dictariihes! tudo o que me 
Ases 

“Eprta, todas as minhas memorias de mato que 
dentro de ums dez annos poderes! lembrar-me so tal 
ou tal ériminóso que me lhiteressa hoje tem os cu 
beilos amarailos ou ruivos. 

“Extua-lie muito obrigado, miss Nelly. 

E so o og pai 

respondendho a rapariga. 

à PATA EN Cata te da, ganho que reaiizo nesta 
occupação, e que é o meu sustento e de minha pobre 
mãe, te o prazár e a vantagem de ficur conhecendo 
as memnortas do mais celebro polleia do mundo, - 








 =Miss Nelly, a senhora tem duas qualidades que - 


me determinaram q tomala para é meu servigo. 

“Em primairo logar:a senhoca é uma daciylographa 
de primeira ordem. 

“Presta na sua machica como o genial Pade- 
rewskt no seu piuno. 

“Eh segundo logar comprazomo de lhe descobrir 
mma qualidade que a distingue das demais filhas 
Lê Bva; sabe estar calada. 

“== Pois não promeltl em, sr. Holmes, nunçi revelar 
nem uma palavra do que ouvisse aqui? 

“O senhor obrik a fazer um juramento so 
tenne. 
 ==Estã bem. miss Nelly, vanrihe dirigir uma per- 
gunta que tewho estado para lhe fazer ha mais de 








- meia ba. continuou Hom, Potato está hoje tão 


trigte? 


=*Pepnta! eu! Ch! st. Holmes, estoy hafé coiná 


sempre... 
= A senteoa Julia fazer nomeditar isso so pollela 
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Ni miss Nedly, Dado ti o E 
não lho estivesse lendo no rósto que lhe acontece 
algum coisa que profundamente -a desgontan. Sud 
mãe estã de saude? 

= Mol agradecimentos, sr. Shenlaok, pelo seu amis 
vel culdado, Passa bem, o melhor possível. 

= Então porque chorou tanto a senhora à nois ' 
passada, insiadiu o pollelm, 

=="? Chorar” Não, com franqueza. | 

= tros, mise Nely, Vamos! A senhora não sab) 
pressiir. LE 

Esta, noite u senhora afogau em lagrimas q ti 4 
vesseiro, faltando em estylo poellco. Ah! está! vês 
A senhora deixou pender a cabecinha, e não me res. 
pomle, Ambmo, venham de lá as contidenelas, O ea 
se pass? 
= Sepemela preciso contardio uma historia multa é 
compra e miúlto triste. E” 

= Não gósto de histonlas compaidas, ninda D o 
muitos vezes seja obrigado a vuvilas da bosea d9M) 
meus clientes, Mas uma vez Hay a histonta Jh8 Í 
diz respeito. vom revestiramo de paciencia. Cont. 
minha querida filha! 

= quando o senhor me tomou do seu serviço, pele 
ciplou a duma com profunda commação, teve é E 
Paniaatia pare não me interrogar sesrca do meu pa 
sado 

— Porque u conhecia, respondeu Sherlock com vm 
sornizo. Pois acrebita, mifis Nediy, que o polleia SheF” 
lock Holmes dictania à seu diaro a uma pessog 6 
tranha, sem saber quem esa, nem dondo vinha? | 

“Apontdt informações a seu respeito, minha (RA 
posso alfirmaribhe que foram excelentes. 

=H que soube de mim; sr. Shenlaok? perguni * 
dactylographa. 

= Que a senhora era nina menina tão encantadors 
a virtuosa como inteliz; que seu pao era jurdinaho: 
em tensa do celebre binquairo A crpesteos õ Fa pés”. 


































mise Néiiy 
acontece as ao aa vezes, “Pitediburu copiada à 
esta união. Sonhava parw seu filho um casamésio | 
rien € priibhante. Diga se originou uma rompimén! 


eutre o pae e q lho, Arthur Titehbura desapparecel-. 
Fol pars o palz onde se retugiam os que têm a e” | 


tencla fallida, os que são desgraçados, os que 28? 
quenem ter relações com os homens, Partlu po PO 
Almerieéa. 





2) velho Titehbuwro fez recair no par de miss NeF. 
Iy a culpa do que se tinha passado entre elle e 8 | 
filho e pólo fóra de casa. Esto pobis homem 
sobrevivou muito tempo. Ms é à to 65 
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GERADOR ACERAMANN é 

medico, o dr. Aaron Achermanao., 

não deixe de pedir, sem nesbum 
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